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V. Teil — V° Partie

Yerofientlichungen — Publications

Die nachstehend aufgefiihrten Drucksachen sind durch die
Verwaltungsstelle des SEV, Seefeldstrasse 301, 8008 Ziirich,
gegen Nachnahme zu beziehen.

Les imprimés énumérés ci-dessous sont en vente au Bureau
d’administration de I’ASE, Seefeldstrasse 301, 8008 Zurich,
contre remboursement.

1. Vorschriften, Regeln, Leitsiitze

1. Prescriptions, Régles, Recommandations

Publikationswerk des SEV,
bestehend aus Band A, B, 1000, 1020, 2000, 3000, 4000, 8000/9000.

Band A allein, )
enthaltend die Vorschriften fiir Hausinstallationsmaterial.

Band B, 2teilig: B I...IT, B IIL...V,
enthaltend die allgem. Regeln und solche fiir Grossmaterial,
Schutzmassnahmen und Anschlussobjekte.

Band HYV,
enthaltend die Hausinstallationsvorschriften sowie die Bei-
spiele und Erlduterungen zu den HV.

Band 1000... allein und Band 1020... allein,
enthaltend das Sicherheitszeichen-Reglement (in Band
1000...) und die Sicherheitsvorschriften.

Band 2000... allein,

enthaltend die neuen Qualitdtsregeln.

Band 3000... allein,

enthaltend die neuen Regeln, sowie Regeln und Leitsédtze.

Band 4000... allein,

enthaltend die Leitsétze.

Band 8000/9000... allein,
enthaltend die Buchstabensymbole und Nomenklaturen,
graphische Symbole.

Bemerkungen:

Die bisherige Bandeinteilung der Sammlung von Vorschrif-
ten, Regeln und Leitsiitzen mit den Kennbuchstaben A und B,
muss aufgegeben werden. Die neu herausgegebenen Einbinde
sind sukzessive mit vierstelligen Zahlen bezeichnet, deren erste
die Binde charakterisieren. Die Binde haben folgende Kenn-
zeichen und Zweckbestimmungen:

Format
Band  1000.. Sicherheitsvorschriften . . . . . A5
1020...  Sicherheitsvorschriften . . . . . A5
2000... Qualltatsregeln Lo A5
3000... Regeln, sowie Regeln und Lextsatze A5
4000...  Leitsdtze . . ..
8000... Buchstabensymbole und Nomen-
{ klaturen . e T A4
9000...  Graphische Symbole Ce e ..
Fr.
SNV-Normen der Elektrotechnik, Sammlung 1) 170.90
Einzelblitter lseitig . . . . . . . . . . . . 160
2seitig . . + .+ ¢ o4 e w6 s 2e—
Jseitig . . . . . . . . . . . . 3.
4seitig . . . . . . . . . . . . 3.80

Sseitig . . . . . . . . . . . . 450

Bei der Bestellung einer Publikation ist hinter der Publi-
kationsnummer ein die Sprache kennzeichnender Buchstabe
beizufiigen (siche Nummernverzeichnis). Dabei bedeuten d:
deutsch, f: franzosisch und, soweit vorhanden, e: englisch,
i: italienisch, sp: spanisch.

Die Anderungen und Erginzungen zu den verschiedenen
Publikationen sind nur im Nummernverzeichnis enthalten.

Recueil de Publications de I’ASE
contenant les tomes A, B, 1000, 1020, 2000, 3000, 4000, 8000/9000.
Tome A seul,
contenant les Prescriptions pour matériel d’installations
intérieures.
Tome B, 2 parties: B L...II, B IIL..V,
contenant les Reégles générales, ainsi que celles pour le gros-

matériel, les mesures de protection et les appareils consom-
mateurs d’énergie.

Tome PIE,
contenant les Prescriptions sur les installations électriques
intérieures ainsi que les exemples et commentaires relatifs
aux PIE
Tome 1000... seul et tome 1020... seul,
contenant le Réglement concernant le signe distinctif de
sécurité (dans le tome 1000...) et les Prescriptions de sécurité.
Tome 2000... seul,
contenant les Regles de qualité.
Tome 3000... seul,
contenant les Régles, ainsi que Régles et Recommandations.
Tome 4000... seul,
contenant les Recommandations.
Tome 8000/9000... seul,

contenant les Symboles littéraux et nomenclatures, Sym-
boles graphiques.

Remarques:

La classification actuelle du recueil de Prescriptions,
Reégles et Recommandations dont les tomes portent les lettres
A et B, sera abandonnée. Les couvertures nouvellement émises
portent un numéro composé de quatre chiffres dont le pre-
mier caractérise le volume. Les volumes portent les numéros
et désignations suivants:

Format
Volume 1000... Prescriptions de sécurité . . . . A5
1020... Prescriptions de sécurité . . . . A5
2000... Regles de quallte Coe . A5

3000... Regles, ainsi que Reégles et Recom-
mandations . . . . . . . . . A5

4000... Recommandations . . . . . . .
{ 8000... Symboles littéraux et nomenclatures Ad

9000... Symboles graphiques . . . . .

Fr.
Normes SNV pour I’électrotechnique, collection 1) 170.90
Feuilles séparées, 1 page . . . . . . . . . . 160

2 pages . . . . . e . . . . 2—
3pages . . . . . . . . . . 3—
4 pages . . . . . . . . . . 3.80
Spages . . . o« o+ o« . o« . . 450

Lors de la commande d’une Publication, il y a lieu d’ajouter
aprés le numéro de Publication la lettre qui distinguera une
langue de 'autre (voir Liste numérique). Les lettres suivantes
signifient donc f: francais, d: allemand, e: anglais, i: italien,
sp: espagnol.

Les modifications et compléments aux différentes Publi-
cations n’ont été insérés que dans la Liste numérique.

Ein Abonnement auf das Publikationswerk des SEV
sichert dem Abonnenten die laufende Zustellung aller neu
aufgestellten oder neu bearbeiteten Publikationen des
SEV, einschl. Anderungen und Erginzungen.

L’abonnement au Recueil des Publications de ’ASE
assure a I’abonné I’obtention de toutes les Publications de
I’ASE nouvellement élaborées ou remaniées, y compris les
modifications et compléments éventuels, au fur et a me-
sure de leur parution.

1) Der angegebene Preis gilt flir den Stand 1. Januar 1968;
beim Erscheinen weiterer Publikationen erh&éht er sich ent-
sprechend.
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1) Le prix indiqué est valable pour 1’état au 1T janvier 1968;
il augmente en conséquence a la parution de chaque nouvelle
Publication.



a) Nummernverzeichnis — Liste numérique

(nach Publikationsnummern geordnet — classé selon les numéros de publication)
Publ.

Nr. Auflage Sprache Titel Standort Preise — Prix
Publ. Edition Langue Titres Place  Nichtmitglieder Mitglieder

n° Non-Membres Membres
0106 1934 d Vorschriften!) fiir elektrische Kinderkochherde . . . . . . ... ... BIVS 2.— 1.50
106 1934 f Prescriptions!)etrecommandations pour I'essaiet I’apprecxatlon de fourneaux-

potagers électriques pour enfants. . . . s woa@ ww s @ «wm s we DBIVH 2.— 1.50
117 1935 d Radioschutzzeichen-Reglement . . . . . . . . . .. .. ... ... BIV3 4.50 2.50
117 1935 f Réglement pour l'octroi du signe distinctif «antiparasite» . . . . . . . . BIV3 4.50 2.50
0119 1947 d Vorschriften?) fiir Niederspannungsschalter . . . . . . . . . . .. .. AT 6.80 4.20
0119 1955 d Anderungen und Ergénzungen . . . . . . . . . . . . . ... ... A7 — —
0119 1947 f Prescriptions?®) pour les interrupteurs a basse tension . . . . . . . . . . A7 6.80 4.20
0119 1955 f Modifications et compléments . . . . . . . . . . . . .. ... ... A7 — e
0120 1954 d Vorschriften?) fiir Steckkontakte. . . . . . . . . . . .. ... ... A8 5.50 3.50
0120 1955 d Anderungen und Erginzungen. . . . . . . . . . . . .. ... ... A8 — —
120 1954 f  Prescriptions?) pour prises de courant . . . . . . . . . . ... ... A8 5.50 3.50
0120 1955 f Modifications et Compléments. . . . . . . . . . . . ... ... .. A8 — —
0124 1960 d Regeln fiir Transformator- und Schaltersl. . . . . . . . . .. ... . BII4 5.50 3.50
0124 1960 f  Reégles pour les huiles de transformateurs et d’appareils d’interruption . . B II 4 5.50 3.50
0126 1936 d Vorschriftenl) und Regeln fiir elektrische Kochplatten und Kochherde . . B IV 6 4.50 3.—
0126 1936 f Prescriptions!) et régles auxquelles doivent satisfaire les plaques de cuisson
a chauffage é€lectrique et les cuisiniéres électriques de ménage . . . . . . BIV 6 4.50 3.—

0127 1936 d Vorschriften?) fiir elektrische Heizkissen . . . . . . . . . .. . ... BIVT7T vergriffen

127 1936 f  Prescriptions!) pour les coussins chauffants électriques . . . . . . . . . BIV7 2.— 1.—
128 1936 d Vorschriften!) und Regeln fiir Biigeleisenstinder . . . . . . . . . ... BIV3 vergriffen

128 1936 f  Prescriptions!) et régles pour les supports de fers arepasser . . . . . . . BIV3 1.50 —.80
129 1950 d Vorschriften des SEV fiir Schalter mit Spannungsriickgangauslosung oder

elektrischer Fernauslésung und Schiitze (Ergiinzende Bestimmungen zu den
SchaltervorschriftendesSEV) . . . . . . . . . . . ... ... ... A1 in Revision

129 1950 f  Prescriptions de I’ASE pour interrupteurs a déclenchement par régression de
la tension ou a déclenchement a distance par commande électrique et pour
contacteurs (Dlsposmons complementan'es aux prescnptlons de ’ASE pour

interrupteurs) . . . . . . . - en revision
0133 1937 d Vorschriften?) und Regeln fiir Durchlauferhltzer vw wow s ow e s ww o BIVY vergriffen
133 1937 f  Prescriptions!) et régles pour les chauffe-eau instantanés . . . . . . . . BIV9 1.50 —.80
134 1937 d Vorschriften') und Regeln fiir direkt beheizte Kocher . . . . . . . . . BIV10 vergriffen
134 1937 f  Prescriptions!) et régles pour les bouilloires électriques . . . . ... BIVI10 1.50 —.80
136 1937 d Vorschriften') und Regeln fiir elektrische Haushaltungskuhlschranke .. BIV1 3.50 2.50
136 1937 f  Prescriptions?) et régles pour les armoires frigorifiques de ménage . . . . BIV 11 3.50 2.50
138 1938 d Anforderungen an Motorschutzschalter . . . . . . . . . .. .. ... BIII8 6.50 4.50
0138 1955 d Anderungen und Erginzungen. . . . . . . . . . .. .. ... ... BIII8 — —
138 1938 f  Conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les interrupteurs de pro-
tectionpourmoteurs . . . . . . . . . . . . .. .. ........ BIIL8 6.50 4.50
0138 1955 f Modifications et compléments . . . . . . . . . ... ... ..... BIIL8 — —
139 1938 d Vorschriften!) und Regeln fiir elektrische Staubsauger . . . . . . . . . BIV 12 —.50 —.30
139 1938 f  Prescriptions?) et régles pour aspirateurs électriques de poussiere. . . . . BIV 12 —.50 —.30
0140 1938 d  Vorschriften!)und Regeln fiir elektrische Biigeleisen und Biigeleisenheizkérper B IV 13 3.50 2.50
140 1938 f  Prescriptions!) et regles pour les fers a repasser électriques et les corps de
chauffe pour fers a repasser . . . . o ... BIV1i3 3.50 2.50
141 1938 d Vorschriften') und Regeln fiir Apparate fiir Haarbehandlung und Massage B IV 14 4.— 3.—
141 1938 f  Prescriptions?) et régles pour les appareils électriques pour le traitement des
cheveux et pour lesmassages . . . . . . . .. ... ........ BIVI4 4, — 3.—
143 — d  Vorschriftenl) fiir Beriihrungsschutzschalter (BS) mit unverzégerter Aus-
Iésung . . . . . . . ... ... ... ... ... .. BIIIY vergriffen

1) Diese «Vorschriften» enthalten die Qualitéitsbestimmungen. Die entsprechenden Sicherheitsvorschriften sind moch nicht erhiltlich. In
einigen Fillen bestehen jedoch provisorische Sicherheitsvorschriften (siehe Seite 148)

Ces «Prescriptions» contiennent les dispositions de qualité. Les Prescriptions de sécurité correspondantes ne sont pas encore disponibles.
Dans quelques cas cependant il existe des Prescriptions provisoires (voir page 148)

Diese «Vorschriften» enthalten die Qualititsbestimmungen. Die den Publ. Nr. 0119 und 120 entsprechenden Sicherheitsbestimmungen sind
in Publ. Nr. 1005 bzw. 1011 enthalten.

Ces «Prescriptions» contiennent les dispositions de qualité. Les dispositions de sécurité correspondantes aux Publ. n° 0119 et 120 sont
contenues dans les Publ. n°® 1005 resp. 1011.
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Publ. Preise — Prix

Nr. Aufl Sprach Titel Stand s stoli <o ol
Publ, Editim Tange Titres Place Tichtyitalider, Mitpheder
no
143 — f  Prescriptions!) pour les disjoncteurs de protection contre les contacts acci-
dentels a déclenchement instantané . . . . . . . .. . ... .. .. BIIIY9 épuisé
145 1952 d Vorschriften!) und Regeln fiir elektrische Heisswasserspeicher . . . . . . BIV 15 4.— 3.—
0145 1955 d Anderungen und Erginzungen. . . . . . . . i e e e e e e e e ... BIVIs — —
0145 1952 f  Prescriptions?) et régles pour chauffe-eau électriques a accumulation . . . BIV 15 4.— 3.—
0145 1955 f Modifications et compléments . . . . . . . s ww s woe ow ew s ox s DBIVIS — s
0146 1939 d Leitsitze fiir das Arbeiten an Niederspannungsverteilanlagen unter Span-
DUNE s wm 5 ' 8 & 8 ® 6 ¥ 8 8 % §ow ¢ ww s w oy w oy ww we s ow s  BILE10 4.— 3.—
146 1939 f Recommandations pour les travaux sous tension dans les installations de
distribution a basse tension . . . . . . . .. ... ... ... ... BIIIIO 4.— 3.—
0147 1940 d Normalien2) zur Priifung und Bewertung von isolierten Leitern fiir Hausin-
stallationen (Leiternormaliendes SEV) . . . . . . . . . .. ... .. A6 11.— 7.50
147/1 1949 d Anderungen und Ergéinzungen. . . . . . . . . . . . . . ... ... A6 2.— 1.—
147 1940 f Normes?) pour conducteurs isolés destinés aux installations intérieures (Nor-
mes de ’ASE pour conducteursisolés) . . . . . . ... . ... ... A6 11.— 7.50
147/1 1949 f Modifications et compléments . . . . . . . . . .. ... ... ... A6 3.— 1.80
0149 1947 d Vorschriften?) fiir Kleintransformatoren . . . . . . . . . . . . . .. Al2 14. — 10.—
149/1 1949 d) _
149/2 1950 d} Anderungen und Ergénzungen. . . . . . . . . . . ... 0.0 ... Al2 — —
0149 1955 d
0149 1947 f  Prescriptions?) pour transformateurs de faible puissance . . . . . . . . A12 13.— 9.—
149/1 1949 f
149/2 1950 f } Modifications et compléments . . . . . . . . . . ... ... ... Al2 — —
0149 1955 f
150 1948 d Regeln fiir gewohnliche elektrische Glihlampen . . . . . . . . . . .. BIV1 2.50 2.—
150 1948 f  Reégles pour lampes électriques ordinaires a incandescence. . . . . . . . BIV1 2.50 2.—
151 1948 d Regeln fiir besondere elektrische Glithlampen (zur Strassenbeleuchtung). . B IV 1 2.50 2.—
151 1948 f Regles pour lampes électriques spéciales a incandescence (pour I'éclairage
public) & « v w 3 ® ¢ wor w0z om i ow s ww s w s ow s wew s w s ows DBIVL 2.50 2.—
153 1948 d Vorschriften?)fiir Schraub- und Stecksicherungen mit geschlossenen Schmelz-
einsiitzen (Sicherungsvorschriften desSEV) . . . . . . . . . . .. .. A9 3.— 2.50
153 1948 f  Prescriptions?) pour les coupe-circuit a vis et a broches a fusible enfermé . A9 8.50 6.—
154 1940 d Normalien?) zur Priifung und Bewertung von Apparatesteckkontakten (Ap-
paratesteckkontaktnormalien des SEV) . e e e ... Al4 6.— 4.—
154/1 1947 d Anderungen und Ergénzungen. . . . . . . . . . . . .. ... ... Al4 — —
0154 1955 d Anderungen und Ergéinzungen . . . . . . . . . . . .. ... ... Al4 — —
154 1940 f Normes?) pour prises de courant d’appareils . . . . . . . . . .. ... Al4 8.50 5.50
154/1 1947 f Modifications et compléments . . . . . . . . .. ... ... .... Al4 — —
0154 1955 f Modifications et compléments . . « . . . .+ ¢ . 4 v 4 e 00 ... Al4 — —
0155 1940 d Regeln fiir die Priifung von Porzellanisolatoren, bestimmt zur Verwendung
an Hochspannungsfreileitungen . . . . . . . . .. ... ... ... BIL6 3.— 2.—
155 1940 f  Régles pour les isolateurs en porcelaine destinés aux lignes aériennes a haute
Tension. o s o+ w s w s 4w wow s w8 & s wow s s ow s @i ww s ws BILG 3.50 2.—
0159 1957 d Genormte Werte der Spannungen, Frequenzen und Strome fiir elektrische
Netze und elektrisches Material . . . . . . . . .. .. ... .... BIS5 3.— 2.—
0159 1957 f Valeurs normales des tensions, fréquences et courants de réseaux et de
matériels électriques . . . . . . . . ... 000 0000 BIS 3.— 2.—
0162 1941 d Leitsétze zur Vermeidung von Schiiden beim Auftauen von Wasserleitungen
an Gebduden : . . ¢ v ¢ w4 e s v v s o8 s s s ms ww s s s w BIILIL 2.50 2.—
0162 1941 f Recommandations pour le dégel électrique des conduites d’eau dans les
batiments et les précautions a prendre pour éviter des dégats . . . . . . BIII11 2.50 2.—
0166 1951 d Vorschriften?) fiir Verbindungsdosen . . . . . . . . . . . ... .. AlO 4.50 3.—
0166 1955 d Anderungen und Ergénzungen. . . . . . . . . . . . ... .. ... Al0 - —
0166 1951 f  Prescriptions?) pour boites de jonction . . . . . . . . ... ... .. AlO 4.50 3.—
0166 1955 f Modifications et compléments . . . . . . . . . .. ... ...... Alo - —

1) Diese «Vorschriften» enthalten die Qualititsbestimmungen. Die entsprechenden Sicherheitsvorschriften sind moch nicht erhiltlich. In
einigen Fillen bestehen jedoch provisorische Sicherheitsvorschriften (siehe Seite 148

Ces «Prescriptions» contiennent les dispositions de qualité. Les Prescriptions de sécurité correspondantes ne sont pas encore disponibles.
Dans quelques cas cependant il existe des Prescriptions provisoires (voir page 148).

Diese «Vorschriften» enthalten die Qualitatsbestimmungen. Die den Publ. Nr. 0147, 0149, 153, 154 und 0166 entsprechenden Sicherheits-
bestimmungen sind in den Publ. Nr. 1006, 1007, 1003, 1010, 1012 bzw. 1002 enthalten.

Ces « Prescriptions» contiennent les dispositions de qualité. Les dispositions de sécurité correspondantes aux Publ. n°® 0147, 0149, 153, 154 et
0166 sont contenues dans les Publ. n° 1006, 1007, 1003, 1010, 1012 resp. 1002.

2
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Publ.
Nr.
Publ.

no®

167
167
169

169

0169
170

170

171

171

0174
0174
176

176

177
0177

177
0178
0178
178
178
181
181/1
0181
181
181/1
0181
0182
0182
0184

184/1
0184
0184

Auflage Sprache
Edition Langue

1943
1943
1942

1942

1942

1942

1942

1958
1958
1923

1923

1946
1966

1946
1957
1957
1947
1947
1948
1950
1955
1948
1950
1955
1956
1956
1950

1951
1956
1950

d
f

d

d, f

® = o

Q-""JQ-"‘?""""‘&&Q%

[

Titel
Titres

Vorschriften?) fiir Lampenfassungen
Prescriptions?) pour douilles de lampes . .

Ubereinkunft betr. die Zusammenarbeit der Stark- und Schwachstrom-
Interessenten bei der Bekéimpfung der Radio-Empfangsstérungen zwischen
den Vorstinden des SEV und VSE einerseits und der Generaldirektion der
PTT anderseits . .

Convention concernant la collaboration mutuelle des intéressés des installa-
tions a fort et a faible courant dans la lutte contre les perturbations des ré-
ceptions radiophoniques entre les Comités de ’ASE et de 'UCS, d’une part,
et de la Direction générale des PTT, d’autre part . & ’

Convenzione

Vorschriften fiir Kondensatoren, mit Ausschluss der grossen Kondensatoren
zur Verbesserung des Leistungsfaktors . . . . .

Prescriptions pour condensateurs a I’exclusion des condensateurs de grande
puissance destinés 4 I’amélioration du facteur de puissance . . . . . . . .

Verfiigung des eidgendssischen Post- und Eisenbahndepartementes betref-
fend die Begrenzung der Stérfihigkeit elektrischer Apparate kleiner Lei-
stung, zum Schutze des Radloempfanges gegen Storungen durch Schwach-
und Starkstromanlagen . i w o $ s o® E

Ordonnance du Département fédéral des postes et des chemins de fer con-
cernant la limitation des effets perturbateurs des appareils de faible puissance
pour protéger la radio-réception contre les perturbations causées par les ins-
tallations a faible et a fort courant .

Leitsitze fiir Al-Regelleitungen
Recommandations pour lignes aériennes ordinaires en aluminium. .

Leitsiitze betreffend Schutzmassnahmen zur Verminderung der Korrosion
an Rohren und Kabeln durch Erdstréme elektrischer Bahnen

Régles pour assurer la protection des conduites métalliques et des cables
souterrains contre les effets de corrosion des courants vagabonds des chemins
de fer électriques

Vorschriften fiir nichtkeramische Isolierprefistoffe

Erliuterung zur 1. Auflage der Vorschriften fiir nichtkeramische Isolier-
preBstoffe [ Commentaire concernant la 1re édition des Prescriptions pour
matiéres isolantes moulées non céramiques

Prescriptions pour matiéres isolantes moulées non céramiques
Regeln fiir Wasserturbinen

Régles pour les turbines hydrauliques.

Swiss Rules for Hydraulic Turbines

Reglas para las turbinas hidraulicas

Vorschriften?) fiir Leitungsschutzschalter .

Anderungen und Ergénzungen .

Anderungen und Ergéinzungen

Prescriptions?) pour disjoncteurs de protection des lignes .
Modifications et compléments .

Modifications et compléments . .

Vorschriften?) fiir Niederspannungs-Hochleistungssicherungen .
Prescriptions?) pour coupe-circuit basse tension a haut pouvoir de coupure

Vorschriften?) fiir Leiter mit thermoplastischer Kunststoffisolation auf
Polyvinylchlorid-Basis . e e e e e

Anderungen und Erginzungen . . . . . . . .
Anderungen und Erginzungen

Prescriptions?) pour les conducteurs a isolation thermoplastique a base de
chlorure de polyvinyle

Standort
Place

All
All

BIII 6

BIII 6

BIII 6

Al5

BIII6

BIII6

BI4
BI4

BIII S

BIII 5
BIG6

BI6
BIo
BII8
BII8
BII8
BII8
A 13
Al3
A 13
A 13
A1l3
A1l3
Al
Al17

A6
A6
A6

A6

Preise — Prix

Nichtmitglieder Mitglieder
Non-Membres Membres

8.50 6.—
8.50 6. —
vergriffen
3.— 2.—
3.— 2.—
vergriffen?)
épuisé 4)
—.50 —.30
—.50 —.30
7.— 4,70
7.— 4.70

in Revision

en revision

6.— 4.—

—.75 —.50
6.— 4.—

18.— 12.—

18.— 12.—
8.— 6.—
8.— 6.—
7.50 5.—
7.50 5.—
6.50 4.50
6.50 4.50
8.— 5.—
épuisé

2) Diese «Vorschriften» enthalten die Qualititsbestimmungen. Die den Publ. Nr. 0167, 181, 0182 und 0184 entsprechenden Sicherheitsbestim-
mungen sind in den Publ. Nr. 1009, 1008, 1018 bzw. 1004 enthalten.
Ces «Prescriptions» contiennent les dispositions de qualité. Les dispositions de sécurité correspondantes aux Publ. n°s 0167, 181, 0182 et
0184 sont contenues dans les Publ. n® 1009, 1008, 1018 resp. 1004.

4

und 1017 enthalten. .
Seront remplacées par les Reégles de qualité Publ. n° 2016 et 2017. Les dispositions de sécurité correspondantes sont contenues dans les

Publ. n°® 1016 et 1017.

Werden durch die Qualititsregeln Publ. Nr. 2016 und 2017 ersetzt. Die entsprechenden Sicherheitsbestimmungen sind in Publ. Nr. 1016
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Publ. Preise — Prix

Publ.  Editin Tangue Titees e Nichtmitglisder Mitglisder
no
184/1 1951 f Modifications et compléments . . . . . . . . . . . . ... ... .. A6 — —
0184 1956 f Modifications et compléments . . . . . . . . . . . . ... ... .. A6 — -
0186 1959 d Regeln fiir Wechselstrom-Hochspannungsschalter . . . . . . . . . . . BII 14 6.50 4.20
0186 1959 f  Régles pour les interrupteurs pour courant alternatif 4 haute tension . . . . B II 14 6.50 4.20
0189 1956 d Regeln fiir Transformatoren. . . . . . . . . . . . . . . ... ... BII15 7.50 5.—
0189 1956 f Régles pour les transformateurs . . . . . . . . . .. .. vw s s vww BIL1S 7.50 5.—
190 1950 d Regeln fiir Gleichstrom-Lichtbogen-Schweiss-Generatoren und -Umformer. B II 11 2.— 1=
190 1950 f  Reégles pour les génératrices et groupes convertisseurs de soudage a I’arc en
courant contin@l . . . + v . . L L e e e e e e e e e e e e e BII1l1 2i— 1i—
191 1950 d Regeln fiir Lichtbogen-Schweisstransformatoren . . . . . . . . . . . . BII12 2— 1.—
191 1950 f Reégles pour les transformateurs de soudage al'arc . . . . . . . . . . . BII12 2.— 1.—
194 1949 d Regeln fiir Hochspannungs-Wechselstrom-Durchfiihrungen . . . . . . . BII9 vergriffen
194 1949 f Régles pour lesisolateurs de traversée pour courant alternatif a2 haute tension B II 9 2.50 1.50
195 1949 d Regeln fiir Hochspannungsstiitzer . . . . . . . . . . . . . . . . .. BII 10 2.50 1.50
195 1949 f Régles pour les isolateurs-supports pour haute tension . . . . . . . . . BII10 2.50 1.50
197 1951 d Leitsitze iiber Drahtschweissungen in Leitungsseilen aus Aluminium und
Aluminiumlegierungen Ad. . . . . . . ... BIs 1.50 —.80
197 1951 f Recommandations pour la soudure de brins de cébles électriques en alumi-
nium et en alliages d’aluminiom Ad . . . . . . . . . . .. .. .. BIS8 3.— 2.50
198 1952 d Leitsitze fiir die zuléssige Dauerstrombelastung von Leitungsseilen., . . . BI10 5.— 3.50
0198 1960 d Anderungen . . . . . ... o e e e e e e e e e e e BIlo 1.50 —.90
198 1952 f Recommandations relatives a l'intensité de courant admissible en perma-
nence dans les conducteurs aériens . . . . . . . . . ... L. L. L BIlo 2.— 1.—
0198 1960 f Modifications . . . . . . . . . L .00 0 e e e e e e BIlo 1.50 —.90
0199 1954 d Leitsiitze fiir Leistungsfaktor und Tonfrequenz-Impedanz bei Entladungs-
lamper: « o s« 2 ¢ = ¢+ 9 ¢ 98 38 s @ 2 mos WE GEFEFE & E BIII 7 5.— 3.50
0199 1954 f Recommandations relatives au facteur de puissance et 4 I'impédance a fré-
quence musicale des lampes a décharge lumineuse . . . . . . . . . .. BIII7 2.— 1.—
0201 1960 d Regeln fiir Leitungsseile . . . . . . . . . . .. .. ... .. .. BI9 6.— 4.—
0201 1960 f = Regles d’établissement des cables pour lignes électriques aériennes . . . . BI9 6.— 4.—
202 1953 d Leitsitze fiir Priifungen und Lieferbedingungen fiir Magnetbleche . . . . BI1l 3.— 2.—
202 1953 f Recommandations pour les essais et spécifications pour la fourniture des
toles magnétiques . . . . . . . . . ... L. oL . .... BIl 3.— 2.—
0203 1954 d Regeln und Leitsitze fiir Hochfrequenzverbindungen auf Hochspannungs-
leitungen . . . . . . . . . L. 000000 e e e e e e e e BI12 vergriffen
0203 1954 f Régles et recommandations pour les liaisons en haute fréquence le long de
lignes de transport d’énergie électrique a haute tension . . . . . . . . . BI1l2 3.— 2.—
0208 1960 d,f Leitsiitze «Nomenklatur der Regelungstechnik» /| Recommandations pour
une Terminologie en matiére deréglage . . . . . . . . . . . . . . .. — 11.= 1.—
0208 1956 e Recommended Terminology for Automatic Control. . . . . . . . . . . — 3.— 2.—
0211 1957 d Regeln fir Widerstandschweissmaschinen . . . . . . . . . . . . . .. BII 17 5.50 4.—
0211 1957 f Régles pour les machines a souder par résistance. . . . . . . . . . .. BII 17 5.50 4.—
0213 1958 d Regeln fiir Gleichstrom-Papierkondensatoren . . . . . . . . . . . . . BI13 2.— 1.40
0213 1958 f  Régles pour les condensateurs au papier pour courant continu . . . . . " BI13 2.— 1.40
0214 1958 d Regeln fiir Wechselstrom-Hochspannungssicherungen. . . . . . . . . . B IIT 12 4.50 2.80
0214 1958 f Réegles pour coupe-circuit par courant alternatif a haute tension . . . . . B III 12 4.50 2.80
0216 1959 d Leitsitze fiir thermoplastisolierte Hochspannungskabel und -leiter . . . . B1I 14 5.50 4.—
0216 1959 f Recommandations pour les cables et conducteurs a haute tension a isolation
thermoplastique . . . . . . . . . . ..o L0000 BI1l4 6.50 4.50
0218 1958 d Leitsitze fiir Eisfeldbeleuchtung . . . . . . . . . . . . . .. . ... BV3 3.50 2.20
0218 1958 f Recommandations pour I’éclairage des patinoires. . . . . . . . . . . . BV3 3.50 2.20
0219 1959 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Turn-, Spiel- und Sportplitzen . . . . BV 4 vergriffen
0219 1959 f Recommandations pour I’éclairage des places de gymnastique, de jeux et de

BPOXES:s « & o o v o » s 3 & 8 6 § 5 & & 8 Wi oww s ww @ & w s w BV4 S.— 3.—
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Sicherheitsvorschriften — Prescriptions de sécurité
Standort 1000. ..Place dans le recueil

P];bel. el 4 . i Preise — Prix
. T ; itel . g e
I g s
1000 1961 d Hausinstallationsvorschriften des SEV (HV),inkl. Anhang!)?) . . . . . . 16.— 12.—
1000 1961 f Prescriptions de I’ASE sur les installations électriques intérieures (PIE),

Appendicel)®) inclus . . . . . .. ... L0000 16.— 12.—
1000 1961 i  Prescrizioni sugli impianti elettrici interni dell’Associazione Svizzera degli

Elettrotecnici (PII), Allegato')?) accluso . . . . . . . . . . . . . .. 16.— 12—
1000 1964 d Anderungen und Erginzungen zu den Hausinstallationsvorschriften des

SEV,Ausgabe1960 . . . . . . . . . . . .. .00 000l 3.50 2.50
1000 1964 f Modifications et compléments aux Prescriptions de ’ASE sur les installations

électriques intérieures, Edition 1960 . . . . . . . . . . . . . . . .. 3.50 2.50
1000 1964 i Modifiche e complementi alle Prescrizioni del’ASE sugli impianti elettrici

interni, Edizione 1960 . . . . . . . . . . . . . . . 0 0 e e e 0. 3.50 2.50

1001 1961 d Reglement fiir die Priifung der elektrischen Installationsmaterialien und
Apparate sowie fiir die Erteilung des Sicherheitszeichens (Sicherheitszeichen-
Reglement) : « s o5 5 5 ¢ o s 655 8 3 8 & 38 5. 5 & & & & 5 @ 6.— 3.50

1001 1961 f Réglement concernant les épreuves du matériel d’installation et des appareils
électriques, ainsi que I’octroi du signet distinctif de sécurité (Réglement con-
cernant le signe distinctif de sécurité). . . . . . . . . . . o s w e @ e 6.— 3.50

1001 1961 i Regolamento concernente la prova del materiale d’installazione e degli
apparecchi elettrici, e per la concessione del contrassegno di sicurezza (Re-

golamento sul contrassegno di sicurezza) . . . . . . . . Vom s @ 8 6.— 3.50
1002 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Leiterverbindungsmaterial. . . . . . . . . . 4.50 2.50
1002 1959 f  Prescriptions de sécurité pour le matériel de connexion pour conducteurs . 4.50 2.50
1003 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Kleintransformatoren . . . . . . . . . . . 8.50 6.—
1003 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les transformateurs a faible puissance . . . 8.50 6.—
1004 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Leiter mit thermoplastischer Kunststoffisolation 14— 10.—
1004 1959 f Prescriptions de sécurité pour les conducteurs a isolation thermoplastique . 14.— 10.—
1005 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Haushaltschalter . . . . . . . . . . .. . 9.50 6.50
1005 1959 f  Prescriptions de securité pour les interrupteurs pour usages domestiques . 9.50 6.50
1006 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Leiter mit Gummiisolation . . . . . . . . . 13.— 9:—
1006 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les conducteurs isolés au caoutchouc . . . . 12.— 8.—
1007 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Papierbleimantelkabel . . . . . . . . . . . 4.50 2.50
1007 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les cables sous plomb, isolés au papier . . . 4.50 2.50
1008 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Leitungsschutzschalter . . . . . . . . . . . 5.— 3.—
1008 1959 f Prescriptions de sécurité pour les disjoncteurs de protection de lignes . . . 5.— 3.—
1009 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Lampenfassungen . . . . . . . . . . . . . 5.— 3.—
1009 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les douilles de lampes . . . . . . . . . . 5.— 3.—
1010 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Schraub- und Stecksicherungen mit geschlossenen

Schmelzeinsiéitzen. . . . . . . . . . . ..o e e e . 9.50 6.50
1010 1967 d Anderungen und Erginzungen zur 1. Auflage der Vorschriften fiir Schraub-

und Stecksicherungen mit geschlossenen Schmelzeinsitzen. . . . . . . . 6.— 4.50
1010 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les coupe-circuit a vis et a broches a fusible

enfermé o : s wiw v w5 mw o wE v w 8w P W s wE ME S s ® S 5.50 3.50
1010 1967 f Modifications et compléments a la 1r¢ édition des Prescriptions pour les coupe-

circuit a vis et a broches a fusible enfermé . . . . . ¢ % W E e s BE s 6.— 4.50
1011 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Netzsteckkontakte . . . . . . . . . . . .. 21.— 15.—
1011 1966 d Anderung der 1. Auflage . . . . . . . . . . . .. ... ... ... 4.— 3.—
1011 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les prises de courant . . . . . . . . . . . 12.— 8.—
1011 1966 f Modification ala IT€édition . . . . . . . . . . . . . . 0. ... 4,— 3.—
1012 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Apparatesteckkontakte . . . . . . . . . . . 6.— 4.—
1012 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les connecteurs . . . . . . . . . . . .. 6.— 4.—
1013 1959 d Sicherheitsvorschriften fiir Installationsrohre. . . . . . . . . . . . . . 5.50 3.50
1013 1959 f  Prescriptions de sécurité pour les tubes d’installation . . . . . . . . . . 5.50 3.50

1) Bei Einzelbezug des Anhanges betrigt dessen Preis Fr. 1.50 (1.-—).
Lorsque I’appendice est acheté séparément, son prix s’éleve a fr. 1.50 (1.—).
2) Beispiele und Erliuterungen zu den Hausinstallationsvorschriften des SEV. Ausgabe 1960. Der Preis richtet sich nach dem jeweiligen

Umfang.
Exemples et commentaires relatifs aux Prescriptions de I’ASE sur les installations électriques intérieures. Edition 1960. Le prix dépend

de I’étendue respective.
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Publ.

Pljgr)i .

1614 1959
1014 1959
1015 1959
1015 1959
1016 1959
1016 1959
1017 1959
1017 1959
1018 1965
1018 1965
1020 1965
1020 1965

Auflage Sprache
Edition Langue

d

f

Preise — Prix

Nichtmitglieder Mitglieder
Non-Membres Membres

Titel
Titres

Sicherheitsvorschriften fiir Vorschaltgerite und zugehérende Bestandteile

zu Entladungslampen. . . . . . . . . . ... o000 L. . 5.— 3.—
Prescriptions de sécurité pour les appareils auxiliaires de lampes a de-
charge et leurs parties constitutives . . . . . . . . . . . . ... .. 5.— 3.—
Sicherheitsvorschriften fiir explosionssichere elektrische Installationsmate-
rialien und Apparate . . . . . . . . . 000 e o e e w e 13.— 8.50
Prescriptions de sécurité pour le matériel d’installation et appareils élec-
triques antidéflagrants . . . . . . . . . .. 00000 e e e .. 9.— 6.—
Sicherheitsvorschriften fiir Gleichspannungskondensatoren und fiir Wechsel-
spannungskondensatoren bis 314 Var . . . . . . . . D 9.50 6.50
Prescriptions de sécurité pour les condensateurs a tension continue et les
condensateurs a tension alternative jusqu'a 314 Var . . . . . . . . .. 9.50 6.50
Sicherheitsvorschriften fiir Metallpapier-Kondensatoren fiir Gleichspannung
und fiir Wechselspannung bis 314 Var . . . . . . . . . . . . . . .. 5.50 3.50
Prescriptions de sécurité pour les condensateurs au papier métallisé a ten-
sion continue et a tension alternative jusqu’a 314 Var. . . . . . . . . . 5.50 3.50
Sicherheitsvorschriften fiir Niederspannungs-Hochleistungssicherungen . . 8.50 5.50
Prescriptions de sécurité pour les coupe-circuit basse tension a haut pouvoir
decoupure « o v s w s w ¢ w @ F v @ & @ s W 8 @ 5 ®oE 8 o s @ 8.50 5.50
Sicherheitsvorschriften fiir Regler, Wichter und Begrenzer mit Schaltvor-
PIChtaiE o o« w2 % @ s & ¢ 9/ 8 3 & ¥ 8 § %6 £ @ 8 H W L @E 5 @ 8.50 5.50
Prescriptions de sécurité pour les regulateurs, contrdleurs et limiteurs avec
dispositif de contact . . . . . . @ § w4 MR owE WOy M E A E s B 8.50 5.50
Provisorische Sicherheitsvorschriften — Prescriptions de sécurité provisoires

Diese Publikationen sind mit Ausnahme von TP 17B/2A nur in deutscher Sprache erhiltlich.
Ces Publications n’existent a I'exception de TP 17B/2A seulement en allemand.

TP

TP
TP
1C

TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP
TP

TP

TP
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12B/1B-d

17B/1A-d
17B/2A-d
17B/2A-f
17B/3A-d
17B/4A-d
34D/1C-d
34D/2C-d
201/1A-d
201/2B-d
201/3A-d
201 /4A-d
201/5A-d
201/6A-d
203/1A-d
205 /1A-d
206/1A-d
207/1A-d
211/1B-d
211/2B-d
211/3A-d
211/4A-d
211/5A-d
211/6B-d

211/7A-d

211/8A-d

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Apparate der Fernmeldetechnik, die nicht von instruierten Per-
sonen verwendet werden

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Schiitze

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Motorschutzschalter

Spécifications et dispositions pour les essais des démarreurs

Anforderungen und Priif bestimmungen fiir Leitungsschutzschalter fiir mehr als 25 A
Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Uberstromschutzschalter

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Handleuchten, metallene Tisch- und Sténderleuchten
Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Leuchten fiir Entladungslampen

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir isolierte Leiter (kiltebestindig)

Anforderungen und Priif bestimmungen fiir isolierte Leiter (wirmebestindig)

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Stromschienen und Zubehor fiir industrielle Anwendung
Anforderungen und Priif bestimmungen fiir Leiter fiir Hochspannungsanlagen in Hausinstallationen
Anforderungen und Priif bestimmungen fiir isolierte Leiter in geschlossenen Objekten
Anforderungen und Priif bestimmungen fiir Leiter fiir Kleinspannungs-Starkstromanlagen
Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Erdungsbriden

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Fehlerstromschutzschalter

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir elektronische Lichtschalter

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Zeitschalter

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Apparate fiir Raumheizung

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Haushaltkaffeemaschinen

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Kaffeemaschinen fiir Gewerbe

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Kochapparate. Rechauds mit 1 bis 2 Kochplatten
Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Brat- und Backapparate

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir freistehende Kochherde; Kochherde, Backéfen und Rechauds zum
Einbauen in Kiichenkombinationen

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir flexible Heizleiter fiir schmiegsame Wirmegerite (in TP 211/12A-d
eingebaut)

Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Kochplatten



TP 211/9A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir elektrische Spielzeuge
TP 211/10A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Feuchtschutzhiillen fiir schmiegsame Wirmegerite (in TP 211/12A-d

eingebaut)
TP 211/11A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Wirmeapparate fiir Haushalt und Gewerbe
TP 211/12A-d Anforderungen und Priif bestimmungen fiir Heizteppiche, Fusswiirmer, Heizkissen und Heizmiintel (enthilt
TP 211/7A-d und TP 211/10A-d)
TP 212/1A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Waschmaschinen, Wischeschleudern und Mangen
TP 212/3A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Biigelmaschinen
TP 212/4A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Kochapparate, Getriinke- und Speiseautomaten
TP 212/5A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Feuerungsapparate
TP 212/6A-d Anforderungen und Priif bestimmungen fiir Bodenreinigungsmaschinen
TP 212/7A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir explosionssicheres Material. Benzin-Tanksdulen
TP 212/8A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir motorische Apparate fiir Haushalt
TP 212/9A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Apparate fiir Kiihlung

TP 212/10A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir trag- und fahrbare Motorenanlagen fiir Gewerbe
TP 212/11A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Apparate fiir Kosmetik und Haarbehandlung

TP 213/1C-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Elektrohandwerkzeuge aller Art mit Nennspannungen bis 380 V
TP 213/2A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Betonvibratoren

TP 213/3A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir L6t- und Schweissapparate

TP 214/1A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Elektrozaungeriite fiir Batterieanschluss

TP 214/2A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Elektrozaungerite fiir Netzanschluss

TP 215/1A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir elektromedizinische Apparate

TP 221/1A-d Anforderungen und Priifbestimmungen fiir Kleingleichrichter

Qualitiitsregeln — Régles de qualité
Standort 2000. ..Place dans le recueil

Publ. Preise — Prix
Nr. Auflage Sprache Titel Nichtmitglieder Mitglieder
Publ. Edition Langue Titres Non-Membres Membres
no
2013 1960 d Sicherheitsvorschriften und Regeln (Qualititsregeln) fiir Installationsrohre 5.50 3.50

2013 1960 f  Prescriptions de sécurité et chles (Regles de quahte) pour les tubes d’instal-
lation . . . ... ... 5.50 3.50

Regeln sowie Regeln und Leitsitze — Régles, ainsi que Régles et Recommandations
Standort 3000... Place dans le recueil

Unter den folgenden Publikationen finden sich zahlreiche Einfiihrungsblitter und Zusatzbestimmungen zu CEI-Publikationen.

Einfiihrungsblitter sind SEV-Publikationen, durch welche internationale Publikationen in der Schweiz unveriindert in Kraft gesetzt
werden.

Zusatzbestimmungen sind SEV-Publikationen, durch welche internationale Publikationen in der Schweiz mit Anderungen und/oder
Erginzungen in Kraft gesetzt werden. Sie enthalten die Mitteilung der Inkraftsetzung und die nationalen Anderungen und/oder
Erginzungen.

Parmi les Publications suivantes se trouvent de nombreuses Feuilles d’introduction et Dispositions complémentaires concernant
des Publications de la CEI

Une Feuille d’introduction est une Publication de 'ASE, par laquelle est mis en vigueur, en Suisse, le texte inchangé d’une Publi-
cation internationale.

Une Disposition complémentaire est une Publication de I’ASE, par laquelle une Publication internationale est mise en vigueur, en
Suisse, avec des modifications et/ou des compléments. Elle contient I'information de la mise en vigueur et les modifications et/ou
les compléments nationaux.

3001 1964 d Regeln und Leitsitze fiir die Koordination der Isolation in Wechselstrom-

Hochspannungsanlagen . . . . . . . . . . . . . ... 0oL 14.50 9.50
3001 1964 f  Reégles et Recommandations pour la coordination de I'isolement des instal-

lations a courant alternatif a haute tension. . . . . . . . . . . . . .. 14.50 9.50
3002 1963 d Regeln und Leitsitze fiir die Bemessung und die Koordination der Isolation

in Wechselstrom-Niederspannungsanlagen . . . . . . . . . . . . .. 6.50 4.50
3002 1963 f Reégles et Recommandations pour le dimensionnement et la coordination de

I'isolement des installations a courant alternatif a basse tension . . . 6.50 4.50

3003 1963 d  Regeln fiir Spannungspriifungen. Einfithrungsblattl) zur 2. Auflage (1962)
der Publ. 60 der CEI sowie Zusatzbestlmmungenl) zur 2. Auflage (1960) der
Publ. 52 der CEI . . . . . . _ 1.50 1.—

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzésisch /englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec I’'édition francaise/anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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Publ. Preise — Prix

Nr. Auflage Sprache Titel Nichtmitglieder Mitglied
Publ. Edition Langue Titres I:Iconfgilelgnl;r:sr Mle%mllfre?
nO

3003 1963 f  Reégles pour les essais diélectriques. Feuille d’introductionl) a la 2¢ édition
(1962) de la Publ. 60 de la CEI, ainsi que Dispositions complémentaires!) con-

cernant la 2¢ édition (1960) de la Publ. 52 dela CEI . . . . . . . . .. 1.50 1.—
3004 1960 d  Regeln fiir Uberspannungsableiter . . . . . . . . . . . . . . .. .. 1— 4.50
3004 1960 f Régles pourles parafoudres . . . . . . . . . . .. ... ... 71— 4.50
3005 1961 d Regeln fiir kleine Glimmerkondensatoren. Zusatzbestimmungen!) zur 1. Auf-

lage (1959) der Publ. 116 der CEI . . . . . . . . . . . . . . .. .. 2.— 1.50
3005 1961 f  Régles pour les petits condensateurs au mica. Dispositions complémentaires!)

concernant la 1re édition (1959) de la Publ. 116 dela CEI . . . . . . . . 2.— 1.50
3006 1963 d Regeln fiir Schmelzeinsitze zu Apparateschutz-Sicherungen . . . . . . 6.50 4.50
3006 1963 f Régles pour les cartouches pour coupe-circuit miniatures destinés a la pro-

tectiond’appareils . . . . . . . . .. .0 e h e e e e e e e e e e 6.50 4.50
3006.D1 1963 d Datenblatt Nr.1 zu Publ. 3006, Schmelzeinsiitze 5 X 20, flink, kleines Schalt-

VEIMOZEI: s o 5 o s @ /5 S§ & $i i & & & @ % 5 ¢ &% © w6 g &% @ 1.— —.75
3006.D1 1963 f  Feuille de norme n°1 a la Publ. 3006, Cartouches 5 X 20, a fusion rapide et

faible pouvoirde coupure. . . . . . . . .. .00 L0 1.— —.15
3006.D2 1963 d Datenblatt Nr. 2 zu Publ. 3006, Schmelzeinsétze 5 X 20, trig, kleines Schalt-

VETFIOZeN s i & 5 o & o 5 s & ¢ sl %8 508 8 5 & &8 8 55 58 s ¥ o 1— —.175
3006.D2 1963 f  Feuille de norme n° 2 a la Publ. 3006, Cartouches 5 X 20, a fusion temporisée

et faible pouvoir de coupure . . . . . . . . ... L0000 1.— .15
3007 1961 d Regeln fiir anzeigende elektrische Messgeriite und deren Zubehor. . . . . 11.50 7.50
3007 1961 f  Regles pour les appareils de mesure électrique indicateurs et leurs accessoires 11.50 7.50
3008 1964 d Regeln fiir Messwandler . . . . . . . . . ... ..o 0. 11.— 7.50
3008 1964 f  Régles pour les transformateurs de mesure. . . . . . . . . . . . . .. 11.— 7.50
3009 1962 d  Regeln fiir elektrische Maschinen . . . . . . . . . . .. ... ... 18.— 12.—
3009 1966 d Anderungen und Ergéinzungen . . . . . . . . . . . . . .. ... . 4.— 3.—
3009 1962 f  Régles pour les machines tournantes . . . . . . . . . . .. .. ... 18.— 12.—
3009 1966 f Modifications et compléments . . . . . . . . . .. .. ... L. 4.— 3.—
3010 1965 d Regeln fiir die Priifung von Isolierteilen an elektrischem Material fiir :

Betriebsspannungen bis 1000V . . . . . . . .. L0000 0L 6.50 4.50
3010 1965 f  Reégles pour I’essai de piéces isolantes utilisées dans du matériel électrique

pour tensions de service jusqu'a 1000V . . . . . ... 00000 6.50 4.50
3011 1964 d  Regeln fiir grosse Wechselstromkondensatoren. . . . . . . . . . . .. 7.50 5.—
3011 1964 f  Régles pour les condensateurs de grande puissance & courant alternatif . . 7.50 5.—
3012 1962 d Regeln fiir Lichtbogen-Schweissgleichrichter . . . . . . . . . . . . . . 4.— 2.50
3012 1962 f  Régles pour les redresseurs de soudage al’arc . . . . . . . . . . . .. 4.— 2.50
3013 1963 d Regeln fiir Aluminiumdrihte und Sammelschienen . . . . . . . . . . . 4.— 2.50
3013 1963 f  Régles pour fils en aluminium et pour barres de connexion . . . . . . . 4.— 2.50
3014 1962 d  Regeln fiir Quecksilberdampf-Umformer. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage

(1957) der Publ.84der CEI . . . . . . . . . . . . .. ..., .75 —.50
3014 1962 f  Reégles pour les convertisseurs a vapeur de mercure. Feuille d’introduction?) a

la 1re édition (1957) de la Publ. 84 dela CEI. . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50
3015 1962 d Regeln fiir Mehrkristall-Halbleiter-Gleichrichtersiulen und -anlagen bzw.

-geriite. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1960) der Publ. 119 der CEI ~—=75 —.50
3015 1962 f  Regles pour les cellules, éléments redresseurs et groupes redresseurs a semi-

conducteurs polycristallins. Feuille d’introduction!) a la 1re édition (1960) de

laPubl. 119delaCEI . . . . . . . . . . . ..o —.75 —.50

3016 1963 d  Regeln fiir Aluminium-Elektrolytkondensatoren fiir allgemeine Anwendung.
Zusatzbestlmmungenl) zur 1. Auflage (1959) der Publ. 103 der CEI mit
Modification 1 (1960) ;. . . « = + = = 5 w0 ¢ « ¢ © s « % » © s 2.— 1.50

3016 1963 f  Régles pour les condensateurs électrolytiques a électrodes en aluminium
d’usage courant. Dispositions complémentairesl) concernant la 1r¢ édition

(1959) de la Publ. 103 de la CEI avec Modification 1 (1960) . . . . . . . 2.— 1.50

3018 1963 d Regeln fiir Wellenwiderstinde und Dimensionen von Hochfrequenz-Ko-
axialkabeln. Einfiihrungsblattl) zur 2. Auflage (1959) der Publ. 78 der CEI —.75 —.50

3018 1963 f  Régles pour impédances caractéristiques et dimensions des cahles coaxiaux
pour fréquences radioélectriques. Feuille d’introductionl) a la 2¢ édition (1959)
delaPubl.78 delaCEIL. . . « : w6 o 6 5 o s w0 009 s o6 s & ¢ @ —.75 —.50

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzosisch /englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec I’'édition francaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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3019 1963 d  Regeln fiir Hochfrequenzkabel. Einfithrungsblatt!) zur 2. Auflage (1962) der
Publ. 96—1 der CEI und zur 1. Auflage (1961) der Publ. 96—2 der CEI .15 —.50

3019 1963 f  Régles pour cables pour fréquences radioélectriques. Feuille d’introduction?)
a la 2¢ édition (1962) de la Publ. 96 —1 de la CEI et a la 1 édition (1961) de

laPubl. 96—2delaCEI . . . . . . . . . ... ... ... ... —.15 —.50
3020 1963 d Regeln fiir Dimensionen von Elektronenrghren. Einfiihrungsblattl) zur

1. Auflage (1954) der Publ. 67 der CEI, ergiinzt auf den Stand 1963 . . . —.175 —.50
3020 1963 f  Régles pour les dimensions de tubes électroniques, Feuille d’introduction!) a

la 1re édition (1954) de la Publ. 67 dela CEI, complétée al’état 1963 . . . . —.75 —.50

3021 1963 d Regeln fiir Methoden zur Messung der Kapazitit zwischen Elektroden von
Elektronenrshren. Einfithrungsblatt!) zur 2. Auflage (1962) der Publ. 100
der CEI . . . . . . . o i i i e e e e e e e e e e —.75 —.50

3021 1963 f  Régles pour les méthodes de mesure des capacités entre électrodes des tubes
électroniques. Feuille d’introduction!) a la 2¢ édition (1962) de la Publ. 100
delaCEL : & s 5.5 s o @ 5 w6 mi 518 5 o s WiE 98 5 % s ® & —.75 —.50

3022 1963 d Regeln fiir Grenzwert-Systeme fiir Elektronenréhren und analoge Halblei-
ter-Bauelemente. Einfithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1961) der Publ. 134 der
CEL . . . . . e e e e e e e e e e e e e e e e e e —.75 —.50

3022 1963 f  Reégles pour les systémes de valeurs limites pour les tubes électroniques et les
dispositifs 2 semiconducteurs analogues. Feuille d’introduction?) a la 17e édi-

tion (1961) de la Publ. 134 dela CEI . . . . . . . . . . . . . . ... —.75 —.50

3023 1963 d Regeln fiir die Numerierung von Elektroden und die Bezeichnung von Teil-
systemen von Elektronenrhren. Elnfuhrungsblattl) zur 1. Auflage (1961)
der Publ. 135derCEI . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50

3023 1963 f  Régles pour la numérotation des électrodes et la d651gnat10n des sections des
tubes électroniques. Feuille d’introduction!) a la 1r¢ édition (1961) de la
Publ:135deJaCEL : & s 2 i .6 & o & #5 2.8 5 @ 3 85 & & 5 @ & —.75 —.50

3024 1963 d  Regeln fiir die Gestaltung von Umrissmassbildern fiir Kathodenstrahl-Mess-
rohren und -Bildréhren. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auf lage (1962) der
Publ.139derCEI . . . . . . . . . .. ... . —.75 —.50

3024 1963 f  Reégles pour la préparation des dessins d’encombrement des tubes a rayons
cathodiques de mesure et de télévision. Feuille d’introduction!) a la 1re édi-

tion (1962) de la Publ. 139 dela CEI . . . . . . . . . . . . . . .. ; —.75 —.50
3025 1963 d Regeln fiir Fluoreszenzlampen fiir allgemeine Beleuchtung. Einfiihrungs-

blatt!) zur 2. Auflage (1961) der Publ. 81 der CEI . . . . . . . . . . . —.75 —.50
3025 1963 f  Reégles pour les lampes tubulaires a fluorescence pour 1’éclairage général.

Feuille d’introduction!) a la 2¢ édition (1961) de la Publ. 81 de la CEI . . —.75 —.50

3026 1965 d Regeln des SEV, Methoden zur Messung des spezifischen Durchgangs- und
Oberflichenwiderstandes von elektrischem Isoliermaterial, Einfithrungs-
blatt!) zur 1. Auflage (1958) der Publ. 93 der CEI . . . . . . . . . . . —.75 —.50

3026 1965 f  Regles de I’ASE, Méthodes pour la messure des résistivités transversales
et superficielles d’'un matériau électrique. Feuille d’introduction!) a la 17¢ édi-
tion (1958) de la Publ. 93 dela CEI . . . . . . . . R e e mue BxE 5 R —.75 —.50

3027 1963 d Regeln fiir die Angabe der Charakteristiken elektroakustischer Apparate fiir
die verschiedenen Anwendungen. Einfiihrungsblatt ) zur 1. Auflage (1957)
derPubl. 89der CEI . . « v o s 5 & s w5 o0 5 0 s & & & 2 ¢ & s —.75 —.50

3027 1963 f  Regles pour les caractéristiques de I'appareillage électro-acoustique a spéci-
fier pour les diverses applications. Feuille d’introductionl) a la 1re édition

(1957) de la Publ.89delaCEI. . . . . . . . . . .. .. ... ... —.75 —.50
3028 1963 d Regeln fiir Dimensionen von polarisierten Steckern fiir elektroakustische
Horhilfen. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage (1957) der Publ. 90 der CEI —.175 —.50

3028 1963 f  Régles pour les dimensions des fiches polarisées pour appareils de correction
auditive. Feuille d’introduction!) a la 1€ édition (1957) de la Publ. 90 de la
CEL o i 6 2 5 fui 368 6o 5 6 8 8 8 Sl M@ s @5 B M w@ § —.75 —.50

3029 1967 d  Regeln fiir Magnetband-Aufnahme- und Wiedergabeverfahren, Dimensionen
und Charakteristiken. Elnfuhmngsblattl) zur 2. Auflage (1962) der Publ. 94
der CEI mit Nachtrag Nr. 1 (1964) . T N R T —.75 —.50

3029 1967 f  Regles pour systémes d’enregistrement et de lecture sur bandes magnétiques,
Dimensions et caractéristiques. Feuille d’introduction!) a la 2¢ édition (1962)

de la Publ. 94 de la CEI avec Modificatif N1 . . . . . . e e e —.75 —.50
3030 1967 d  Regelnfiir gepresste Schallplatten und deren Wledergabegerate Emfuhrungs-

blattl) zur 2. Auflage (1964) der Publ. 98 der CEI . . . . e —.175 —.50
3030 1967 f  Régles pour disques moulés et appareils de lecture. Feuille d’mtroductlonl)

a la 2€ édition (1964) de la Publ. 98 dela CEI . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzoésisch /englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec 1’édition francaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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3032 1963 d  Regeln fiir Methoden fiir die Messung der elektroakustischen Charakteristi-
ken von Hérhilfen. Elnfuhrungsblattl) zur 1. Auflage (1959) der Publ. 118
derCET . . . .. —.15 —.50

3032 1963 f  Regles pour les méthodes pour la mesure des caracténsthues électroacous-
tiques des appareils de correction auditive. Feuille d’introductionl) a la

1re édition (1959) de la Publ. 118 dela CEI . . . . . —.75 —.50
3033 1963 d  Regeln fiir Schallpegelmesser Emfuhrungsblattl) zur 1. Auflage (1961) der

Publ. 123 der CEI . . -5 —.50
3033 1963 f  Regles pour les sonométres. Feullle d’mtroductlonl) a la 1re édition (1961) de

laPublLl123delaCEL . . . . . . . . . o o o v v v v v v v v v —.75 —.50
3034 1963 d Regeln fiir Nennimpedanzen und Dimensionen von Lautsprechern. Einfiih-

rungsblatt!) zur 1. Auflage (1960) der Publ. 124 der CEI . . . . . . . . —.175 —.50
3034 1963 f  Régles pour les impédances nominales et les dimensions des haut-parleurs.

Feuille d’introductionl) a la 1ré édition (1960) de la Publ. 124 de la CEI —.75 —.50

3035 1963 d  Regeln fiir Referenzkuppler fiir die Messung von Hérhilfen, welche Horer
mit Ohr-Einsiitzen verwenden. Emfuhrungsblattl) zur 1. Auf lage (1961) der
Publ. 126 dexCEI . . . . . . . . . . . .. s B s S R —.75 —.50

3035 1963 f  Régles pour coupleurs de référence pour la mesure des apparells de correc-
tion auditive utilisant des écouteurs couplés a l'oreille par des embouts.

Feuille d’introductionl) a la 1re édition (1961) de la Publ. 126 de la CEI —.175 —.50
3036 1963 d Regeln fiir die magnetische Tonaufzeichnung auf 16- und 35-mm-Film fiir

den internationalen Austausch von Fernsehprogrammen. Einfiihrungsblattl)

zur 1. Auflage (1962) der Publ. 142 der CEL . . . . . . . . . . . . . . —.15 —.50

3036 1963 f  Régles pour l'enregistrement sonore magnétique sur les films de 16 mm et
de 35 mm pour I’échange international des programmes de télévision. Feuille

d’introduction?) a la 1r¢ édition (1962) de la Publ. 142 dela CEI . . . . . —.75 —.50
3037 1963 d Regeln fiir Hochspannungskabel mit masseimprignierter Papierisolation

und Metallmantel fiir Nennspannungen bis 60 kV . . . . . . . . . . . 6.50 4.50
3037 1963 f  Régles pour les cables a haute tension isolés au papier imprégné et recou-

verts d’une enveloppe métallique pour des tensions nominales jusqu’a 60 kV 6.50 4.50
3041 1966 d Regeln fiir Wahl und Angabe von Nennwerten und Toleranzen von Bau-

elementen der Elektronik und Nachrichtentechnik . . . . . . . . . . . 4.— 3.—

3041 1966 f Reégles pour le choix et I'indication de valeurs nominales et tolérances de
picces détachées pour équipements électroniques et de télécommunication 4.— 3.—

3042 1966 d Regeln fiir Steckvorrichtungen fiir Frequenzen bis 3 MHz. Allgemeine
Anforderungen und Priifverfahren. Zusatzbestimmungen!) zur 1. Auflage
(1962) der Publ. 130—1 der CEI mit Nachtrag 1 (1964) . . . . . . . . . 1.50 1—

3042 1966 f Régles pour connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz. Régles
g p 2 . . ) q ] q . g
générales et Méthodes d’essais. Dispositions complémentaires!) concernant

la 1r¢ édition (1962) de la Publ. 130—1 de la CEI avec Modification N°1 (1964) 1.50 1.—
3043 1966 d Regeln fiir Kipphebelschalter. Allgemeine Anforderungen und Priifverfahren.
Zusatzbestimmungen!) zur 1. Auflage (1962) der Publ. 131—1 der CEI . . 1.50 1—

3043 1966 { Régles pour interrupteurs a bascule. Régles générales et Méthodes d’essais.
Dispositions complémentaires!) concernant la 17¢ édition (1962) de la Publ.
131—1dela CEL . . . . . . . . . . . o v v i e e 1.50 1.—

3044 1966 d Regeln fiir Segment-Drehschalter. Allgemeine Anforderungen und Priif-
verfahren. Zusatzbestlmmungenl) zur 1. Auflage (1962) der Publ. 132—1 der
CEI .. ... o w5 ow s 1.50 1—

3044 1966 f Reégles pour commutateurs rotatifs. Regles générales et Méthodes d’essais.
Dispositions complémentaires!) concernant la 1r¢ édition (1962) de la Publ.
132—1delaCEI . . . . . . . . . . . ... .. 1.50 1—

3045 1965 d Regeln fiir hochstabile Schichtwidersténde fiir Elektronik und Nachrichten-
technik. Zusatzbestimmungen!) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 115 mit
Nachtrag 1 (1963) der CEI . . . 1.50 1.—

3045 1965 f  Régles pour résistances fixes a couche partlcullerement stables, destinées
aux appareils électroniques et de télécommunication. Dispositions complé-
mentairesl) a la 1€ édition (1959) de la Publ. 115 de la CEI avec Modification

No 1 (1963) . . 1.50 1.—
3046 1965 d  Regeln fiir Farbkennzelchnung fester Wlderstande TR IR LR Y 3.— 2.50
3046 1965 f  Regles pour la désignation de résistances fixes par des couleurs . . . . 3.— 2.50
3047 1963 d  Regeln fiir Feuchtlgkelts- und Wasserbehandlung zur Prufung elektrischen

Materials . . . . . . . . 6.50 4.50
3047 1963 f  Régles pour le traitement a ’humidité et a ’eau du matériel électnque en

vuedesessaisasubir . . . . . . . .00 000000000 L. 6.50 4.50

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwithnten franzosisch /englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec 1’édition francgaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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1965

1965

1965

1965

1965

1967

1967

1967
1967
1965
1965

1966

1966

1966
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R e oo

=7

Titel
Titres

Anderungen der 1. Auflage der Regeln fiir Feuchtigkeits- und Wasser-
behandlung zur Priifung elektrischen Materials . . . . . . . . . . . :

Modifications a la 1re édition des Régles pour le traitement a ’humidité et
a I’eau du matériel électrique en vue des essais a subir . . . . . . . . .

Regeln des SEV, Methoden zur Messung der Strahlung von Radioempfingern
fiir den Empfang amplitudenmodulierter und frequenzmodulierter Sendun-
gen und von Fernsehempfingern. Einfithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1959)
der Publ. 106 der CEI mit Nachtrag 106A (1962) . . . . . . . . ..

Régles de I’ASE, Méthodes recommandées pour les mesures de rayonnement
sur les récepteurs radiophoniques pour émissions de radiodiffusion & modu-
lation d’amplitude et a modulation de fréquence et sur les récepteurs de
télévision. Feuille d’introductionl!) a la 17 édition (1959) de la Publ. 106 de
la CEI avec Complément 106A (1962) . . . . . . . . . . .« « . ..

Regein des SEV, Methoden zur Messung der wesentlichen elektrischen Eigen-
schaften von Empfangsantennen im Frequenzbereich von 30 MHz bis 1000
MHz. Einfithrungsblattl) zur 1. Auflage (1962) der Publ. 138 der CEI mit
Nachtrag 138A (1963) . . . . . . . . ¢ o o o o0 e e

Régles de I’ASE, Méthodes pour les mesures des propriétés électriques
essentielles des antennes de réception dans la gamme de fréquence de 30
MHz a 1000 MHz. Feuille d’introduction?) a la 1r¢ édition (1962) de la Publ.
138 de la CEI avec Complément 138A (1963) . . . . . . . . . . . ..

Regeln fiir schwadensichere elektrische Installationsmaterialien und Appa-
rate (Regeln fiir schwadensicheres Material) . . . . . . . . . . . . .

Régles pour les matériels d’installation et les appareils électriques passa-
gérement antidéflagrants (Reégles pour le matériel passagérement anti-
déflagrant) . . . . . .. L L oL 0L o e e e e e e e

Regeln des SEV, Dimensionen von Biirsten und Biirstenhaltern fiir elek-
trische Maschinen. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1962) der Publ. 136-1
der CEI . . . . . . . . . . o oo e e

Régles de I’ASE, Dimensions des balais et porte-balais pour machines électri-
ques. Feuille d’introduction!) a la 17¢ édition (1962) de la Publ. 136-1 dela CEI

Regeln fiir Turbogeneratoren. Zusatzbestimmungenl!) zur 2. Auflage (1962)
der Publ. 343 dex CEL . . - v o « & w s oo s & « 2 s'm s o o

Régles pour turbo-alternateurs. Dispositions complémentaires!) concernant

la 2¢ édition (1962) de la Publ. 34-3 dela CEI . . . . . . . . . . ..

Regeln fiir Rohrenfassungen, Allgemeines und Priifverfahren. Einfithrungs-
blattl) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 149-1 der CEI . . . 5 5 m 3 B

Régles pour Supports de tubes électroniques. Généralités et Méthodes
d’essais. Feuille d’ 1ntr0duct10n1) a la 1re édition (1963) de la Publ. 149-1 de
laCEI . . .. ... ... .

Regeln des SEV, Hauptabmessungen fiir Steckvorrlchtungen zu gedruckten
Schaltungen. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 171 der CEI

Régles de ’ASE, Parameétres fondamentaux des connecteurs pour plaquettes
de cablage imprimé. Feuille d’lntroductlonl) la 1re édition (1964) de la
Publ. I71 dela CET . : = : s 5 « @ 2 © s & s 5@ = @ s

Regeln fiir Einkristall-Halbleiter-Gleichrichter, umfassend Krlstallzellen,
Elemente, Baueinheiten und ganze Ausriistungen. Einfithrungsblattl) zur

1. Auflage (1963) der Publ. 146 der CEI. . . . . . . . . . . ..

Régles pour cellules, éléments, assemblages et groupes redresseurs semicon-
ducteurs monocristallins. Feuille d’introductionl!) & la 1re édition (1963) de

la Publ. 146 de la CEI

Regeln fiir Niederspannungsnetzkabel

Reégles pour cables de réseau a basse tension .

Regeln iiber die Strombelastbarkeit von Schienen aus Kupfer . . . . . .

Reégles concernant l'intensité de courant admissible en permanence dans
les barres de cuivre . . . . . . .. L. L

Regeln fiir Hohlleiterflanschen. Allgemeine Anforderungen und Messme-
thoden. Einfiithrungsblattl) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 154—1 der CEI

Régles pour brides pour guides d’ondes. Spécifications générales et méthodes
de mesure. Feuille d’introduction!) a la 1re édition (1964) de la Publ. 154—1
delaCEL . o v o v o v e o v s s e s e . o

Regeln des SEV, Dimensionen fiir Hochfrequenzstecker. Emfuhrungsblattl)
zur 1. Auflage (1964-) der Publ. 159 der CEI . . . . . . . . . o

Preise — Prix

Nichtmitglieder Mitglieder
Non-Membres Membres

30—

3.—

—.75

—.75

—5

—.75

5.50

5.50

—.35

—.175

1.50

1.50

—.15

—.15

—.15

—.175

—.175

—.75
9.50
9.50
8.50

7.50

—.75

—.175

—.75

2.50

2.50

—.50

—.50

—.50

—.50

—.50

—.50

—.50

—.50
—.50
—.50

—.50
6.50
6.50
5.50

—.50

—.50
—.50
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3066 1966 f Régles de 'ASE, Dimensions des éléments d’accouplement des connecteurs
pour fréquences radioélectriques. Feuille d’introduction!) a la 1re édition

(1964) de la Publ. 159 delaCEI . . . . . . . . . . . ... ... .. —15 —.50
3067 1966 d Regeln fiir metallische Hohlleiter. Allgemeine Anforderungen und Mess-
methoden. Einfithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 153—1 der CEI —.75 —.50

3067 1966 f Reégles pour guides d’ondes métalliques creux. Spécifications générales et
méthodes de mesure. Feuille d’introduction!) a la 1r¢ édition (1964) de la

Publ.153—1delaCEL . . « v ¢ ¢ s w0 oo o w'o w v o s m o v —.75 —.50
3068 1966 d Regeln fiir rechteckférmige Hohlleiter. Dimensionen und Anforderungen.

Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 153—2 der CEI . . . . =15 —.50
3068 1966 f  Régles pour guides d’ondes creux rectangulaires. Dimensions et spécifications.

Feuille d’introduction!) a la 1re édition (1964) de la Publ. 153—2 de la CEI —.75 —.50
3069 1966 d Regeln fiir flache Hohlleiter. Dimensionen und Anforderungen. Einfiihrungs-

blatt!) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 153—3 der CEI . . . . . . . . . —. 793 —.50
3069 1966 f Régles pour guides d’ondes creux plats. Dimensions et spécifications. Feuille

d’introduction!) a la 1re édition (1964) de la Publ. 153—3 de la CEI . . . —.75 —:30
3070 1966 d Regeln fiir kreisformige Hohlleiter. Dimensionen und Anforderungen. Ein-

fiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 153—4 der CEI . . . . . —.75 —.50
3070 1966 f Régles pour guides d’ondes creux circulaires. Dimensions et spécifications.

Feuille d’introductionl) a la 1re édition (1964) de la Publ. 153—4 de la CEI —.75 —.50

3072 1965 d Regeln des SEV, Priifmethoden zur Bestimmung des Isolationswiderstan-
des fester Isolierstoffe. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage (1964) der Publ. 167
der CEL . o o wos w0 v 5 6 moe ww o @ 8 wos mow o8 o v w8 o —.175 —.50

3072 1965 f  Regles de PASE, Méthodes d’essai pour la détermination de la résistance
d’isolement des isolants solides. Feuille d’introduction!) a la 1€ édition (1964)

dela Publ.167dela CEI . . . . . . . . .« v v v v v v v v v v v —15 —.50
3073 1965 d Regeln fiir Dampfturbinen. Allgemeine Anforderungen. Einfiihrungsblattl)

zur 2. Auflage (1958) der Publ.45der CEI . . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50
3073 1965 f  Régles pour les turbines & vapeur. Spécification. Feuille d’introduction!) a la

2¢ édition (1958) dela Publ.45delaCEI . . . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50
3074 1965 d Regeln fiir Dampfturbinen. Annahmepriifung. Einfiihrungsblattl) zur 2. Auf-

lage (1962) der Publ. 46 der CEI, mit Anderung Nr.1 (1965) . . . . . . —.175 —.50

3074 1965 f Regles pour les turbines a vapeur. Régles pour les essais de réception.
Feuille d’introduction!) a la 2¢ édition (1962) de la Publ. 46 de la CEI, avec
Modification No 1 (1965) . . . . . . . . . . . . . .. ... —.75 —.50

3075 1965 d Regeln fiir Starter-Bleiakkumulatoren-Batterien. Allgemeine Anforderungen
und Priifmethoden. Einfiihrungsblatt!) zur 2. Auflage (1961) der Publ. 95-1
der CEI . . . . . . . . .o e e e e e e e e e e —.15 .50

3075 1965 f Regles pour les batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb. Pres-
criptions générales et méthodes d’essai. Feuille d’introduction!) a la 2¢ édi-

tion (1961) de la Publ. 95-1dela CEI. . . . . . . . . . . . . . ... —.15 —.50
3076 1965 d Regeln fiir Starter-Bleiakkumulatoren-Batterien. Dimensionen. Einfiih-
rungsblattl) zur 2. Auflage (1965) der Publ. 95-2der CEI . . . . . . . . —.75 —.50

3076 1965 f Regles pour les batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb. Dimen-
sions de batteries. Feuille d’introduction!) a la 2¢ édition (1965) de la Publ.
95-2delaCEI . . . . . . . . .. .00 e s e —.15 —.50

3077 1965 d  Regeln fiir Starter-Bleiakkumulatoren-Batterien. Klemmendimensionen und
Bezeichnungen. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 95-3 der
CEL o s 50 s 8 5 8 ¢ 6ok 5.5 6 @ % 5 5 Bl B 5D F B T B BB —.15 —.50

3077 1965 f Regles pour les batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb. Dimen-
sions et marquage des bornes. Feuille d’introduction!) a la 1r¢ édition (1963)

delaPubl. 95-3delaCEL . . . . . . ¢ ¢ o v ¢ o ¢ o o s 6 o0 o —.75 —.50
3078 1966 d Regeln fiir normale atmosphirische Priif- und Messbedingungen. Zusatzbe-
stimmungen!) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 160 der CEI . . . . . . . 1.50 1—

3078 1966 f  Reégles relatives aux conditions atmosphériques normales pour les essais et
les mesures. Dispositions complémentaires!) concernant la 1r¢ édition (1963)

de la Publ. 160 delaCEI . . . . . . . . .. We wom b e e w w ws w 1.50 1—
3079 1967 d Regeln fiir Hochspannungs-Olkabel mit Papierisolation und Metallmantel
fiir Nennspannungen bis 275 kV . . . . . . . . . .. .00 000 6.— 4.—

3079 1967 f  Reégles pour les cables a haute tension isolés au papier et remplis d’huile fluide
pour des tensions jusqu'a 275 kV. . . . . . . v oE oW e W e @ oW e 6.— 4.—

3080 1966 d Regeln fiir Steckvorrichtungen fiir Radioempfinger und idhnliche elektro-
akustische Geriite. Zusatzbestlmmungenl) zur 2. Auflage (1965) der Publ.
130—2 der CEI . . . . . . A S B s W %@ oW § B 1.50 li—

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzésisch/englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N'est utilisable qu’avec ’édition francgaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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3080 1966 f Régles pour connecteurs pour récepteurs de radiodiffusion et équipements
électroacoustiques similaires. Dispositions complémentaires!) concernant la

2¢ édition (1965) de la Publ. 130—2delaCEI . . . . . . . . . . . .. 1.50 1—
3081 1966 d Regeln fiir Batterie-Steckvorrichtungen. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage

(1965) der Publ. 130—3 der CET . . . . . & o v v oo 0o v v e —5  —.50
3081 1966 f Régles pour connecteurs pour piles. Feuille d’introduction!) a la 1re édition

(1965) de la Publ. 130—3 dela CEI . . . . . . . . . . . . . . ... —.175 —.50
3082 1966 d Regeln fiir Kipphebelschalter. Dimensionen und Daten fiir Schalter Typ I.

Zusatzbestimmungen!) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 131—2 der CEI . . 1.50 1—

3082 1966 f Reégles pour interrupteurs a bascule. Dimensions et Renseignements tech-
niques pour les interrupteurs du type I. Dispositions complémentaires!) a la
1re édition (1963) de la Publ. 131—2dela CEI. . . . . . . . . . . . . 1.50 1—

3083 1966 d Regeln fiir Segment-Drehschalter mit zentraler Fixierung. Zusatzbestim-
mungen!) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 132—2 der CEI mit Nachtrag 132—
ZA(L965) o v 5. s m s w8 3B 5o 6 Bos B s oM E S W G s 1.50 1—

3083 1966 f Régles pour commutateurs rotatifs a fixation centrale. Dispositions complé-
mentaires!) a la 1€ édition (1963) de la Publ. 132—2 de la CEI avec Complé-
ment 132—2A (1965) . . . . . . . . ... e 1.50 1.—

3084 1966 d Regeln fiir Segment-Drehschalter mit zwei Befestigungslochern, Zusatz-
bestimmungen?) zur 1. Auflage (1963) der Publ. 132—3 der CEI mit Nachtrag
132—3A. (1965) ww s « s @ & & 3 & 8 & & § 6% § & 5 § 5 §® fo@ 5 A 1.50 1—

3084 1966 f Reégles pour commutateurs rotatifs a deux trous de fixation. Dispositions
complémentaires!) a la 17¢ édition (1963) de la Publ. 132—3 de la CEI avec
Complément 132—3A (1965). . . . . . . « « v v v v v v . 1.50 1.—

3085 1966 d Regeln des SEV, Spezifikation des CISPR-Stormessplatzes fiir den Frequenz-
bereich von 0,15 bis 30 MHz. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1961) der
Publ.CISPR1derCEI. . . . . . . . . . . . oo .. —.15 —.50

3085 1966 f Regles de ’ASE, Spécification de I'appareillage de mesure CISPR pour les
fréquences comprises entre 0,15 et 30 MHz. Feuille d’introduction!) a la
1re édition (1961) de la Publ. CISPR1delaCEI. . . . . . . . . . . . —.15 —.50

3086 1966 d Regeln des SEV, Spezifikation des CISPR-Stérmessplatzes fiir den Frequenz-
bereich von 25 bls 300 MHz. Elnfuhrungsblattl) zur 1. Auflage (1961) der

- PublLCISPR2der CEI. . . . . . . . ... .. ... ... .. .. —.75 —.50
3086 1966 f Reégles de I’ASE, Spécification de l’appareﬂlage de mesure CISPR pour les
fréquences comprises entre 25 et 300 MHz. Feuille d’introductionl) a la

1re édition (1961) de la Publ. CISPR 2delaCEI. . . . . . . . . . . . —.175 —.50
3096 1967 d Regeln des SEV, Zulissige Verzerrung der Spannungskurve durch grosse
Synchronmaschinen. Einfiihrungsblattl) zur 1. Auflage (1965) der Publ.

34-1Ader CEL . & v s & o & s 5 5 5 5 & & 8 & 6 66 @ s 8 8 W@ s —.75 —.50
3096 1967 f Regles de ’ASE, Irrégularités admissibles de la forme d’onde de la tension
produite par des grandes machines synchrones. Feuille d’introduction!) a la

1re édition (1965) de la Publ. 34-1A dela CEI . . . . . . . . . . . .. —.75 —.50
3098 1967 d Regeln fiir Energiequellen fiir traghbare Prospektionsgerite fiir radio-aktives
Material. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 201 der CEI —.75 —.50

3098 1967 f Reégles pour sources d’alimentation des appareils portatifs de prospection
de matiéres radio-actives. Feuille d’introduction?) a la 1re édition (1965) de

laPubl.201delaCEI . . . . . . . . . . . . . .. ... .. —.75 —.50
3100 1967 d Regeln fiir Reinton-Audiometer fiir allgemeine Diagnostik. Einfiithrungs-

blattl) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 177derCEI . . . . . . . . . . . —.175 —.50
3100 1967 f Reégles pour audiométres 4 sons purs pour diagnostics généraux. Feuille

d’introduction') a la 1re édition (1965) de la Publ. 177 dela CEI . . . . . —.75 —.50
3101 1967 d Regeln fiir Reinton-Audiometer fiir Reihenuntersuchungen. Einfiithrungs-

blattl) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 178 der CEI . . . . . . . . . . . —.15 —.50
3101 1967 f Regles pour audiométres de dépistage a sons purs. Feuille d’introduction!)

a la 1re édition (1965) de la Publ. 178 dela CEI . . . . . . . . . . . . —.75 —.50
3102 1967 d Regeln fiir Prizisions-Schallpegelmesser. Einfithrungsblatt!) zur 1. Auflage

(1965) der Publ. 179 der CEI . . . . . . . . . . . . . . . ... .. —.75 —.50
3102 1967 f Reégles pour sonométres de précision. Feuille d’introductionl) a la 1re édition

dela Publ. 179 dela CEI . . . . . . . ‘ : s w9 @ 5 w v @ s —.75 —.50

3103 1967 d Regeln des SEV, Methoden zur Angabe der Charakteristiken von elektro-
mechanischen Wandlern zur Messung von Stéssen und Vibrationen. Ein-

fithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 184 der CEI . . . . . . . —.75 —.50
3103 1967 f Régles de I'ASE, Méthodes de spécification des caractéristiques relatives

aux transducteurs électromécaniques destinés aux mesures de chocs et de
vibrations. Feuille d’introduction!) a la 1re édition (1965) de la Publ. 184
delaCEI . . . .. .. ... A Y —.75 —.50

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzosisch /englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec I'édition francaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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3104 1967 d Regeln des SEV, Priifung und Eichung von Ultraschallgeneratoren fiir
therapeutische Anwendungen Elnfuhrungsblattl) zur 1. Auflage (1963)
der Publ. 150 derCEI . . . . . . . . . . . . oo .. —.75 —.50

3104 1967 f Regles de I’ASE, Essai et étalonnage de générateurs d’ultrasons a usage
thérapeutique. Feullle d’mtroductlonl) ala 1re édition (1963) de la Publ. 150

delaiCEL = : & ¢ s &5 5 ® ¢ 5o %@ 5 B § 5 —.75 —.50
3105 1967 d Regeln des SEV, Messmethoden fiir Lautsprecher Emfuhrungsblattl) zur

1. Auflage (1966) der Publ. 200 der CEI. . . . . . . . . . . . . . .. —.15 —.50
3105 1967 f  Reégles pour méthodes de mesure des haut-parleurs. Feuille d’introduction?)

a la 1re édition (1966) de la Publ. 200 dela CEI . . . . . . . . . . .. —.75 —.50

3106 1967 d Regeln des SEV, Methoden zur Angabe der Charakteristiken von Zusatz-
geriiten fiir die Messung von Stoss und Vibration. Einfithrungsblattl) zur
1. Auflage (1966) der Publ. 222 der CEI. . . . . . . . . . . . . . . . —.75 —.50

3106 1967 f Regles pour les méthodes de spécification des caractéristiques relatives a
I’équipement auxiliaire pour les mesures de chocs et de vibrations. Feuille

d’introduction?) a la 1re édition (1966) de la Publ. 222 dela CEI . . . . . —.15 —.50
3107 1967 d Regeln fiir die Bezeichnungen der Einstellungen auf Horhilfen. Einfiihrungs-
blattl) zur 1. Auflage (1966) der Publ. 224 der CEI . . . . . . . . . . . —.75 —.50

3107 1967 f  Regles pour le marquage des positions de réglage sur les appareils de correc-
tion auditive. Feuille d’ 1ntr0duct10nl) a la 1re édition (1966) de la Publ. 224

delalCEL 5 2 @ 3 6. 5 5 ¢ % & & 6.6 % @ § B @ GiE & B 5 RS G —.15 —.50
3112 1967 d Regeln des SEV, Tabelle der Charakteristiken fiir Quecksﬂberdampfhoch-
drucklampen. Einfiithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 188 der CEI —.75 —.50

3112 1967 f Reégles del’ASE, Tableau de caractéristiques pour lampes a décharge a vapeur
de mercure a haute pression. Feuille d’introduction!) a la 17¢ édition (1965) de

laPubl. 188 delaCEL . .. ¢ o s o ¢ o w s s © ¢ w s @ & w & @ o —.175 —.50
3113 1967 d Regeln des SEV, Tabelle der Charakteristiken fiir Natriumdampflampen des
Integraltyps. Einfithrungsblatt!) zur 1. Auflage (1965) der Publ. 192 der CEI —.75 —.50

3113 1967 f Reégles de’ASE, Tableau de caracterlsthues pour lampes a vapeur de sodium
du type intégré. Feuille d’mtroductlonl) ala 1re édition (1965) de la Publ. 192
delaCEI . . . . . . . . . . . . o v v v —.175 —.50

3114 1967 d Regeln des SEV, A]lgememe Charakteristiken fiir die Instrumentlerung von
Kern-Reaktoren. Einfiihrungsblatt!) zur 1. Auflage (1966) der Publ. 232
dexCEIL. » : « : 55 s 6 s © 5 9 2 © ¢ © ¢« &9 v @ s ' 1.— —.75

3114 1967 f Reégles de 'ASE, Caractéristiques générales de I'instrumentation des réac-
teurs nucléaires. Feuille d’introduction!) a la 1r¢ édition (1966) de la Publ. 232
delaCEL . . . . . . . . . o 0 00 e e e 1— —.15

Leitsiitze — Recommandations
Standort 4000....Place dans le recueil

4001 1960 d Erdung elektrischer Anlagen ans Wasserleitungsnetz . . . . . . . . . . 3.— 1.80
4001 1960 f  Mise a la terre d’installations électriques par I'intermédiaire de conduites

de distribution d’eau . . . . . . . .. Lo oL 0oL o L L. 3.— 1.80
4001 1960 i  Messa a terra d’impianti elettrici ai tubi di distribuzioni dell’acqua . . . . 3.— 1.80
4002 1961 d Leitsitze fiir die Koordination, Bemessung und Priifung der Isolation von

Hochspannungsfreileitungen. . . . . . . . . . . . .. . ... ... 8.— 5.50
4002 1964 d Anderungder 1. Auflage . . . . . . . . . 00w e e e e e e 1— —.75
4002 1961 f  Recommandations pour la coordination, le dimensionnement et I’essai de

I'isolement de lignes aériennes a haute tension . . . . . . . . . . . . . 8.— 5.50
4002 1964 f  Modification a la 1r¢ édition . . . . . . . . e e e e e e e e e e e 1— —.175
4003 1960 d  Leitsitze fiir 6ffentliche Beleuchtung

1. Teil: Strassen und Plitze . . . . . . . . . . . . 0 o v o0 0. 16.50 11.50
4003 1960 f  Recommandations pour I’éclairage public

Premiére partie: rues, routes et places . . . . . . . . . . ... ... 10.50 7.—
4004 1960 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Fussball- und polysportiven Stadien . . . 3.50 2.20
4004 1960 f  Recommandations pour I’éclairage des terrains de football et des stades a

usagesmultiples . . . . . . . . .. ..o 0L 0 0oL 3.50 2.20
4005 1960 d Leitsiitze fiir die Beleuchtung von Turn- und Spielhallen . . . . . . . . 3.50 2.20
4005 1960 f  Recommandations pour I’éclairage des halles de gymnastique et de jeu . . . 3.50 2.20
4006 1962 d  Leitsitze fiir die Beleuchtung von Tennisplitzen und -hallen . . . . . . 4.— 2.50
4006 1962 f  Recommandations pour I’éclairage des courts et halles de tennis . . . . . 4.— 2.50

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwihnten franzosisch/englischen C'EI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec I'édition francaise /anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175)

156



Publ. Preise — Prix

Nr. Auflage Sprache Titel ; o Lo
Publ. Edition Langue Titres Nichtmitglieder Mitglieder
no Non-Membres Membres

4007 1962 d Leitsitze fiir die Anwendung von Tonfrequenzsperren fiir Kondensatoren in
Verteilnetzen mit Netzkommandoanlagen
(Leitsiitze fiir Kondensatorsperren) . . . . . . . . . . . . . . . . .. 7.50 5.—

4007 1962 f Recommandations pour le blocage a fréquence musicale de condensateurs
raccordés a des réseaux de distribution équipés d’installations de télécom-
mande centralisée
(Recommandations pour le blocage de condensateurs) . . . . . . . . . 6.— 3.50

4008 1965 d Leitsitze fiir die Anwendung von grossen Shunt-Kondensatoren fiir die
Verbesserung der Blindleistungs- und Spannungsverhiltnisse von Nieder-
spannungs- und Hochspannungs-Verteilnetzen (Anwendungsleitsiitze fiir
grosse Shunt-Kondensatoren) . . . . . . . . . . . .. .. ... .. 7.50 5.—

4008 1965 f Recommandations pour I’emploi de condensateurs shunt de grande puis-
sance destinés a améliorer les conditions de puissance réactive et de tension
dans des réseaux de distribution a basse ou haute tension (Recommanda-

tions pour I’emploi de condensateurs shunt de grande puissance) . . . . . 7.50 5.—
4009 1965 d  Leitsitze fiir die Vereinheitlichung von 16-kV-Verteiltransformatoren . . . 4.— 3.—
4009 1965 f Recommandations pour une normalisation des transformateurs de distri-

butiol 816 KV & 2 5 s & & 66 & & & 5 B & s s s e mom e 4.— 3.—
4010 1965 d  Leitsiitze fiir die Bestimmung des dielektrischen Verlustfaktors von Isolier-

Blen: o ¢ w5 moe e 2 @ F oM orLEE e b W § A EE P E R F 3B 4.50 3.—
4010 1965 f  Recommandations pour la détermination du facteur de pertes diélectriques

des huiles isolantes . . . . . . . . . . . .o L0000 4.50 3.—
4011 1964 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Skisprungschanzen. . . . . . . . . . 4.50 3.—
4011 1964 f Recommandations pour I’éclairage des tremplins de saut a skis. . . . 4.50 3—
4012 1964 d Anhang zu den Leitsiitzen fir Elsfeldbeleuchtung (Publ. SEV 0218. 1958)

die Beleuchtung von Curlingbahnen (Rinks) . . . . . . . . . . . .. 3.50 2.50
4012 1964 f Complément aux Recommandations pour l’eclalrage des patinoires (Publ.

ASE 0218.1958): L’éclairage des pistes de Curling (Rinks) . . . . . . . . 3.50 2.50
4013 1965 d  Leitsitze fiir die 6ffentliche Beleuchtung. 3. Teil: Autobahnen und Express-

BIPASHEN, & 5 5 w s m s & % © @ 5 W s ME S H s @ § B A B E 3@ B 6.50 4.50
4013 1965 f Recommandations pour I’éclairage public. 3¢ partie: autoroutes et routes-

EXPIESS + + v+« 4 4 e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 6.50 4.50
4014 1965 d  Allgemeine Leitsitze fiir Beleuchtung . . . . . . . . . . . . .. .. 23.— 17—
4014 1965 f Recommandations générales pour I’éclairage . . . . . . . . . . . .. 23.— 17—
4018 1965 d  Leitsitze fiir die Drehzahlregelung von Wasserturbine-Generator-Gruppen 9.50 6.50
4018 1965 f Recommandations au sujet du réglage de vitesse des groupes turbine hydrau-

lique — alternateur . . . . . . . . . . . L0000 0L 9.50 6.50
4019 1966 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Kegel- und Bowlingbahnen . . . . . . 4.50 3.50
4019 1966 f Recommandations pour I’éclairage des jeux de quilles et de « Bowling» . . 4.50 3.50
4020 1965 d Leitsitze iiber elektrische Grossen und Einheiten. Einfithrungsblattl) zur

1. Auflage (1964) der Publ. 164 der CEI . . . . . . . . . . . . . .. —.15 —.50
4020 1965 f Recommandations concernant les grandeurs et unités utilisées en électri-

cité. Feuille d’introductionl) a la 17¢ édition (1964) de la Publ. 164 de la CEI —.175 —.50
4021 1966 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Skipisten und Skiliften . . . . . . . . 5— 3.50
4021 1966 f Recommandations pour I’éclairage des pistes de ski et des skilifts . . . . 5.— 3.50
4022 1967 d Leitsitze fiir Blitzschutzanlagen . . . . . . . . . . . . . . ... .. 15.— 11.50
4022 1967 f Recommandations pour les installations de protection contre la foudre . . 15.— 11.50
4023 1967 d Leitsitze fiir die Beleuchtung von Hallenschwimmbiidern mit einem Anhang

fiir die Beleuchtung von Freibddern . . . . . . . . . . . . ... .. 6.— 4.—

4023 1967 f Recommandations pour ’éclairage des piscines couvertes, avec annexe pour
I’éclairage des piscines en pleinair . . . . . . . . . . ... L L0, 6.— 4.—

Buchstabensymbole und Nomenklaturen — Symboles littéraux et nomenclatures
Standort 8000...Place de recueil
8001 1967 d,f Regeln und Leitsiitze fiir Buchstabensymbole und Zeichen (mit Einschluss
der Empfehlungen der 4. Auflage der Publikation 27 der CEI) / Régles et

recommandations pour les symboles littéraux et les signes (y compris les
recommandations de la 4€ édition de la publication 27 dela CET . . . . . 20.— 15.—

Graphische Symbole — Symboles graphiques
Standort 9000...Place dans le recueil

9000 1960 d.f,e Sammlung graphischer Symbole (im Ringordner) / Recueil de symboles Preis auf Anfrage
graphiques (dans un classeur) / Graphical symbols (in loose-leaf file) . . . Prix sur demande

1) Nur verwendbar zusammen mit der erwiithnten franzosisch/englischen CEI-Publikation (Verzeichnis der CEI-Publikationen siehe Seite 175).
N’est utilisable qu’avec I’édition francaise/anglaise de la Publication mentionnée de la CEI (liste des Publications de la CEI, voir page 175).
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b) Stichwortverzeichnis — Index alphabétique

Preise, Ausgabejahr, Anderungen und Erginzungen, eventuell vorhandene italienische, englische oder spanische Ausgaben sowie
Angabe der zu den Einfiihrungsblittern und Zusatzbestimmungen gehtrenden CEI-Publikationen siehe unter « Nummern-

verzeichnis».

Pour les prix, 'année d’édition, les modifications et les compléments, ainsi que pour les éventuelles éditions en italien, anglais
ou espagnol, de méme que pour les Publications de la CEI se rapportant aux Feuilles d’introduction et aux Dispositions complé-

mentaires, voir sous « Liste numérique».

Titel Publi-
kation
Akkumulatoren Nr.
Regeln fiir Starter-Bleiakkumulatoren-Bat-

terien. Allgemeine Anforderungen und

Priifmethoden . . . .. 23075
Regeln fiir Starter-Blelakkumulatoren Bat-
terien. Dimensionen . . . .3076

Regeln fiir Starter-Blelakkumulatoren Bat-
terien. Klemmendimensionen und Bezeich-

NUOEEN . « « « o« o o o« o + o o 3077
Aluminium

Regeln fiir Aluminiumdriihte und Sammel-
schienen . . . e . . 23013

Leitsiitze fiir Al Regelleltungen . . . . 0174
Leitsiitze iiber Drahtschweissungen in Lei-
tungsseilen aus Aluminium und Alumi-
niumlegierungen Ad . 197
Regeln fiir Alumxmum-Elektrolytkonden-
satoren fiir allgemeine Anwendung . . . 3016

Apparate der Fernmeldetechnik
Regeln fiir die Angabe der Charakteristi-
ken elektroakustischer Apparate fiir die
verschiedenen Anwendungen . . . . . 3027

Apparate fiir Haarbehandlung und
Massage
Vorschriften und Regeln fiir Apparate fiir
Haarbehandlung und Massage . . . . . 141

Apparateschutz-Sicherungen
Regeln fiir Schmelzeinsitze zu Apparate-
schutz-Sicherungen . . . . .3006
Datenblatt Nr. 1, Schmelzemsatze 5><20

Standort
im Band

3000...
3000...

3000...

3000...

BId4

BIS
3000...

3000...

B IV 14

3000...

flink, kleines Schaltvermogen .« « « . .3006.D1 3000...

Datenblatt Nr. 2, Schmelzeinsitze 5><20,

trig, kleines Schaltvermégen . . . . .3006.D2 3000...

Apparatesteckvorrichtungen
Normalien zur Priifung und Bewertung
von Apparatesteckkontakten . . . . 154
Sicherheitsvorschriften fiir Apparatesteck-
kontakte . . . . e e e e e e . o 1012
Regeln fiir Dlmensmnen von po]arlswrten
Steckern fiir elektroakustische Horhilfen . 3028
Regeln fiir Steckvorrichtungen fiir Fre-
quenzen bis 3 MHz. Allgemeines und Priif-
verfahren . . . . . . . . . . . .3042

Arbeit an Verteilanlagen
Leitsédtze fiir das Arbeiten an Niederspan-
nungsverteilanlagen unter Spannung . . 0146

Audiometer
Regeln fiir Reinton-Audiometer fiir all-
gemeine Diagnostik . . . 3100
Regeln fiir Remton-Audlometer fur Relhen-
untersuchungen . . . . . . . . . .3101

Auftauen von Wasserleitungen
Leitsitze zur Vermeidung von Schiden
beim Auftauen von Wasserleitungen an
Gebduden . . . . . . . . . . . .0162

Batterien
Regeln fiir Starter-Bleiakkumulatoren-Bat-
terien. Allgemeine Anforderungen und

Priifmethoden . . . . 3075
Regeln fiir Starter- Blelakkumulatoren-Bat-
terien. Dimensionen . . o @ = 3076

Regeln fiir Starter- Blelakkumulatoren Bat-
terien. Klemmendimensionen und Bezeich-
NUNZEN . . . « « + + « « « o« « 23077
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A 14
1000...
3000...

3000...
B III 10
3000...
3000...

B IIT 11

3000...
3000...

3000...

Titre

Accumulateurs
Régles pour les batteries d’accumulateurs
de démarrage au plomb. Prescriptions
générales et méthodes d’essai

de démarrage au plomb. Dimensions des
batteries . . T

Reégles pour les batterles d’accumulateurs
de démarrage au plomb. Dimensions et
marquage des bornes . . . . . . . .

Alternateur

Recommandations au sujet du réglage de
vitesse des groupes turbine hydraulique —
alternateur . . . . . . . . . .

Aluminium
Régles pour fils en aluminium et pour
barres de connexion. . . . . . . .
Recommandations pour lignes aériennes
ordinaires en aluminium . . . . .
Recommandations pour la soudure de
brins de cibles électriques en aluminium
et en alliages d’aluminium Ad . . .
Régles pour les condensateurs électro-
lytiques a électrodes en aluminium d’usage
courant

Antennes de réception
Régles de ’ASE, Méthodes pour les mesu-
res de propriétés électriques essentielles
des antennes de réception dans la gamme

de fréquence de 30 MHz a 1000 MHz .

Antidéflagrant
Régles pour les matériels d’installation et
les appareils électriques passagérement
antidéflagrants (Régles pour le matériel
passagérement antidéflagrant) .

Appareillage électro-acoustique (voir aussi:
Appareils de correction auditive, Audio-
métres et Sonométres)

Régles pour les caractéristiques de I’appa-
reillage électro-acoustique a spécifier pour
les diverses applications
Régles pour coupleurs de reference pour
la mesure des appareils de correction audi-
tive utilisant des écouteurs couplés a
l’oreille par des embouts . . . . .

Appareils auxiliaires de lampes
Prescriptions de sécurité pour les appa-
reils auxiliaires de lampes a décharge et
leurs parties constitutives . . .

Appareils cosmétiques
Prescriptions et régles pour les appareils
électriques pour le traitement des cheveux
et pour les massages. . . . . . .

Appareils de correction auditive (voir
aussi: Audiometres)
Régles pour les dimensions des fiches po-
larisées pour appareils de correction audi-
tive .
Régles pour les methocles pour la mesure
des caractéristiques électro-acoustiques des
appareils de correction auditive . . . .
Reégles pour coupleurs de référence pour
la mesure des appareils de correction audi-
tive utilisant des écouteurs couplés a
Poreille par des embouts .
Reégles pour le marquage des positions de
réglage sur les appareils de correction
auditive

No de

Place dans le

publi- recueil, tome

cation

. 3075
Régles pour les batteries d’accumulateurs

. 3076

3077

. 4018

. 3013

0174

197

. 3016

. 3049

. 3050

. 3027

. 3035

. 1014

141

. 3028

3032

. 3035

. 3107

3000...

3000...

3000...

4000...

3000...
BI4

BIS8

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

1000...

B IV 14

3000...

3000...

3000...

3000...



Titel Publi-

kation
Nr.
Bauelemente der Elektronik und Nach-
richtentechnik
Regeln fiir Wahl und Angabe von Nenn-
werten und Toleranzen von Bauelementen

der Elektronik und Nachrichtentechnik . 3041
Beleuchtung

Allgemeine Leitsatze fiir Beleuchtung . . 4014
Leitsitze fiir Eisfeldbeleuchtung . . 0218
Leitsitze fiir die Beleuchtung von Turn.,
Spiel- und Sportpldtzen4) . . . . . 0219
Regeln fiir Fluoreszenzlampen fiir allge-
meine Beleuchtung . . s & & #3025
Leitsatze fiir offentllche Beleuchtung

1. Teil: Strassen und Pldtze . . . . 4003

3. Teil: Autobahnen und ExpreBstrassen . 4013
Leitsdtze fiir die Beleuchtung von Fuss-
ball- und polysportiven Stadien . . 4004
Leitsitze fiir die Beleuchtung von Turn-
und Spielhallen . . . " . 4005
Leitsitze fiir die Beleuchtung von Tennis-
pldtzen und -hallen . . . 4006
Leitsdtze fiir die Beleuchtung von Ski-

sprungschanzen . . 4011
Leitsitze fiir die Beleuchtung von Kegel-
und Bowlingbahnen . . . 4019
Leitsiitze fiir die Beleuchtung von Skl-
pisten und Skiliften . . 4021
Leitsitze fiir die Beleuchtung von Hallen-
schwimmbidern mit einem Anhang fiir die
Beleuchtung von Freibadern . 4023

Beriihrungsschutzschalter
Vorschriften fiir Beriihrungsschutzschalter
(BS) mit unverzogerter Ausldsung4) . . 143

Bildrohren

Regeln fiir Dimensionen von Elektronen-

rohren . . . . 3020

Regeln fiir dle Gestaltung von Umrlss-

massbildern fiir Kathodenstrahl-Messroh-

ren und -Bildrohren s s % . 3024
Blitzschutz

Leitsitze fiir Blitzschutzanlagen . . 4022

Regeln fiir Uberspannungsableiter . . 3004
Buchstabensymbole

Regeln und Leitsitze fiir Buchstabensym-

bole und Zeichen . ..« . . . .8001
Biigeleisen

Vorschriften und Regeln fiir elektrische

Biigeleisen und Biigeleisenheizkorper . . 0140

Vorschriften und Regeln fiir Biigeleisen-
stainder4) . . . . . . . . . . . . 128

Biirsten und Biirstenhalter
Regeln des SEV, Dimensionen von Biirsten

und Biirstenhaltern fiir elektrische Ma-

schinen . . . 3051
Dampfturbinen

Regeln fiir Dampfturbinen. Allgemeine

Anforderungen . - . 3073

Regeln fiir Dampfturbmen Annahmepru-
fungen . . 3074

Drahtschweissungen
Leitsitze iiber Drahtschweissungen in Lei-
tungsseilen aus Aluminium und Alumi-

niumlegierungen Ad . . . . . . . . 197
Durchfithrungen

Regeln fiir Hochspannungs-Wechselstrom-

Durchfithrungen4) . . . . . . . . . 194
Durchlauferhitzer

Vorschriften und Regeln fiir Durchlauf-

erhitzer 4) v : . 0133
Einheiten

Leitsidtze iiber elektrische Grossen und

Einheiten . . . . . . 4020

4) Vergriffen.

Standort im
Band

3000...

4000...
BV3

3000...

4000...
4000...

4000...
4000...
4000...
4000...
4000...

4000...

4000...

B III 9

3000...

3000...

4000...

3000...

8000...

BIV 13
BIV S

3000...

3000...
3000...

B13

BII9

B IV 9

4000...

No de
publi-
cation

Titre

Appareils de mesure
Reégles pour les appareils de mesure élec-
triques indicateurs et leurs accessoires . . 3007
Régles pour les sonométres . . 3033

Appareils de prospection
Régles pour sources d’alimentation des ap-
pareils portatifs de prospection de matiéres
radio-actives . . . . . . . 3098

Appareils de télécommunication
Régles pour les caractéristiques de 1’appa-
reillage électro-acoustique a spécifier pour
les diverses applications . . 3027

Appareils pour le traitement des cheveux
Prescriptions et Régles pour les appareils
électriques pour le traitement des cheveux
et pour les massages . . . . . . . . . 141

Appareils pour les massages
Prescriptions et Régles pour les appareils
électriques pour le traitement des cheveux
et pour les massages. . . . . . . . . 141

Armoires frigorifiques
Prescriptions et Régles pour les armoires

frigorifiques de ménage . . . . . 136

Aspirateurs de poussiére
Prescriptions et Régles pour aspirateurs
électriques de poussiére .

139

Audiometres
Régles pour audiomeétres a sons purs pour
diagnostics généraux .
Régles pour audiométres de deplstage a
sons purs .

. 3100
. 3101

Balais et Porte-balais
Régles de I’ASE, Dimensions des balais

et porte-balais pour machines électriques .

3051

Bandes magnétiques
Voir: Enregistrement et lecture du son.

Batteries

Régles pour les batteries d’accumulateurs

de démarrage au plomb. Prescriptions gé-
nérales et méthodes d’essai . . 3075
Reégles pour les batteries d’accumulateurs
de démarrage au plomb. Dimensions des
batteries

Régles pour les batterles d’accumulateurs
de démarrage au plomb. Dimensions et
marquage des bornes . . 3077

. 3076

Blocage a fréquence musicale
Recommandations pour le blocage musi-
cale de condensateurs raccordés a des ré-
seaux de distribution équipés d’installa-
tions de télécommande centralisée (Re-
commandations pour le blocage de con-
densateurs) = o« s s & o 5 & & s . 4007

Bouilloires
Prescriptions et régles pour les bouilloires

€lectriques . « - ¢« . ¢ & 6 o . s 134

Cablage imprimé
Reégles de I’ASE, Parameétres fondamentaux
des connecteurs pour plaquettes de cablage
imprimé . . . . . . . . . . . . .3060

Cables (voir aussi: Guides d’ondes et Con-
ducteurs)

Recommandations pour les cables et con-
ducteurs a haute tension a isolation ther-
moplastique g & @ g
Prescriptions de sécurité pour les cables
sous plomb, isolés au papier. .

Régles pour cables de réseau a basse
tension

Regles d’etabhsscment des cahles pour
lignes électriques aériennes .

. 0216
. 1007
. 3062
. 0201

Place dans le
recueil, tome

\

3000...
3000...

3000...

3000...

B IV 14

B IV 14

B IV 11

B IV 12

3000...
3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

4000...

B IV 10

3000...

BI 14
1000...
3000...
BIY9
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Titel

Elektroakustische Apparate (siehe auch:
Horhilfen, Audiometer und Schallpegel-
messer)

Regeln fiir die Angabe der Charakteristi-
ken elektroakustischer Apparate fiir die
verschiedenen Anwendungen . . . .
Regeln fiir Referenzkuppler fiir die Mes-
sung von Horhilfen, welche Horer mit
Ohr-Einsitzen verwenden . . . . . .

Elektromechanische Wandler
Siehe: Transduktoren.

Elektronenrchren
Regeln fiir Dimensionen von Elektronen-
rohren . . .
Regeln fiir Methoden zur Messung der Ka-
pazitat zwischen Elektroden von Elektro-
nenrohren . . . .
Regeln fiir Grenzwert-Systeme fur Elektro-
nenréhren und analoge Halbleiter-Bauele-
mente . . . .
Regeln fiir dle Numerlerung von Elektro-
den und die Bezeichnung von Teilsyste-
men von Elektronenréhren . . . . .
Regeln fiir die Gestaltung von Umrissmass-
bildern fiir Kathodenstrahl-Messrohren
und -Bildréhren . . . . . . . . .

Empfangsantennen
Regeln des SEV, Methoden zur Messung
der wesentlichen elektrischen Eigenschaf-
ten von Empfangsantennen im Frequenz-
bereich von 30 MHz bis 1000 MHz .

Entladungslampen
Leitsidtze fiir Leistungsfaktor und Tonfre-
quenz-Impedanz bei Entladungslampen . .
Sicherheitsvorschriften fiir Vorschaltge-
rite und zugehorende Bestandteile zu
Entladungslampen . . & @
Regeln fiir Fluoreszenzlampen fiir allge-
meine Beleuchtung . . . D
Regeln des SEV, Tabelle der Charakterlstl-
ken  fiir Quecksﬂberdampfhochdruck
lampen .

Regeln des SEV Tabelle der Charakterlstl-
ken fiir Natrlumdampflampen des Integral-
TYPSE ¢ ¢« ¢ v o o« o o o o o &

Erdung elektrischer Anlagen
Erdung elektrischer Anlagen ans Wasser-
leitungsnetz5) . . . . . . . . . . .

Explosionssicheres Material
Sicherheitsvorschriften fiir explosionssi-
chere elektrische Installationsmaterialien
und Apparate . . . . . . . . . . .

Fassungen
Vorschriften fiir Lampenfassungen . .

Sicherheitsvorschriften fiir Lampenfassun-
O« v s v v owmom o s B w om o s

Fernmeldetechnik
Regeln fiir die Angabe der Charakteristi-
ken elektroakustischer Apparate fiir die
verschiedenen Anwendungen
Regeln fiir Nennimpedanzen und Dlmen-
sionen von Lautsprechern. . . . . .

Fernsehempfinger
Regeln des SEV, Methoden zur Messung
der Strahlung von Radioempfingern fiir
den Empfang amplitudenmodulierter und
frequenzmodulierter Sendungen und von
Fernsehempfingern . . . . . . . .

Feuchtigkeitseinfluss
Regeln fiir Feuchtigkeits- und Wasserbe-
handlung zur Priifung elektrischen Mate-
vials : 5 & 3 5 5 5 i @ 8 5 & &

5) Existiert auch in italienischer Sprache als Publ. Nr. 4001 i.
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Publ - Standort im

kation
Nr.

3027

3035

3020

3021

3022

. 3023

. 3024

. 3049

199

- 1014
. 3025

. 3112

. 3113

4001

1015

167

1009

. 3027

. 3034

. 3048

. 3047

Band

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

B IIT 7

1000...
3000...

3000...

3000...

4000...

1000...

1000...

3000...
3000...

3000...

3000...

Titre

Régles pour les cibles a haute tension iso-
1és au papier imprégné et recouverts d’une
enveloppe meétallique pour des tensions
nominales jusqu’a 60 kKV .. . . . . . .
Régles pour les cables a haute tension iso-
1és au papier et remplis d’huile fluide pour
des tensions jusqu’a 275 kV . .

Cables pour fréquences radioélectriques
Régles pour impédances caractéristiques
et dimensions des cibles coaxiaux pour fré-
quences radioélectriques . . . .
Régles pour cables pour frequences radlo-
électriques . . . . . . . . . .

Chauffe-eau a accumulation
Prescriptions et régles pour chauffe-eau
électriques a accumulation . . . . .

Chauffe-eau instantanés
Prescriptions et régles pour les chauffe-eau
instantanés . . . . . . . . . . .

Chocs et vibrations
Régles de ’ASE, Méthodes de spécification
des caractéristiques relatives aux transduc-
teurs électromécaniques destinés aus me-
sures de chocs et de vibrations .
Régles pour les méthodes de spemflcatlon
des caractéristiques relatives a 1’équipe-
ment auxiliaire pour les mesures de chocs
et de vibrations

Commutateurs (voir aussi: Interrupteurs et
disjoncteurs)

Régles pour commutateurs rotatifs a fixa-
tion centrale . . .
Reégles pour commutdteurs rotatlfs a deux
trous de fixation .
Reégles pour commutateurs rotatlfs Gene-
ralités et Méthodes d’essais .

Condensateurs
Prescriptions pour condensateurs i ’exclu-
sion des condensateurs de grande puissance
destinés a D’amélioration du facteur de
puissance4) . . . s & 8w
Recommandatmns pour l’emplm de con-
densateurs shunt de grande puissance des-
tinés a améliorer les conditions de puis-
sance réactive et de tension dans des ré-
seaux de distribution a basse ou haute
tension (Recommandations pour I’emploi
de condensateurs shunt de grande puis-
BANCE) & & % . i i e e e e e e .

Régles pour les condensateurs au papier
pour courant continu . . . .
Prescr]ptlons de sécurité pour les conden-
sateurs a tension continue et a tension
alternative jusqu’a 314 Var . . . . . .
Prescriptions de sécurité pour les conden-
sateurs au papier métallisé a tension conti-
nue et a tension alternative jusqu’a 314 Var
Régles pour les petits condensateurs au
m]Ca « s e .
Recommandanons pour le blocage musi-
cale de condensateurs raccordés a des ré-
seaux de distribution équipés d’installa-
tions de télécommande centralisée (Re-
commandations pour le blocage de con-
densateurs) . . .
Regles pour les condensateurs de grande
puissance a courant alternatif . . . .

Régles pour les condensateurs électroly-
tiques a électrodes en aluminium d’usage
courant . v & v i s @ o8 o8 % & 8

Conditions pour les essais et les mesures
Reégles relatives aux conditions atmosphé-
riques normales pour les essais et les me-
SULES s s  m w 5 & % & & % @ &

4) Epuisé

No de
publi-
cation

3037

. 3079

3018

. 3019

. 0145

133

. 3103

. 3106

. 3083
. 3084
. 3044

170

. 4008

0213

1016

1017
3005

4007
. 3011

. 3016

. 3078

Place dans le
recueil, tome

3000...

3000...

3000...
3000...

B IV 15

BIV9

3000...

3000...

3000...
3000...
3000...

4000...

BII3

1000...

1000...
3000...

4000...
3000...

3000...

3000...



Titel Publi-
kation
Nr.
Fluoreszenzlampen
Siehe: Entladungslampen.
Frequenznormen
Genormte Werte der Spannungen, Fre-
quenzen und Strome fiir elektrische Netze
und fiir elektrisches Material . . . . . 0159
Gedruckte Schaltungen
Regeln des SEV, Hauptabmessungen fiir
Steckvorrichtungen zu gedruckten Schal-
WNgEN & « s s o » we=w & s @ » # «9000
Generatoren
Regeln fiir Gleichstrom-Lichtbogen-
Schweiss-Generatoren und -Umformer . 190
Regeln fiir Turbogeneratoren . . . . .3053

Leitsidtze fiir die Drehzahlregelung von
Wasserturbine-Generator-Gruppen . .

Genormte Werte
Genormte Werte der Spannungen, Fre-
quenzen und Strome fiir elektrische Netze
und fiir elektrisches Material . . . . . 0159

Gleichrichter
Regeln fiir Einkristall-Halbleiter-Gleich-

richter, umfassend Kristallzellen, Ele-

mente, Baueinheiten und ganze Ausriistun-

gen . . . . 3061

Regeln fur Mehrknstall Halblelter-Glelch-

richtersiulen und -anlagen bzw. -gerite . 3015

Regeln fiir Quecksilberdampf-Umformer . 3014
Gliithlampen

Regeln fiir gewohnliche elektrische Gliih-

lampen . . 150

Regeln fiir besondere elektrlsche Gluhlam-

pen (zur Strassenbeleuchtung) . v e 151
Graphische Symbole

Sammlung graphischer Symbole . . . . 9000
Grossen

Leitsitze iiber elektrische Grossen und Ein-

heitem . . . . . . . . . . . . . 4020
Haarbehandlungs-Apparate

Vorschriften und Regeln fiir Apparate fiir

Haarbehandlung und Massage . . . . 141
Halbleiter

Regeln fiir Grenzwert-Systeme fiir Elek-

tronenrohren und analoge Halbleiter-Bau-

elemente . . . . . . . . . . . . .3022
Haushaltungskiihlschranke

Vorschriften und Regeln fiir elektrische

Haushaltungskiihlschrinke 136
Hausinstallationen

Hausinstallationsvorschriften

des SEV (HV)5) . . 1000
Heisswasserspeicher

Vorschriften und Regeln fiir elektrische

Heisswasserspeicher . . . . . . . . .0145
Heizkissen

Vorschriften fiir elektrische Heizkissen*) 0127
Hochfrequenzkabel

Regeln fiir Wellenwiderstinde und Dimen-

sionen von Hochfrequenz-Koaxialkabeln . 3018

Regeln fiir Hochfrequenzkabel . . . .3019
Hochfrequenzstecker

Siehe: Steckvorrichtungen.

Hochfrequenzverbindungen
Regeln und Leitsitze fiir Hochfrequenzver-
bindungen auf Hochspannungsleitungen ¢) 0203

Hochspannungsmaterial
Regeln fiir die Priifung von Porzellan-
isolatoren, bestimmt zur Verwendung an
Hochspannungsfreileitungen . 0155

4) Vergriffen.
5) Existiert auch in italienischer Sprache;
verzeichnis.

siehe

Standort im

Band

BIS5

3000...

B II 11
3000...

4000...

BIS

3000...

3000...
3000...

BIVl
BIVl1

9000...

4000...

B IV 14

3000...

B IV Il

HV

B IV 15

BIV 7

3000...
3000...

BI12

BII 6

Nummer-

Titre
publi-
cation

Conducteurs (voir aussi: Cables et Guides
d’ondes)

Normes pour conducteurs isolés destinés

aux installations intérieures . . . . . . (0147
Recommandations pour lignes aériennes
ordinaires en aluminium . . . . . . 0174
Prescriptions pour les conducteurs a isola-

tion thermoplastique a base de chlorure

de polyvinyle 4) . 0184
Recommandations relatlves a l’mtenslte de
courant admissible en permanence dans les
conducteurs aériens . . . o e
Reégles d’établissement des cables pour
lignes électriques aériennes . . . 0201
Prescnpnons de sécurité pour les conduc-
teurs a isolation thermoplastique . . . . 1004
Prescriptions de sécurité pour les conduc-
teurs isolés au caoutchouc . . . . . 1006

198

Conduites d’eau

Recommandations pour le dégel électrique
des conduites d’eau dans les batiments et
les précautions a prendre pour éviter les
dégits . . . . . . . . . . 0162

Connecteurs

Prescriptions de sécurité pour les connec-
teurs . . . . . W W% @ . 1012
Régles pour connecteurs pour piles . . 3081
Régles de ’ASE, Paramétres fondamentaux
des connecteurs pour plaquettes de cablage
imprimé . . 5 e i
Régles de IASE Dlmenswns des elements
d’accouplement des connecteurs pour fré-
quences radioélectriques . . 3066
Régles pour connecteurs pour récepteurs

de radiodiffusion et équipements électro-
acoustiques similaires . . 3080

. 3060

Contacteurs
Voir: Interrupteurs et disjoncteurs.

Convertisseurs
Régles pour les génératrices et groupes
convertisseurs de soudage a I’arc a courant
continu . . . .
Régles pour les convertlsseurs a vapeur de
MEICUTE .+ .« « « « o « o + + « o «3014

190

Coordination des isolements
Régles et Recommandations pour le di-
mensionnement et la coordination de I’iso-
lement des installations a courant alterna-
tif a basse tension . . . . 3002
Régles et Recommandatlons pour la coor-
dination de I’isolement des installations a
courant alternatif a haute tension. . . .3001
Recommandations pour la coordination, le
dimensionnement et 'essai de I’isolement
de lignes aériennes i haute tension .

4002

Corrosion
Régles pour assurer la protection des con-
duites métalliques et des cibles souterrains
contre les effets de corrosion des courants

vagabonds des chemins de fer électriques3) 176

Coupe-circuit

Prescnpuons pour les coupe-circuit a vis
et a broches a fusible enfermé . . . .
Prescriptions de sécurité pour les coupe-
circuit basse tension a haut pouvoir de
coupure < 5 o8 @ omoa w % s ow =018
Prescriptions pour coupe-circuit basse
tension a haut pouvoir de coupure . . . 0182
Régles pour coupe-circuit pour courant al-

ternatif a haute tension . . . 0214
Prescriptions de sécurité pour les coupe-

circuit a vis et a broches a fusible enfermé 1010

153

%) En révision.
4) Epuisé.

No de Place dans le

recueil, tome

A6

BI4

BI10

BIY

1000...

1000...

B III 11

1000...
3000...

3000...

3000...

3000...

B II

3000..

11

.

3000...

3000...

4000...

B III 5

A9

1000...

Al7

B III 12

1000...
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Publi-
kation
Nr.

Titel

Regeln fiir Hochspannungs-Wechselstrom-
Durchfihrungen4) . . . . . . . . . 194
Regeln fiir Hochspannungsstiitzer . . . 195
Regeln fiir Wechselstrom-Hochspannungs-
Schalter 4 . 0186
Leitsitze fiir die Koordmauon, Bemessung
und Priifung der Isolation von Hochspan-
nungsfreileitungen . .

Regeln fiir Hochspannungskabel mlt mas-
seimprignierter Papierisolation und Me-
tallmantel fiir Nennspannungen bis 60 kV 3037

Hohlleiter und Zubehor
Siehe: Wellenleiter und Zubehor.

. 4002

Horhilfen (siehe auch: Audiometer)
Regeln fiir Dimensionen von polarisierten
Steckern fiir elektroakustische Horhilfen . 3028
Regeln fiir Methoden fiir die Messung der
elektroakustischen Charakteristiken von
Horhilfen ¢
Regeln fiir Referenzkuppler fur dle Mes-
sung von Horhilfen, welche Horer mit Ohr-
Einsiitzen verwenden 5
Regeln fiir die Bezeichnungen der Elnstel
lungen auf Horhilfen .

. 3032

. 3035
. 3107

Installationsrohre
Sicherheitsvorschriften fiir Installations-
rohre . . . . 1013
Qualltatsregeln “fiir Installationsrohre . . 2013

Installationen
Hausinstallationsvorschriften

des SEV (HV) 3) . . 1000

Instrumente
Regeln fiir anzeigende elektrische Mess-
gerite und deren Zubehor . . . . . 3007
Regeln fiir Schallpegelmesser . . 3033

Isolation

Regeln und Leitsitze fiir die Bemessung

und die Koordination der Isolation in
‘Wechselstrom-Niederspannungsanlagen . 3002
Regeln und Leitsitze fiir die Koordination
der Isolation in Wechselstrom-Hochspan-
nungsanlagen . )

Leitsitze fiir die Koordmatlon, Bemessung
und Priifung der Isolation von Hochspan-
nungsfreileitungen . 4002

. 3001

Isolatoren
Regeln fiir die Priifung von Porzellan-
isolatoren, bestimmt zur Verwendung an
Hochspannungsfreileitungen . . . . . 0155
Regeln fiir Hochspannungs-Wechselstrom-
Durchfiihrungen4) . . i s & = 194
Regeln fiir Hochspannungsstutzer e w w» 195

Isolierol
Regeln fiir Transformator- und Schaltersl 0124
Leitsitze fiir die Bestimmung des dielek-

trischen Verlustfaktors von Isoliersl . . 4010
Isolierstoffe

Vorschriften fiir nichtkeramische Isolier-

stoffe . . 177

Regeln des SEV Methoden zur Messung
des spezifischen Durchgangs- und Ober-
flichenwiderstandes von elektrischem Iso-

liermaterial . . . . . . . . . . . .3026
Regeln des SEV, Priifmethoden zur Be-
stimmung des Isolationswiderstandes fester
Isolierstoffe . . 3072
Isolierteile
Regeln fiir die Priifung von Isolierteilen
an elektrischem Material fiir Betriebsspan-
nungen bis 1000 V. . . . . . . . . 3010

4) Vergriffen.

Standort im
Band

I 9
II 10

B
B
B II 14

4000...

3000...

3000...
3000...

3000...
3000...

1000...
2000...

HV

3000...
3000...

3000...
3000...

4000...

BII o6

B II 9
B II 10

B II 4
4000...

3000...

3000...

3000...

%) Existiert auch in italienischer Sprache; siehe Nummern-

verzeichnis.
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Titre

Régles pour les cartouches pour coupe-
circuit miniatures destinés a la protection
d’appareils i a 5 B B
Feuille de norme n° 1, Cartouches s X 20
a fusion raplde et fﬂlble pouvoir de cou-
pure . .
Feullle de norme n° 2, Carlouches 5% 20
a fusion temporisée et faible pouvoir de
coupure . . . . . . . . .

. 3006

Coussins chauffants
Prescriptions pour les coussins chauffants
€lectriques . . . . . . . . . . . . 127
Cuisiniéres
Prescriptions et recommandations pour
I’essai et I’appréciation de fourneaux-
potagers électriques pour enfants . . . . 106
Prescriptions et régles auxquelles doivent
satisfaire les plaques de cuisson a chauf-
fage électrique et les cuisiniéres électriques
deménage . . . . . . . . . . o 0126

Dégel des conduites d’eau
Recommandations pour le dégel électrique
des conduites d’eau dans les baitiments et
les précautions a prendre pour éviter les
dégts : = w % w5 & o8 owow s s 0162

Disjoncteurs
Voir: Interrupteurs et disjoncteurs.

Disques
Voir: Enregistrement et lecture du son.

Douilles de lampes
Prescriptions pour douilles de lampes . . 167
Prescriptions de sécurité pour les douilles
de lampes . . . . . . . . . . . .1009

Eau (traitement a I’eau)
Régles pour le traitement a I’humidité et
a Peau du matériel électrique en vue des

essais a subir . . . . . . . . . . .3047
Eclairage

Recommandations générales pour I’éclai-

rage . . 4014

Recommandatlons pour 1 eclalrage des

patinoires . . . . . . . 0218

Recommandations pour l’eclalrage des

places de gymnastique, de jeux et de sports 0219
Régles pour les lampes tubulaires a fluo-
rescence pour I'éclairage général . . . . 3025
Recommandations pour I’éclairage public
Premiére partie: rues, routes et places . . 4003
Recommandations pour I’éclairage public.

3¢ partie: Autoroutes et routes-express . . 4013
Recommandations pour I’éclairage des
terrains de football et des stades 3 usages
multiples . . . .
Recommandanons pour l’eclalrage des

. 4004

halles de gymnastique et de jeu . . 4005
Recommandations pour Déclairage des
courts et halles de tennis . . . . . 40006
Recommandations pour 1’éclairage des
tremplins de saut a skis : 3 . . 4011
Recommandations pour 1’éclairage des
jeux de quilles et de <Bowling» . . 4019

Recommandation pour ’éclairage des pistes

de ski et des skilifts . . 4021
Recommandations pour I’éclairage des pis-
cines couvertes, avec annexe pour l’éclai-

rage des piscines en plein air . . 4023
Electroniques

Régles pour support de tubes électroni-

ques. Généralités et Méthodes d’essais . . 3056

Enregistrement et lecture du son
Régles pour systéemes d’enregistrement et
de lecture sur bandes magnétiques, Dimen-
sions et caractéristiques . 3029

No de
publi-
cation

Place dans le
recueil, tome

3000...

. 3006.D1 3000...

. 3006.D2  3000...

BIV7

B IV

BIV o6

B III 11

A1l
1000...

3000...

4000...
BV3
B V4
3000...
4000...
4000...

4000...
4000...
4000...
4000...
4000...
4000...

4000...

3000...

3000...



Titel Publi-
kation
Nr.
Isolierte Leiter
Siehe: Leiter sowie Kabel.
Kabel (siehe auch: Hochfrequenzkabel sowie
Leiter und Wellenleiter)
Leitsiitze fiir thermoplastisolierte Hoch-
spannungskabel und -leiter . 0216
Sicherheitsvorschriften fiir Papierbleiman-
telkabel . . . . . . 1007
Regeln fiir Nlederspannungsnetzkabel . 3062

Regeln fiir Hochspannungskabel mit mas-
seimprignierter Papierisolation und Me-
tallmantel fiir Nennspannungen bis 60 kV 3037
Regeln fiir Hochspannungs-Olkabel mit
Papierisolation und Metallmantel fiir Nenn-

spannungen bis 275 kV . 3079
Kathodenstrahlrohren

Regeln fiir die Gestaltung von Umrissmass-

bildern fiir Kathodenstrahl-Messréohren

und -Bildréhren . . . . . . . . 3024
Kernreaktoren

Regeln des SEV, Allgemeine Charakteristi-

ken fiir die Instrumentierung von Kern-

Reaktoren . 3114
Kinderkochherde

Vorschriften fiir elektrische Kinderkoch-

herde . « & 5 « s # 5 ¢ s o & « «0106
Kleintransformatoren

Vorschriften fiir Kleintransformatoren . . 0149

Sicherheitsvorschriften fiir Kleintransfor-
matoren . . . . . . . . . « . . «1003

Kocher
Vorschriften und Regeln fiir direkt be-

heizte Kocher4) . . . . @ 5 134

Kochherde und Kochplatten
Vorschriften fiir elektrische Kinderkoch-
herde . . . . . .0106
Vorschriften und Regeln fur elektrlsche
Kochplatten und Kochherde . . 0126

Kondensatoren

Vorschriften fiir Kondensatoren, mit Aus-
schluss der grossen Kondensatoren zur
Verbesserung des Leistungsfaktors4) .
Leitsiitze fiir die Anwendung von grossen
Shunt-Kondensatoren fiir die Verbesserung
der Blindleistungs- und Spannungsverhilt-
nisse von Niederspannungs- und Hochspan-
nungs-Verteilnetzen (Anwendungsleitsitze
fiir grosse Shunt-Kondensatoren) . . . 4008
Regeln fiir Gleichstrom-Papierkondensa-
toren . . . . ... 20213
Slcherheltsvorschrlften fiir Clemhspan-
nungskondensatoren und fiir Wechselspan-
nungskondensatoren bis 314 Var . . . 1016
Sicherheitsvorschriften fiir Metallpapier-
kondensatoren fiir Gleichspannung und

fiir Wechselspannung bis 314 Var . . 1017
Regeln fiir kleine Glimmerkondensatoren 3005
Leitsétze fiir die Anwendung von Tonfre-
quenzsperren fiir Kondensatoren in Ver-
teilnetzen mit Netzkommandoanlagen
(Leitsitze fiir Kondensatorsperren) . . 4007
Regeln fiir grosse Wechselstromkondensa-

170

toren 3011
Regeln fur A]ummmm-Elektrolytkonden-
satoren fiir allgemeine Anwendung . . 3016

Koordination der Isolation
Regeln und Leitsitze fiir die Koordination
der Isolation in Wechselstrom-Hochspan-
nungsanlagen . . . e . . . . 23001
Regeln und Leitsitze fur die Bemessung
und die Koordination der Isolation in
Wechselstrom-Niederspannungsanlagen . 3002

4) Vergriffen.

Standort im
Band

BI 14
1000...
3000...
3000...

3000...

3000...

3000...

BIVS5

A 12
1000...

B IV 10

BIVS5
BIVe6

4000...
BII13

1000...

1000...
3000...

4000...
3000...
3000...

3000...

3000...

No de
publi-

cation

Titre

Régles pour disques moulés et appareils
de lecture

Reégles pour methodes de mesure des haut
parleurs . . . .. . . 3105
Régles pour les 1mpedances nommales et
les dimensions des haut-parleurs . .
Régles pour Denregistrement sonore
magnétique sur les films de 16 mm et de
35 mm pour I’échange international des

. 3030

. 3034

programmes de télévision . . . . . 3036
Essais
Voir: Conditions pour les essais et les
mesures
Essais diélectriques
Reégles pour les essais diélectriques . . 3003

Fers a repasser
Prescriptions et régles pour les fers a
repasser electrlques et les corps de chauffe

pour fers a repasser . 140

Prescrlptlons et régles pour les supports de

fers arepasser. . . . . . . . . 128
Fiches

Régles pour les dimensions des fiches po-

larisées pour appareils de correction audi-

tive . . . . . . . . . . . . . . .3028
Formes d’ondes

Reégles de I’ASE, Irrégularités admissibles

de la forme d’onde de la tension produite

par des grandes machines synchrones . . 3096
Fourneaux-potagers

Prescriptions et recommandations pour

I’essai et lappréciation de fourneaux-

potagers électriques pour enfants . . 106

Prescriptions et régles auxquelles doivent

satisfaire les plaques de cuisson a chauffage

électrique et les cuisiniéres électriques de

ménage . . . . . . . . . . . . .0126
Fusibles

Voir: Coupe-circuit.
Générateur d’ultrasons

Régles de I’ASE, Essai et étalonnage de

générateurs d’ultrasons a usage thera-

peutique . . 3104
Génératrices

Reégles pour les génératrices et groupes

convertisseurs de soudage a l’arc en cou-

rant continu . . . i 190

Régles pour turbo- altemateurs ; . 3053
Grandeurs

Recommandations concernant les gran-

deurs et unités utilisées en électricité . 4020
Groupes convertisseurs

Régles pour les génératrices et groupes

convertisseurs de soudage a I’arc en cou-

rant continu . 190

Reégles pour les convertlsseurs a vapeur de

mercure . 3014
Guides d’ondes et accessoires

Reégles pour brides pour guides d’ondes.

Spéciﬁcations générales et méthodes de

mesure . 3065

Régles pour guldes dondes melalllques

creux. Spécifications genera]es et méthodes

de mesure . . 3067

Reégles pour guldes dondes creux rectan-

gulaires. Dimensions et spécifications . . 3068

Regles pour guides d’ondes creux plats Di-

mensions et spécifications . 3069

Régles pour guides d’ondes creux circu-

laires. Dimensions et spécifications . . 3070

Haut-parleurs
Voir: Enregistrement et lecture de son

Place dans le
recueil, tome

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

B IV 13

B IV 8

3000...

3000...

B IV 5

B IV 6

3000...

B II

11

3000...

4000...

B II

11

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...
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Titel Publi-

kation

Nr.
Leitsitze fiir die Koordination, Bemessung
und Priifung der Isolation von Hochspan-

nungsfreileitungen . . . . . . . . .4002

Korrosion

Leitsdtze betreffend Schutzmassnahmen
zur Verminderung der Korrosion an Roh-
ren und Kabeln durch Erdstréme elektri-

scher Bahnen3) . . . . . . . . . . 176

Kosmetische Apparate
Vorschriften und Regeln fiir Apparate fiir

Haarbehandlung und Massage . . . . . 141
Kiihlschrinke
Vorschriften und Regeln fiir elektrische
Haushaltungskiihlschrinke . . . 136
Kunststoffisolation
Vorschriften fiir Leiter mit thermoplasti-
scher Kunststoffisolation auf Polyvinyl-
chlorid-Basis . . . . . . . . . . .0184
Sicherheitsvorschriften fiir Leiter mit
thermoplastischer Kunststoffisolation . . 1004
Lampen
Siehe: «Gliihlampen» und <Entladungs-
lampen».
Lampenfassungen
Vorschriften fiir Lampenfassungen . . . 167

Sicherheitsvorschriften fiir Lampenfassun-
gen o s s s« w ow omow s & w ow x i« o 1009

Lautsprecher
Siehe: Tonaufzeichnung und -wiedergabe.

Leiter (siehe auch: Kabel sowie Wellen-

leiter)

Normalien zur Priifung und Bewertung

von isolierten Leitern fiir Hausinstallatio-
nel.s & s s » w® 9 « # # w & & 0147
Leitsidtze fiir AL-Regelleitungen . . . . 0174
Vorschriften fiir Leiter mit thermoplasti-
scher Kunststoffisolation auf Polyvinyl-
chloridbasis . . . . . . . . . . . .0184
Leitsdtze fiir die zuldssige Dauerstrombe-

lastung von Leitungsseilen . . . . . . 198
Regeln fiir Leitungsseile . . . . . . . 0201
Sicherheitsvorschriften fiir Leiter mit
thermoplastischer Kunststoffisolation . . 1004
Sicherheitsvorschriften fiir Leiter mit
Gummiiselation . . . . . . . . . .1006
Leiterverbindungsmaterial
Vorschriften fiir Verbindungsdosen . . . 0166
Sicherheitsvorschriften fiir Leiterverbin-
dungsmaterial . . . . . . . . . . . 1002
Leitungsschutzschalter
Vorschriften fiir Leitungsschutzschalter . 181

Sicherheitsvorschriften fiir Leitungsschutz-
schalter . . . . . . . . . . . . . 1008

Magnetband
Siehe: Tonaufzeichnung und -wiedergabe.

Magnetbleche
Leitsdtze fiir Priifungen und Lieferbe-

dingungen fiir Magnetbleche . . . . . 202

Magnetische Tonaufzeichnung
Siehe: Tonaufzeichnung und -wiedergabe.

Maschinen (siehe auch: Generatoren)
Regeln fiir elektrische Maschinen . . . 3009
Regeln des SEV, Zulissige Verzerrung der
Spannungskurve durch grosse Synchron-
maschinen . . . . . . . . . . . .309

Massage-Apparate
Vorschriften und Regeln fiir Apparate fiir

Haarbehandlung und Massage . . . . . 141

Messbedingungen
Siehe: Priif- und Messbedingungen.

*) In Revision.
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Standort im
Band

4000...

B III 5

B IV 14

B IV 11

Ao
1000...

A1l
1000...

A 13
1000. .

BI11l

3000...

3000...

B IV 14

No de
publi-
cation

Titre

Huile
Régles pour les huiles de transformateurs
et d’appareils d’interruption. . . . . . 0124
Recommandations pour la détermination
du facteur de pertes diélectriques des
huiles isolantes . . . . . . . . . .4010
Humidité (traitement a I’humidité)
Régles pour le traitement a I’humidité et
a l'eau du matériel électrique en vue des
essais a subir . . . . . . . . . . .3047

Installations électriques intérieures
Prescriptions de I’ASE sur les installations
électriques intérieures (PIE) 5) . 1000

Instruments de mesure
Régles pour les appareils de mesure élec-
triques indicateurs et leurs accessoires . . 3007
Régles pour les sonomeétres . . . . . . 3033

Intensité de courant
Régles concernant lintensité de courant
admissible en permanence dans les barres
decuivre s & « s + s = = % « s » 30064

Interrupteurs et disjoncteurs (voir aussi:
Commutateurs)
Conditions techniques auxcuelles doivent
satisfaire les interrupteurs de protection
pour moteurs . . . . . . . . . . 0138
Régles pour les interrupteurs pour courant
alternatif a haute tension . . . . . . 0186
Prescriptions pour les interrupteurs a basse
tension . . . . . . . . . . . . .0119
Prescriptions de I’ASE pour interrupteurs
a déclenchement par régression de la ten-
sion ou a déclenchement a distance par
commande électrique et pour contacteurs )
Prescriptions pour les disjoncteurs de pro-
tection contre les contacts accidentels a
déclenchement instantané4) . . . . .
Prescriptions pour disjoncteurs de protec-
tiondeslignes. . . . . . . . . . .
Prescriptions de sécurité pour les interrup-
teurs pour usages domestiques . . . 1005
Prescriptions de sécurité pour les disjonc-
teurs de protection de lignes . . . . . 1008
Régles pour interrupteurs a bascule. Géné-
ralités et Méthodes d’essais . . . . . .3043
Reégles pour interrupteurs a bascule. Di- :
mensions et renseignements techniques
pour les interrupteurs du type I . . 3082

129

143
181

Isolateurs
Régles pour les isolateurs en porcelaine
destinés aux lignes aériennes a haute ten-
BlON w s & & v w e s w oW oW o o s
Régles pour les isolateurs de traversée
pour courant alternatif a haute tension . .
Régles pour les isolateurs-supports pour
haute tension . . . . . . . . . . .

155
194
195

Isolant
Régles pour I’essai de piéces isolantes utili-
sées dans du matériel électrique pour ten-
sions de service jusqua 1000 V. . . . .3010

Isolation thermoplastique
Prescriptions pour les conducteurs a iso-
lation thermoplastique a base de chlorure
de polyvinyle4) . . . . . . . . . . 0184
Prescriptions de sécurité pour les conduc-
teurs a isolation thermoplastique . . . 1004

Isolements
Régles et Recommandations pour la coor-
dination de I’isolement des installations a
courant alternatif a haute tension . . . . 3001

3) En révision.
4) Epuisé.
5) Existe aussi en italien; voir Liste numérique.

Place dans le
recueil, tome

B II 4

4000...

3000...

PIE

3000...
3000...

3000...

B III 8
B IT 14
AT

B III 9
A 13
1000...
1000...
3000...

3000...

BII 6
BIIY
B II 10

3000...

A6
1000...

3000...



Publi-
kation
Nr.

Titel

Messinstrumente
Regeln fiir anzeigende elektrische Mess-
gerite und deren Zubehor . . . . . 3007
Regeln fiir Schallpegelmesser . . . . .3033

Messrohren
Regeln fiir die Gestaltung von Umrissmass-
bildern fiir Kathodenstrahl-Messrohren

und -Bildréhren . . . . . . . . . .3024
Messwandler

Regeln fiir Messwandler . . . . . . . 3008
Mineralol

Regeln fiir Transformator- und Schaltersl 0124
Leitsiitze fiir die Bestimmung des dielek-
trischen Verlustfaktors von Isolierdlen . . 4010

Motoren
Siehe: Maschinen.

Motorschutzschalter
Anforderungen an Motorschutzschalter .

Nachrichtentechnik
Siehe: Fernmeldetechnik.

. 0138

Natriumdampflampen
Siehe: Entladungslampen.

Netzsteckvorrichtungen
Sicherheitsvorschriften fiir Netzsteckkon-
takte . . < : 5 s & s s . o8 s e <1011

Niederspannungsmaterial
Regeln und Leitsitze fiir die Bemessung
und die Koordination der Isolation in
Wechselstrom-Niederspannungsanlagen . 3002

Nomenklatur
Leitsdtze «Nomenklatur der Regelungs-
technik»6) . . . . . . . . . . 0208

0Ol
Regeln fiir Transformator- und Schalterol 0124
Leitsitze fiir die Bestimmung des dielek-

trischen Verlustfaktors von Isoliersl . . 4010
Porzellanisolatoren

Regeln fiir die Priifung von Porzellanisola-

toren, bestimmt zur Verwendung an Hoch-

spannungsfreileitungen W ® o w e e 10D
Prospektionsgerite

Regeln fiir Energiequellen fiir tragbare

Prospektionsgerite fiir radio-aktives Ma-

tevial . v =5 os 5w 8 o5 0w @ @ . 3098
Priif- und Messbedingungen

Regeln fiir normale atmosphiirische Priif-

und Messbedingungen . . . . . . . . 3078
Quecksilberdampflampen

Siehe: Entladungslampen.
Radioapparate

Regeln fiir Nennimpedanzen und Dimen-

sionen von Lautsprechern . . . . . . 3034
Radioempfinger

Regeln des SEV, Methoden zur Messung

der Strahlung von Radioempfingern fiir

den Empfang amplitudenmodulierter und

frequenzmodulierter Sendungen und von

Fernsehempfangern . . . . . . . . 3048
Radioschutzzeichen

Radioschutzzeichen-Reglement . . . . . 117
Radiostorschutz

Ubereinkunft betreffend die Zusammen-

arbeit der Stark- und Schwachstrom-Inter-

essenten bei der Bekimpfung der Radio-

Empfangsstorungen4) %) . . . . 169

¢) Vergriffen.

Standort im
Band

3000...
3000...

3000...

3000...

B II 4
4000...

B III 8

1000...

3000...

B II 4

4000...

BII6

3000...

3000...

3000...

3000...

B1IV3

B III 6

%) Existiert auch in italienischer Sprache; sieche Nummern-

verzeichnis.

%) Existiert auch in englischer Sprache; siehe Nummernver-

zeichnis.

No de
publi-
cation
Régles et Recommandations pour le di-
mensionnement et la coordination de I’iso-
lement des installations a courant alterna-
tif a basse tension . . . . . . . . .3002

Titre

Lampes a décharge
Recommandations relatives au facteur de
puissance et a l’impédance a fréquence
musicale des lampes a décharge lumineuse 0199
Prescriptions de sécurité pour les appareils
auxiliaires de lampes a décharge et leurs

parties constitutives . . . e e . . 1014
Régles pour les lampes tubulalres a ﬂuo-
rescence pour l’éclairage général . . . . 3025
Régles de I’ASE, Tableau de caractéris-
tiques pour lampes a décharge a vapeur de
mercure a haute pression . . Fle v »3112
Régles de I’ASE, Tableau de caracterls-
tiques pour lampes a vapeur de sodium
du type intégré . . . . . . . . . 3113
Lampes a fluorescence
Voir: Lampes a décharge.
Lampes a incandescence
Régles pour lampes électriques ordinaires
a incandescence . . . . . . .« o .« 150
Reégles pour lampes électriques specmles
incandescence (pour 1’éclairage public) . 151
Lampes a vapeurs de sodium
Voir: Lampes a décharge.
Liaisons en haute fréquence
Régles et recommandations pour les liai-
sons en haute fréquence le long de lignes
de transport d’énergie électrique a haute
tension . . . . . . . . . . . . .0203

Lignes aériennes

Recommandations pour lignes aériennes

ordinaires en aluminium . . . . 0174
Recommanditions relatives a l’mtensue de
courant admissible en permanence dans
les conducteurs aériens. . . . . -
Recommandations pour la coordmatlon, le
dimensionnement et I’essai de I'isolement
de lignes aériennes a haute tension . . . 4002

198

Machines (voir aussi: Génératrices et Alter-

nateurs) . . .
Régles pour les machmes electnques tour-
nantes . . . 3009

Régles de l’ASE Irregularltes admxssﬂ)les
de la forme d’onde de la tension produite

par des grandes machines synchrones . . 3096
Machines de soudage

Régles pour les génératrices et groupes

convertisseurs de soudage a l’are en cou-

rant continm . . . . . . . . . . . 190

Régles pour les transformateurs de soudage

alarc. . . . . 191

Régles pour les redresseurs de soudage a
Pare” : o o« = 5 % o e . . . 23012
Régles pour les machines a souder par ré-
sistance . . . . . . .« .« o o o . .0211

Matériel a basse tension
Régles et Recommandations pour le di-
mensionnement et la coordination de Piso-
lement des installations a courant alterna-
tif 3 bassetension. . . . . . . . . .3002

Matériel a haute tension
Régles pour les isolateurs en porcelaine
destinés aux ]jgnes aériennes a haute ten-

sion . . v % i s 155
Régles pour les 1solateurs-supports pour
haute tension . . . . . . . . . . . 195
Reégles pour les interrupteurs pour courant
alternatif a haute tension . . . . . .0186
Régles pour les lsolateurs de traversee
pour courant alternatif a haute tension . 194

Place dans le
recueil, tome

3000...

B III 7

1000...
3000...

3000...

3000...

BIVli
BIVl1

BII12

BTI4

BI10

4000...

3000...

3000...

BII 11
B IT 12
3000...

B II 17

3000...

BII6
B II 10
B II 14
BII9
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Titel Publi- Standort im No de Place dansle
kation Band publi- recueil, tome

Nr. cation

Titre

Verfiigung des eidgenossischen Post- und
Eisenbahndepartementes betreffend die
Begrenzung der Storfihigkeit elektrischer

Régles pour les cibles a haute tension iso-
1és au papier imprégné et recouverts d’une
enveloppe métallique pour des tensions

Apparate kleiner Leistung, zum Schutze nominales jusqu’a 60 kV . . . . . . 3037  3000...
des Radioempfanges gegen Storungen Recommandations pour la coordination, le
durch Schwach- und Starkstromanlagen dimensionnement et I’essais de 'isolement
(1942) . . . . . . . . . . ... . 171 BIIILG de lignes aériennes a haute tension . . 4002 4000...
Regler Matériel antidéflagrant
Sicherheitsvorschriften fiir Regler, Wich- Prescriptions de sécurité pour le matériel
ter und Begrenzer mit Schaltvorrichtung . 1020  1020... d’installation et appareils électriques anti-
Rohrentsseumgen déflagrants « 5 = « : = o w.w e . 1015  1000...
Regeln fiir Rohrenfassungen. Allgemeines Matériel de connection
und Priifverfahren . . . . . . . 3056  3000... Prescriptions pour boites de jonction . . 0166 A 10
Bohallpagalsases Prescriptions de sécurité pour le matériel
z i
Regeln Fiir Schallpsgelmesser 03033 3000 de connexion pour conducteurs . . 1002  1000...
Regeln fiir Prazisions-Schallpegelmesser . 3102  3000... Mal?éres isolanées ) L .
chl.aillp'la,?en freich d ied ¥ dR:tilr‘i;iZti(ﬁ) g:; ﬁe:‘l;:igf:nieesé?ilsoplzxeni
1ehe: lonauizeichnung und -wiedergabe. des isolants solides . . s . 3072 3000...
Schalter Prescnptmns pour matiéres lsolantes mou-
Richtlinien fiir Wechselstrom-Hochspan- lées non céramiques . 177 B16
nungs-Schalter . . . . . 0186 B II 14 Régles de ’ASE, Methodes pour la mesure
Vorschriften fiir Nlederspannungsschalter 0119 A7 des résistivités transversales et superfi-
Vorschriften des SEV fiir Schalter mit cielles d’un matériau électrique . . . 3026 3000...
Spannungsriickgangsauslosung oder elek- Mesuies
trischer Fernauslosung und Schiitze®) . . 129 A 7 Voir: Canditiens poio les ess ot Les
Anforderungen an Motorschutzschalter . . (0138 B III 8 mesures
Vorschriften fiir Beriihrungsschutzschalter ) i
(BS) mit unverzdgerter Auslésung4) . . 143 B IIT 9 Mesure du br}ut o .
Vorschriften fiir Leitungsschutzschalter . 181 A 13 Rt?gles de I’ASE, Spécification de lappa:-
Sicherheitsvorschriften  fiir ~ Haushali- reillage de mesure CISPOR] SPOHEOI%ZP{W- O —
schalter . . . . . .1005 1090. quences comprises entre 0,15 et z .
Slcherheltsvorschrlften fur Leltungsschutz- Régles de I'ASE, Spécification de I’ap-
schalter . . . . .1008 1000.. pareillage de mesure CISPR pour les fré-
Regeln fiir K]pphebelschalter Allgememes quences comprises entre 25 et 300 MHz . 3086  3000...
und Priifverfahren . 3043 3000... ise 3
Regeln fiir Klpphebd“halter Dimensio- Misl?s: gxal;e:;‘:re d’installations électriques
Iﬁen T{id iPateél fiir Schalter Typ I . - . 3082 3000... par lintermédiaire de conduites de distri-
pgedt Hip fepmephDrehodhnlfen, Allge- S0t 3000 bution d’eau’) . . . . . . . . . .4001 4000..
1nes un ruiverianren e & e . .o
Regeln fiir Segment-Drehschalter mit zen- Moteurs
traler Fixierung . @ . s . 3083 3000... Voir: Machines.
Regeln fiir Segment-Drehschalter mit zwei Normes des tensions, fréquences et
Befestigungslochern . . . . . . . 3084 3000... courants
Schmelzsicherungen Valeurs normales des tensions, fréquences
Siehe: Sicherungen. et courants de réseaux et de matériels
Sehisivze électriques . . . . . . . . . . . .0159 BIS
Vorschriften des SEV fiir Schalter mit Perturbations radioélectriques )
Spannungsriickgangauslésung oder elektri- Convention concernant la collaboration
scher Fernauslosung und Schiitze ® mutuelle des intéressés des installations a
i dx v = BB AT fort et a faibl dans la lutte cont
i i ort et a faible courant dans la lutte contre
Sc}lwadens'.‘?heres Mate"."l . les perturbations des réceptions radio-
Regeln fiir schwadensichere elektrische phoniques 5) 169 B II 6
Inlsta}!.atlorilsm:titerle}hl:m unglApp'aliate (Re- 305 Ordonnance du Departement federal des
geln fiir schwadensicheres Material) . .3050  3000... postes et des chemins de fer concernant la
Schweissmaschinen limitation des effets perturbateurs des
Regeln fiir Gleichstrom-Lichtbogen- appareils de faible puissance (1942) . . . 171 B III 6
Schweiss-(%enera'toren und -Umformer . . 190 B II 11 Piéces détachées pour équipements élec-
Re%eln fiir Lichtbogen-Schweisstransfor- PO troniques et de télécommunication
makoren. s = @ Régles pour le choix et ’indication de va-
iig‘:lln%fzu)r Llchtbogen-Schwelssglelchnch- SIS . 000 leurs nominales et tolérances de piéces dé-
tichi R te alectrons ot
Regeln fiir Widerstandschweissmaschi- dq,: tffzcﬁ,fmlffig?fﬂfl? e o . 3041 3000...
HOIE . o o o o o o w» owowow s s w0201 B 1T
Schwei Plaques de cuisson
cawelssungen Prescriptions et régles auxquelles doivent
Leitsiitze iiber Drahtschweissungen in Lei- satisfaife les plaquges de c:,]isson a chauf-
tungsseilen aus Aluminium und Alumi- fage électrique et les cuisiniéres de mé-
niumlegierungen Ad . . . . . . . . 197 BIS BAGE .+ = » & ¢ & = & w &8 & % .0126 B IV 6
Sicherheitszeichen Prises de courant
Reglement fiir. die Priifung der elektri- Prescriptions pour prises de courant . . 120 A 8
schen In_stallanonsmaterialien und Appa- Normes pour prises de courant d’appareils 154 A 14
rate sowie fir die Erteilung des Sicher- Prescriptions de sécurité pour les prises de
heitszeichenst) . . . . . . . . . .1001 1000.. courant . . . ¢ w w5 & m »d011  1000..
1) Existiert auch in italienischer Sprache als Publ. 1001 i: E::rsscrllfn?ns' d? S?c?nt'e %)Ol-lr .les. C(Tnnec- 1012 1000...

«Regolamento sul contrassegno di sicurezza».
4) Vergriffen.
5) In Revision.
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5) Existe aussi en italien; voir Liste numérique.



Titel Publi-
kation

Nr.
Sicherungen
Vorschriften fiir Schraub- und Stecksiche-
rungen mit geschlossenen Schmelzein-
sitzen . . i &+ o w w o w 103
Slcherheltsvorschrlﬂen fiir Niederspan-

nungs-Hochleistungssicherungen . . . . 1018

Vorschriften fiir Niederspannungs-Hoch-

leistungs-Sicherungen . . . . . . . . 0182

Regeln fiir Wechselstrom-Hochspannungs-

sicherungen . . . s o5 o om w0214

chherheltsvorschnften fur Schraub- und
Stecksicherungen mit geschlossenen

Schmelzeinsitzen . . 5 s = = =010

Regeln fiir Schmelzemsatze zu Apparate-
schutz-Sicherungen . . . . . 3006
Datenblatt Nr. 1, Schmelzemsatze 5 X 20

Standort im

Band

A9
1000...
A 17

B III 12

1000...
3000...

flink, kleines Schaltvermogen . . o« . 4 3006.D1 3000...

Datenblatt Nr. 2, Schmelzeinsitze 5 ><20,

trig, kleines Schaltvermdgen . . . . .3006.D2 3000...

Shunt
Leitsiatze fiir die Anwendung von grossen
Shunt-Kondensatoren fiir die Verbesserung
der Blindleistungs- und Spannungsverhilt-
nisse von Niederspannungs- und Hochspan-
nungs-Verteilnetzen (Anwendungsleitsiitze
fiir grosse Shunt-Kondensatoren) . . . . 4008

Spannungsnormen
Genormte Werte der Spannungen, Fre-
quenzen und Strome fiir elektrische Netze

und fiir elektrisches Material . . . . . 0159

Spannungspriifungen
Regeln fiir Spannungspriifungen . . . . 3003

Staubsauger
Vorschriften und Regeln fiir elektrische
Staubsauger . . . . . . . . . . . . 139

Steckvorrichtungen

Vorschriften fiir Steckkontakte . . . . 120

Normalien zur Priifung und Bewertung

von Apparatesteckkontakten . . . 154
Sicherheitsvorschriften fiir Netzsteckkon-
takte . . . .. . 101n
Slcherheltsvorschnften fur Apparatesteck—
kontakte . . . . . . . . 1012
Regeln fiir Batterie- Steckvorrlchtungen . 3081

Regeln fiir Dimensionen von polarisierten
Steckern fiir elektroakustische Horhilfen . 3028
Regeln des SEV, Dimensionen fiir Hoch-

frequenzstecker . . . 3066

Regeln fiir Steckvorrlchtungen fur Fre-
quenzen bis 3 MHz. Allgemeines und Priif-
verfahren . . . . 3042
Regeln fiir Steckvorrlchtungen fur Radlo-
empfinger und dhnliche elektroakustische

Gerite . . i s oswmow o s s w9080

Regeln des SEV Hauptabmessungen fiir
Steckvorrlchtungen zu gedruckten Schal-
tungen . . . . . . . . . . . . . .3060

Stormessung
Regeln des SEV, Spezifikation des CISPR-

Stormessplatzes fiir den Frequenzbereich

von 0,15 bis 30 MHz . . . . . 3085

Regeln des SEV, Spez1f11\at10n des CISPR

Stormessplatzes fiir den Frequenzbereich

von25bis300 MHz. . . . . . . . . 3086

Storschutz
Ubereinkunft betreffend die Zusammen-
arbeit der Stark- und Schwachstrom-Inter-
essenten bei der Bekimpfung der Radio-
Empfangsstorungen?) %) . . . . . 169
Verfiigung des eidgenossischen Post- und
Eisenbahndepartementes betreffend die
Begrenzung der Storfihigkeit elektrischer

4) Vergriffen.

5) Existiert auch in italienischer Sprache; siehe Nummern-

verzeichnis.

4000...

3000...

B IV 12

A8
A 14
1000...

1000...
3000...

3000...
3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

B III 6

Titre No de
publi-
cation

Reégles pour connecteurs utilisés aux fré-
quences jusqu’a 3 MHz. Généralités et Mé-

Place dans le
recueil, tome

thodes d’essais . . . . . . . . . . .3042 3000..
Protection contre la foudre

Recommandations pour les installations de

protection contre la foudre . . . . . . 4022 4000...

Régles pour les parafoudres . . . . . .3004 3000..
Protection contre les accidents

Recommandations pour les travaux sous

tension dans les installations de distribu-

tion a basse tension. . . . . . . . .0146 B III 10
Protection d’appareils

Régles pour les cartouches pour coupe-

circuit miniatures destinés a la protection

d’appareils . . . . . . . . . . . .3006 3000..

Feuille de norme n° 1, Cartouches 5 X 20,

a fusion rapide et faible pouvoir de cou-

pure . . . e e e e . . . .3006D1 3000..

Feuille de norme n° 2, Cartouches 5 X 20,
a fusion temporisée et faible pouvoir de

COUPULE . « = @« & s & s = % » « «9006D2 3000..

Protection des installations radio-

réceptrices
Convention concernant la collaboration
mutuelle des intéressés des installations a
fort et a faible courant dans la lutte contre
les perturbations des réceptions radio-
phoniques?) . . . . 169
Ordonnance du Departement federal des
postes et des chemins de fer concernant la
limitation des effets perturbateurs des ap-
pareils de faible puissance (1942) . . . 171

Radiocommunication
Voir: Télécommunication.

Rayonnement
Régles de PASE, Méthodes recommandées
pour les mesures de rayonnement sur les
récepteurs radiophoniques pour émissions
de radiodiffusion a modulation d’ampli-
tude et & modulation de fréquence et sur
les récepteurs de télévision . . . . . .3048

Réacteurs nucléaires
Régles de I’ASE, Caractéristiques générales
de Dlinstrumentation des réacteurs nu-
cléaires . . . . . . . . . . . . .34

Récepteurs radiophoniques
Régles de I’ASE, Méthodes recommandées
pour les mesures de rayonnement sur les
récepteurs radiophoniques pour émissions
de radiodiffusion a modulation d’ampli-
tude et a modulation de fréquence et sur
les récepteurs de télévision . . . . . .3048

Récepteurs de télévision
Régles de PASE, Méthodes recommandées
pour les mesures de rayonnement sur les
récepteurs radiophoniques pour émissions
de radiodiffusions a modulation d’ampli-
tude et a modulation de fréquence et sur
les récepteurs de télévision . . . . . .3048

Redresseurs
Régles pour cellules, éléments, assem-
blages et groupes redresseurs semiconduc-
teurs monocristallins . . . . 3061
Régles pour les cellules elements redres-
seurs et groupes redresseurs a semiconduc-

teurs polycristallins . . . . . . . . .3015

Régles pour les convertisseurs a vapeur de

MErcure s« s « « s s % % = &« & s »09014
Régulateurs

Prescriptions de sécurité pour les régula-
teurs, controleurs et limiteurs avec dispo-
sitif de contact . . . . . . . . . . .1020

1) Existe aussi en italien; voir Liste numérique.

B III 6

B III 6

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

1020...
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Titel Publi-

kation

Nr.
Apparate kleiner Leistung, zum Schutze
des Radioempfanges gegen Stérungen
durch Schwach- und Starkstromanlagen
(1942) & o % 2 o 8 ©« = 5 » 8 % @

Storstrahlung
Regeln des SEV, Methoden zur Messung
der Strahlung von Radioempfingern fiir
den Empfang amplitudenmodulierter und
frequenzmodulierter Sendungen und von
Fernsehempfingern . . . . . . . . .3048

171

Stosse und Vibrationen

Regeln des SEV, Methoden zur Angabe der
Charakteristiken von elektromechanischen
Wandlern zur Messung von Stossen und
Vibrationen . . 5

Regeln des SEV, Methoden zur Angabe der
Charakteristiken von Zusatzgeriten fiir die
Messung von Stoss und Vibration . . 3106

3103

Strassenbeleuchtung
Leitsitze fiir 6ffentliche Beleuchtung.
1.Teil: Strassen und Plitze . . . 4003
3.Teil: Autobahnen und ExpreBstrassen . 4013

Strombelastbarkeit
Regeln iiber die Strombelastbarkeit von
Schienen aus Kupfer . 3064

Stromnormen
Genormte Werte der Spannungen, Fre-
quenzen und Strome fiir elektrische Netze

und fiir elektrisches Material . . . . 0159
Stiitzer
Regeln fiir Hochspannungsstiitzer . . . 195
Symbole
Regeln und Leitsiitze fiir Buchstabensym-
bole und Zeichen . : ) . 8001
Sammlung graphischer Symbole . - 9000
Tonaufzeichnung und -wiedergabe
Regeln fiir Magnetband-Aufnahme- und
Wiedergabeverfahren, Dimensionen und
Charakteristiken . ... 3029
Regeln fiir gepresste Schallplatten und
deren Wiedergabegerite . . . 3030
Regeln des SEV, Messmethoden fur Laut
sprecher . . . . . 3105
Regeln fiir Nenmmpedanzen und Dlmen
sionen von Lautsprechern . . . . . . 3034
Regeln fiir die magnetische Tonaufzeich-
nung auf 16- und 35-mm-Film fiir den in-
ternationalen Austausch von Fernsehpro-
grammen . . . . . .« « + « s« » o 3036
Synchronmaschinen
Siehe: Maschinen.
Tonband
Siehe: Tonaufzeichnung und -wiedergabe.
Tonfrequenzsperren
Leitsitze fiir die Anwendung von Tonfre-
quenzsperren fiir Kondensatoren in Ver-
teilnetzen mit Netzkommandoanlagen
(Leitsitze fiir Kondensatorsperren) . . 4007
Transduktoren
Regeln des SEV, Methoden zur Angabe der
Charakteristiken von elektromechanischen
Wandlern zur Messung von Stéssen und
Vibrationen . . 3103
Transformatoren
Regeln fiir Transformatoren. . . . . 0189
Vorschriften fiir Kleintransformatoren . 0149
Regeln fiir Lichtbogen-Schweisstransfor-
matoren 191
Slcherheltsvorschrlften fur Klelntransfor-
matoren . . i s 1003
Leitsdtze fiir dle Veremheltllchung von
16-kV-Verteiltransformatoren . . . . .4009
Regeln fiir Messwandler . . 3008

168

Standort im

Band

B III

3000...

6

3000...

3000...

4000...
4000...

3000...

B II 10

8000...
9000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

4000...

3000...

B II
A 12

B II

15

12

1000...

4000...
3000...

Titre

No de Place dans le

publi- recueil, tome

cation
Résistance
Régles pour résistances fixes a couche parti-
culierement stables, destinées aux appareils
électroniques et de télécommunication . . 3045
Régles pour la désignation de résistances
fixes par des couleurs . . 3046

Semiconducteurs
Régles pour les systémes de valeurs limites
pour les tubes électroniques et les dis-
positifs a semiconducteurs analogues . . 3022

Shunt
Recommandations pour 1’emploi de con-
densateurs shunt de grande puissance des-
tinés a améliorer les conditions de puis-
sance réactive et de tension dans les ré-
seaux de distribution a basse ou haute
tension (Recommandations pour I’emploi
de condensateurs shunt de grande puis-
sance) + & ¥ w 5 s o+ w8 & o5 s o «3008

Signe «antiparasite»
Réglement pour octroi du signe distinctif
<antiparasite» ., . . . .

117

Signe distinctif de sécurité
Réglement concernant les épreuves du
matériel d’installation et des apparells
électriques, ainsi que T’octroi du signe
distinetif de sécurité1) . . . . . 1001
Sonométres
Reégles pour sonometres de précision
Reégles pour les sonomeétres .

. 3102

. 3033

Soudage
Régles pour les gémératrices et groupes
convertisseurs de soudage a I’arc en cou-
rant continu .
Regles pour les transformateurs de sou-
dage a l’arc . . . 191
Régles pour les redresseurs de soudage a
arc . . . . 3012
Recommandatlon pour la soudure de brlns
de cables électriques en aluminium et en
alliages d’aluminium Ad . . . . .
Régles pour machines a soudure par ré-
sistance . .

190

197

. 0211

Supports de fers a repasser
Prescriptions et régles pour les supports de
fers a repasser . . . . e . o . 128

Supports de tubes électroniques
Régles pour support de tubes électroni-

ques. Généralités et Méthodes d’essais . . 3056

Surtensions

Régles pour les parafoudres . . . . . 3004

Symboles et signes graphiques

Recueil des symboles graphiques . . 9000

Symboles littéraux
Régles et recommandations pour les sym-
boles. littéraux et signes . . 8001

Télécommunication
Régles pour les impédances nominales et
les dimensions des haut-parleurs . . . . 3034

Terminologie
Recommandations pour une Terminologie
en matiére de réglage?’) . . 0208

Toles magnétiques
Recommandations pour les essais et spé-
cifications pour la fourniture des toles
magnétiques . . . . . . . . .

202

Transducteurs
Régles de ’ASE, Méthodes de spécification
des caractéristiques relatives aux transduc-
teurs électromécanique destinés aux me-
sures de chocs et de vibrations . 3103

1) Existe aussi en italien; voir Liste numérique.
5 Existe aussi en anglais; voir Liste numérique.

3000...

3000...

3000...

4000...

B1IV3

1000...

3000...
3000...

B II 11
B 1I 12

3000...

BI38
B II 17

B1IV3

3000...
3000...

9000...
8000...

3000...

BI1l

3000...



Titel Pub -
kation
Nr.
Turbinen
Regeln fiir Wasserturbinen5) . . . . . 0178
Leitsitze fiir die Drehzahlregelung von
Wasserturbine-Generator-Gruppen . 4018
Turbogeneratoren
Regeln fiir Turbogeneratoren . . 3053
Uberspannungsschutz
Regeln fiir Uberspannungsableiter . . . 3004
Ultraschallgeneratoren
Regeln des SEV, Priifung und Eichung von
Ultraschallgeneratoren fiir therapeutische
Anwendungen . . 3104

Umformer
Regeln fiir Gleichstrom-Lichtbogen-
Schweiss-Generatoren und -Umformer . . 190

Regeln fiir Quecksilberdampf-Umformer . 3014
Unfallschutz

Leitsitze fiir das Arbeiten an Niederspan-

nungsverteilanlagen unter Spannung . 0146
Vibrationen

Siehe: Stosse und Vibrationen.
Yorschaltgerite

Sicherheitsvorschriften fiir Vorschaltgeriite

und zugehorende Bestandteile zu Entla-

dungslampen . . . . . . . . . 1014
Wandler

Siehe: «Transduktoren» und «Mess-

wandler».
Wassereinfluss

Regeln fiir Feuchtigkeits- und Wasserbe-

handlung zur Priifung elektrischen Mate-

rials . . s ow oW @ e e o o« 43047
Wasserlenungen

Leitsitze zur Vermeidung von Schiiden

beim Auftauen von Wasserleitungen an

Gebduden . . . . . . . . . . 0162
Wasserturbinen

Regeln fiir Wasserturbinen5) . . . 0178

Leitsiitze fiir die Drehzahlregelung von

Wasserturbine-Generator-Gruppen . . .4018
Wellenformen

Regeln des SEV, Zulissige Verzerrung der

Spannungskurve durch grosse Synchron-

maschinen . 3096

Wellenleiter und Zubehor
Regeln fiir Hohlleiterflanschen. Allge-
meine Anforderungen und Messmethoden 3065
Regeln fiir metallische Hohlleiter. Allge-
meine Anforderungen und Messmethoden 3067
Regeln fiir rechteckformige Hohlleiter. Di-

mensionen und Anforderungen . 3068
Regeln fiir flache Hohlleiter. Dimensionen
und Anforderungen . . . 3069
Regeln fiir krelsformlge Hohllelter Dlmen-
sionen und Anforderungen . 3070
Widerstande
Regeln fiir hochstabile Schichtwiderstinde
fiir Elektronik und Nachrichtentechnik . . 3045
Regeln fiir I arbkennzelchnung fester Wi-
derstinde . .. . 3046

5) Existiert auch in englischer Sprache als Publ.
in spanischer
«Reglas para las turbinas hidraulicas».

«Swiss Rules for Hydraulic Turbines» und

Sprache als Publ. 178 sp:

Standort im
Band

B II8
4000...

3000...
3000...

3000...

B II 11
3000...

B III 10

1000...

3000...

B III 11

B II 8
4000...

3000...

3000...
3000...
3000...
3000...
3000...

3000...
3000...

178 e:

Place dans le

publi- recueil, tome

Titre No de
cation
Transformateurs
Régles pour les transformateurs . . 0189
Prescnptlons pour transformateurs de
faible puissance . . . S . 0149
Régles pour les transformateurs rle soudage
alarc. . . ¢ % o w 191

Prescrlptlons de secunte pour les trans-
formateurs a faible puissance . 1003
Régles pour les transformateurs de mesure 3008
Recommandations pour une normalisation
des transformateurs de distribution a 16 kV 4009

Travaux dans les installations sous tension
Recommandations pour les travaux sous
tension dans les installations de distribu-

tion a bassetension. . . . . . . . .0146
Traversées

Régles pour les isolateurs de traversée

pour courant alternatif a haute tension . 194

Tubes a rayons cathodiques
Régles pour la préparation des dessins
d’encombrement des tubes a rayons catho-
diques de mesure et de télévision . . 3024

Tubes d’installation
Prescriptions de sécurité pour les tubes
d’installation . . o m w e 1013
Reégles de qualité pour les tubes d’instal-

lation . . . . . . . . . . . . . .2013

Tubes électroniques

Régles pour les dimensions de tubes élec-
troniques « o .« o3
Régles pour les methodes de mesure des
capacités entre électrodes des tubes élec-
troniques . . R
Régles pour les systemes de valeurs Ilmltes
pour les tubes électroniques et les disposi-
tifs 3 semiconducteurs analogues . . . . 3022
Régles pour la numérotation des électrodes
et la désignation des sections tubes élec-
troniques . . . % W
Reégles pour la preparanon des dessms
d’encombrement des tubes a rayons catho-
diques de mesure et de télévision . . 3024

. 3020

. 3021

. 3023

Turbines
Régles pour les turbines hydrauliques 5) . 0178
Recommandations au sujet du réglage de
vitesse des groupes turbine-hydraulique-
alternatear . . . . . . . . . . . .4018

Régles pour les turbines 3 vapeur. Spécifi-
cation . . “ @
Régles pour les turbmes a vapeur. Regles
pour les essais de réception . . . .

. 3073
. 3074

Turboalternateurs

Régles pour turbo-alternateurs . . 3053

Unités
Recommandations
deurs et unités utilisées en électricité .

concernant les gran-
. 4020

Vibrations
Voir: Chocs et vibrations.

B II 15
A 12
B II 12

1000...
3000...

4000...

B III 10

BIIO

3000...

1000...
2000...

3000...

3000...

3000...

3000...

3000...

4000...

3000...
3000...

3000...

4000...

%) Existe aussi en anglais (Publ. n° 178 e): «Swiss Rules for

Hydraulic Turbines» et en espagnol (Publ. n° 178 sp):

para las turbinas hidraulicas».

«Reglas
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2. Sonderdrucke des SEV — 2. Tirages a part de ’ASE

Fiir Mitglieder des SEV gelten die in Klammern gesetzten reduzierten
Preise. v

Ubersicht

1. Grundlagen

11 Mathematik, Physik
12 Messtechnik
13 Technologie
131 Rohstoffe
132 Freileitungen, Kabel

2. Energietechnik

21 Allgemeines
22 Erzeugung, Elektrizititswerke
221 Statistik, Wirtschaft, Allgemeines
222 Kraftwerke
23 Energie-Umformung
231 Maschinen
232 Transformatoren
233 Stromart-Umformer
24 Regelung
25 Verteilung
251 Allgemeines
252 Energielibertragung
253 Schaltanlagen
254 Schaltapparate
26 Verbrauch
261 Allgemeines, Statistisches
262 Beleuchtung
263 Elektrowirme
264 Antriebe
265 Traktion
266 Elektrochemie, Elektromedizin
267 Verschiedenes
27 Gefahren, Unfille, Schutzmassnahmen
271 Allgemeines
272 Erdung, Nullung
273 Blitz- und Uberspannungsschutz
274 Korrosionsschutz
275 Verschiedenes

3. Nachrichtentechnik
31 Allgemeines
32 Systeme, Theorie
33 Systemteile, Gerite, Schaltungen
34 Elemente ,
35 Wellenausbreitung, Antennen, Ubertragung
36 Anwendungen
37 Verschiedenes

4. Wirtschaft und Recht
5. Berufsfragen

6. Verschiedenes

Les prix réduits indiqués entre parenthdses ne sont valables que pour
les membres de I’ASE.

Contenu

1. Sciences et techniques de base

11 Mathématiques, physique
12 Métrologie
13 Technologie
131 Matiéres premiéres
132 Lignes aériennes, cibles

L

Technique de 1’énergie
21 Généralités
22 Production, usines électriques
221 Généralités, statistique, économie
222 Centrales
23 Transformation de l’énergie
231 Machines
232 Transformateurs
233 Convertisseurs de systéme de courant
24 Reéglage
25 Distribution
251 Généralités
252 Transmission d’énergie
253 Installations de couplage
254 Appareils de couplage
26 Consommation
261 Généralités, statistique
262 Eclairage
263 Electrothermie
264 Commandes électriques
265 Traction
266 Applications chimiques et médicales
267 Divers
27 Dangers, accidents, mesures de protection
271 Généralités
272 Mise a la terre
273 Protection contre la foudre et les surtensions
274 Protection contre la corrosion
275 Divers

Télécommunications

31 Généralités

32 Systémes, théorie

33 Appareils, circuits

34 Eléments

35 Propagation d’ondes, antennes, transmission
36 Applications

37 Divers

B

4. Economie et jurisprudence
5. Questions professionnelles

6. Divers

1. Grundlagen — Sciences et techniques de base

11 Mathematik, Physik — Mathématiques, physique

Zur Einfithrung des Giorgi-Systems. Bericht des FK 24
des CES. Bearbeiter: H. Kénig, M. Krondl, M. Landolt
(Jahrgang 1949, Nr. 15), S.1665 . . . . . . 5— (3.50)

L’introduction du systéeme d’unités Giorgi. Par H. Konig,

M. Krondl et M. Landolt (année 1949, No. 15), S. 1665 f 1)

1) Epuisé.

Die Bereitstellung des Internationalen Einheitensystems
und der Stand seiner Ubernahme in die Gesetze der
Schweiz sowie ihrer Nachbarstaaten. Von M. K. Landolt,
Ziirich (Jahrgang 1967, Nr.19), S.2460 . . 9.50 (7.50)

L’établissement du Sysiéme International d’Unités et son
introduction dans les lois de la Suisse et des Etats limi-
trophes. Par M. K. Landolt, Zurich (Année 1967, No. 19),
S.2460 . . . L L L L L oo L. 9.50 (7.50)

12 Messtechnik — Métrologie

Verfahren zur Messung der Flexibilitit von Litzen, Ka-
beln und Leitungsschniiren. Von K. Locher, Altdorf
(Jahrgang 1958, Nr. 9),S.2036d. . . . . . 3.20 (2.20)

Détermination de la résistance au cheminement de ma-
tériaux isolants organiques. Par K. Michel et M. H. Hil-
lenkamp, Baden (Année 1959, No. 13), S. 2076 f

5.50 (3.50)

170

Uber die Bestimmung der Verluste von elektrischen Gene-
ratoren nach der kalorimetrischen Methode. Von F.
Aemmer, Birsfelden (Jahrgang 1959, Nr. 24), S. 2090 d

3.20 (2.20)



13 Technologie — Technologie

131 Rohstoffe — Matiéres premicres

Enzyklopidie der elektrischen Isolierstoffe. Klassifikation,
Vergleichstabellen und Ubersichtsblitter (1. Auflage, 1960.)
S. 2033d . . 22— (16.—)

Encyclopédie des Isolants Electriques. Classification, ta-
bleaux synoptiques et feuilles signalétiques (Edition 1958)
S 2033f « < & s ow s s s 5w 22.— (16.—)

Encyclopedia of Electrical Insulating Materials. Classifi-
cation, comparative tables and description (1°* Edition,

Beitrag zur Kenntnis der Stossfestigkeit von Isolierpapie-
ren. Von W. Dleterle, Basel (]ahrgang 1960, Nr. 13), S.
2124 . . . . . . . . . 5— (3.60)

Contribution a la connaissance de la résistance au choc
électrique de papiers isolants, Par W. Dieterle, Bile (An-
née 1960, No. 13), S. 2124 . 5— (3.60)

Das CZ-Produkt, eine neue Kennzeichnung fiir das Tem-
peratur- und Frequenzverhalten von Elektrolyt-Konden-

(1960), S. 2033 . . . . . . . . . . 35— (30.—) satoren. Von S.Boone und R. D. Bugel Eindhoven (Jahr-
gang 1963, Nr. 9), S. 2253 . s s 6.— (5.—)
132 Freileitungen, Kabel — Lignes aériennes, cables

Die Berechnung der Freileitungen mit Riicksicht auf die
mechanischen Verhiltnisse der Leiter. Von E. Maurer,
Innertkirchen (Jahrgang 1936, Nr. 2 und 3), S. 1005d

5— (3—)

Le calcul mécanique des lignes aériennes. Par E. Maurer,

Innertkirchen (Année 1936, No. 2 et 3), S. 1005 f
5— (3—)

Einheitskettenlinie mit Steigungskennlinien. Von E. Mau-
rer, Innertkirchen und E. Nather, Wien (Jahrgang 1939,
Nr. 7), S. 1143 . . s —.80 (—.50)

Chainette type avec courbes de dénivellation. Par E. Mau-
rer, Innertkirchen, et E. Nather, Vienne (année 1939, No. 7),
S. 1143 f . R —.80 (—.50)

Einheitskettenlinie und Steigungskennlinie fiir 090 Stei-
gung zur Losung von Aufgaben der Seilberechnung (Kur-
venblatt 75X 125 em). Von E. Maurer, Innertkirchen, und
E. Nather, Wien . . . . . . . . . 6.— (4—)

Chainette type et courbe de dénivellation de 096 pour la
solution graphique des calculs mécaniques des conducteurs
(graphique de 75X 125 ¢cm). Par E. Maurer, Innertkirchen,
et E, Nather, Vienne . CEE 6.— (4.—)

Die Fundamente der Freileitungstragwerke und ihre Be-
rechnung. Von G. Sulzberger, Bern (Jahrgang 1945), S.
1434 d 5— (3—)

Les fondations des supports de lignes électriques aérien-
nes et leur calcul. Par G. Sulzberger, Berne (année 1945),
S. ML - 5 v s s w5 s s 5— (3.—)

Schwingungen von Stromleiterseilen nach dem Abfallen
von Zusatzlasten. H. Oertll, Bern (Jahrgang 1950, Nr. 13),
S.1705 . . . . —(l—)

Oscillations de cibles électriques aériens aprés la chute
de surcharge. H. Oerth, Berne (Annee 1950, No.13), S
1705f & « & .. 2— (1—)

Uber ein graphisches Verfahren zur Berechnung von Frei-
leitungsseilen. Die Schnellhohe von Freileitungsseilen nach
Abfallen von Zusatzlasten. Von K. Lips, Ziirich (Jahrgang
1952, Nr. 14 und 15), S. 1807 . . . . . o 4— (3—)
Nomogramme dazu der Fig. 5, 6 und ll e .. 10—

Verfahren zur Messung der Flexibilitit von Litzen, Ka-
beln und Leitungsschniiren. Von K. Locher, Altdorf
(Jahrgang 1958, Nr. 9), S. 2036 . . 3.20 (2.20)

2. Energietechnik — Technique de I’énergie

21 Allgemeines — Généralités

Elektrizititsgesetz und Bundesverordnungen (<Elektrische
Anlagen») iiber elektrische Anlagen vom 7. Juli 1933 (Sam-
melband), herausgegeben vom Eidg. Post- und Eisenbahn-
departement . . . . . . . . . . .« e e o o 1—

Loi sur les installations électriques et Ordonnances fédé-
rales sur les installations électriques du 7 juillet 1933 (re-
cueil) éditées par le Dépt féd. des Postes et des Chemins
de fer . . . . e e . T—

Die Umschreibung der Fachkundigkeit und die Einfiih-

rung eines Sncherheltszelchens auf dem Gebiete der

Hausinstallationen. Von E. Weher, Bern (Jahrgang 1949,
Nr. 22), 8. 1677 . . . . . o o s 2 (1——)

La définition de gens du métier et I’introduction d’un
signe distinctif de sécurité dans le domaine des installa-
tions électriques intérieures. Par E. Weber, Berne (année
1949, No. 22), S. 1677 . s (L)

Die Entwicklung der schweizerischen Elektrizititswerke
und ihrer Bestandteile in den ersten 50 Jahren. Von
Prof. Dr. W. Wyssling . . . . . . . 10.— (8—)

22 Erzeugung, Elektrizitiitswerke — Production, usines électriques

221 Allgemeines, Statistik, Wirtschaft — Généralités, statistique, économie

Wasserkraftnutzung des Inn und seiner Seitenbiche. Mit-
teilung des Sekretariates der Engadiner Kraftwerke AG
(Jahrgang 1957, Nr. 22), S. 2019d . . 425 (2.80)

Die Entwicklung der schweizerischen Elektrizititswerke
und ihrer Bestandteile in den ersten 50 Jahren. Von
Prof. Dr. W. Wyssling . . . . . . . . . 10— (8—)

Statistik der Elektrizititswerke der Schweiz nach dem
Stande auf Ende 1963 (Ausgahe 1960) Bearbeitet vom Stark-
strominspektorat . . . 60.— (50.—)

Statistique des Entreprises electrlques de la Suisse arrétée
fin 1963 (édition 1965). Etablie par I'Inspectorat des Ins-
tallations a courant fort y 60.— (50.—)

222 Kraftwerke — Centrales

Wasserkraftnutzung des Inn und seiner Seitenbiche. Mit-
teilung des Sekretariates der Engadiner Kraftwerke AG
(Jahrgang 1957, Nr. 22), S. 2019 . 4.25 (2.80)

Sammelschienen aus einem Aluminium-Profil im Kraft-
werk Rothenbrunnen der Kraftwerke Zervreila AG. Von

H. Schiller und E.Elchenberger, Baden (Jahrgang 1958,
Nr. 24), S. 2054d . . . s % 3.20 (2.20)

Vortrage und Dlskussmnsbextrage der Diskussionsver-
sammlung des SEV iiber Wasserkraftanlagen mit kiinst-
licher Speicherung vom 11. November 1964. Sonder-
druck aus Bulletin SEV 56(1965)3...11 . 24.— (16.50)
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23 Energie-Umformung — Transformation de I’énergie

231 Maschinen — Machines

De Pautoexcitation d’une machine asynchrone polyphasée.

Par E. Juillard, Lausanne (année 1958, No. 5),

S. 2065 f
3.20 (2.20)

232 Transformatoren — Transformateurs

233 Stromart-Umformer — Convertisseurs de systéme de courant

24 Regelung — Réglage

25 Verteilung — Distribution

251 Allgemeines — Généralités

Tabellen zur Bemessung der Querschnitte von in Rohr ver-
legten Zuleitungen aus Kupfer und Aluminium zu Dreh-
strommotoren von 1500 U./min und zur Bemessung der
Sicherungen und Ausléser der Schalter. S. 1344 3.— (2.—)

Tableaux pour le dimensionnement des conducteurs en
cuivre et en aluminium sous tubes des coupe-circuit ou
déclencheurs pour moteurs triphasés faisant 1500 t/min,
S.1344fF . . . . . . . . . . 3— (2—)

Kommentar zum Sicherheits-Reglement (Jahrgang 1954,
Nr.11,S.1888 . . . . . . . e e . 2— (1)

Commentaire au Réglement concernant le signe distinctif
de sécurité (année 1954, No. 11), S. 1888 f . 2— (1.—)

10 Gebote iiber die Instandhaltung elektrischer Haus-
installationen. Herausgegeben vom Verband Schweiz. Elek-
trizitdtswerke . . . . . . . . . . . —.50 (—.30)

Gegenseitige Anerkennung der Priifung elektrotechni-
scher Erzeugnisse innerhalb der CEE-Linder. Vom Se-
kretariat des SEV (C Bacchetta) (Jahrgang 1963, Nr. 18),
S.2269 . . . ..3—(250)

Approbation réciproque entre les pays membres de la CEE,
des essais effectués sur I’équipement électrique. Par le
secrétariat de I’ASE (C Bacchetta) (année 1963, No. 18),
S.2269 . . . . F. 3—-—(250)

a) Installationsmaterial — Matériel d’installation

Abschmelzcharakteristik von Schmelzsicherungen. Mittei-
lung der Materialpriifanstalt des SEV (F. Fankhauser (Jahr-
gang 1947, Nr. 15), S. 1562 . . . . . —.80 (—.50)

Figurenblitter zu Sonderdruck S. 1562 . . . . . . 2—

Neues Steckkontaktsystem 10 A, 250 V, fiir Haushalt und
dhnliche Zwecke (Jahrgang 1955, Nr. 9), S. 1925 1.— (—.75)

Nouveau systéme de prises de courant 10 A, 250 V, pour
usages domestiques et analogues (année 1955, No. 9),
S:1925f & & s o 5 o8 ow o= s 5 o w @ 1— (=.75)

Einfiihrung in die Vorschriften fiir explosionssichere
elektrische Installationsmaterialien und Apparate (Vor-
schriften fiir Ex-Material). Von E. Bitterli, Ziirich (Jahr-
gang 1957, Nr. 16), S. 2010d . . 4.— (3.50)

Kurzzeichen fiir Thermoplast- und Gummileiter sowie Pa-
pierbleimantelkabel (1959), S. 2079 df 1— (—.70)

Désignations abrégées des conducteurs a isolation thermo-
plastique ou isolés au caoutchouec, ainsi que des cibles
sous plomb isolés au papier (1959), S. 2079 df 1.— (—.70)

252 Energieiibertragung — Transmission d’énergie

Sammelschienen aus einem Aluminium-Profil im Kraft-
werk Rothenbrunnen der Kraftwerke Zervreila AG. Von
H. Schiller und E. Elchenberger, Baden (Jahrgang 1958,
Nr. 24), S. 2054d . . . e e e . 3.20 (220)

253 Schaltanlagen — Installations de couplage

254  Schaltapparate — Appareils de couplage

26 Verbrauch — Consommation

261 Allgemeines, Statistisches — Généralités, statistique

262 Beleuchtung — Eclairage

263 Elektrowarme — Electrothermie

a) Kiiche und Trocknen — Cuisines électriques et installations de séchage

Bewahren Sie Ihre Kochplatten vor Schaden! Merkblitter.
Empfehlungen der Unterkommission B der Schweiz. Elek-
trowirmekommission . . . . . Preis auf Anfrage

172

Evitez la détérioration de vos plaques de cuisson. Recom-
mandations de la Sous-commission B de la Commission
suisse des applications électro-thermiques. Prix sur demande



264 Antriebe — Commandes électriques

265 Traktion — Traction

266 Elektrochemie — Electrochimie

267 Verschiedenes — Divers

Richtlinien fiir elektrische Waschapparate fiir den Haus-
halt o & ¢ 5 o o % w.w o6 s oo v s e s 2= (L)

laver élec-
2— (1—)

Directives pour les lessiveuses et machines a
triques de ménage . . . . . . . . . .

27 Gefahren, Unfille, Schutz — Dangers, accidents, protection

271 Allgemeines — Généralités

Massnahmen fiir erste Hilfe,
auf Tafeln, ausgefiihrt in Anodal (Format 29,7 X 42 cm)
9.50 (8.50)

Premiers Secours,
en aluminium (<anodal»), format 29,7 X42 cm 9.50 (8.50)

Soccorsi d’urgenza,
in Anodal, Format 29,7 X 42 e¢m) . 9.50 (8.50)
Anweisungen iiber das Verhalten gegeniiber elektrischen
Leitungen,
auf Tafeln, ausgefiihrt in Anodal (Format 29,7 X 42 cm)
9.50 (8.50)

Prescriptions sur la maniére de se comporter a I’égard des
installations électriques a haute et a basse tension.
en aluminium (<anodal»), format 29,7 X 42 cm  9.50 (8.50)

Istruzioni sul comportémento verso le linee elettriche,
in Anodal, (Format 29,7 X 42 ¢m) . 9.50 (8.50)

Gesundheitliche Gefihrdung durch zerbrochene Fluores-
zenzlampen «Gift im kalten Licht». Dr. F. Borbély, Ziirich
(Jahrgang 1949, Nr. 26), S. 1685 . . . . . 1l.— (—.50)

Toxicité des lampes fluorescentes brisées «Poison dans la
lumiére froide». Dr. F. Borbély, Zurich (année 1949,
No.26),S8.1685f. . . . . . . . . . . l— (—50)

Totung zweier Pferde durch Schrittspannungen. D. Bren-
tani, Ziirich (Jahrgang 1950), Nr. 19), S. 1721  1.50 (—.80)
Electrocution de deux chevaux par des tensions de pas.

D. Brentani, Zurich (année 1950, No. 19), S. 1721f(
1.50 (—.80)

Unfialle an elektrischen Starkstromanlagen in der
Schweiz in den Jahren 1963/65. Mitgeteilt vom Starkstrom-
inspektorat (F. Homberger) (Jahrgang 1967, Nr. 25) 1.70

Accidents dus a ’électricité survenus en Suisse au cours
des années 1963/65. Communications de I’Inspectorat des

installations a courant fort (E.Homberger) (année 1967,
No.25) . « = & v v v e i i i i i i e oo LD

Dienstanleitung fiir die Elektriker-Abteilung der Feuerwehr
und Wegleitung fiir die Gesamtfeuerwehr betr. das Ver-
halten gegeniiber elektrischen Anlagen. . . . . . 150

Réglement de service pour la subdivision d’électriciens des
corps de sapeurs-pompiers et directives pour les corps de
sapeurs-pompiers sur les précautions a prendre vis-a-vis des
installations électriques . . . . . . . . . . . 150

272 Erdung, Nullung — Mise a la terre

Das elektrische Auftauen eingefrorener Wasserleitungen
(Wegleitung fiir das Vorgehen) (Jahrgang 1941, Nr. 1),
S. 1224 . . . . . @ —.50 (—.30)

Erdung und Nullung als Schutzmassnahmen in Hausin-
stallationen. Von D. Brentani, Ziirich (Jahrgang 1944,
Nr.25),S. 1442 . . . . . . . ¢« « « « « 4— (3—)

Schutz-, Betriebs- und Sondererdungen als Schutzmass-
nahmen in den elektrischen Erzeugungs- und Verteilan-
lagen. Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat (F.Sibler)
(Jahrgang 1948, Nr. 3), S. 1604 . . . . . . 3— (250)

Mises a la terre de protection, de service et séparées pour
la protection des installations de production et de dis-
tribution d’énergie électrique. Communication de 1'Ins-
pectorat des installations a courant fort (F.Sibler) (année
1948. No. 3), S. 1604f . . . . . . . . . 3— (250)

Vorsicht beim elektrischen Schweissen! Mitgeteilt vom
Starkstrominspektorat (F Slbler) (Jahrgang 1954, Nr. 26),
S.1913 : : & & s @ W b @ & & @ w —il0

Attention lors de la soudure électrique! Communication de
I'Inspectorat des installations a courant fort (F.Sibler)
(année 1954, No. 26), S.1913f . . . . . . . . —25

Erden der Geleiseschienen von Kranen auf Bauplitzen.
Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat (F. Sibler) (Jahrgang
1955, Nr. 9), S. 1949 . . . . . . . . . . . . —50

Mise a la terre des rails de grues de chantiers. Communi-
cation de l'Inspectorat des installations a courant fort (F.
Sibler) (année 1955, No. 9), S.1949f. . . . . . —50

Anschluss ambulanter Motoren fiir Dreschmaschinen,
fahrbare Holzfrisen und dergleichen. Mitgeteilt vom
Starkstrominspektorat (F.Sibler) (Jahrgang 1956, Nr. 9),
S.1970 . . . . . ¢ v v o v e o . « —50(—30)

Raccordement de moteurs ambulant pour batteuses, scies,
etc. Communication de l’Inspectorat des installations a
courant fort (F.Sibler) (année 1956, No. 9), S. 1970

—.50 (—.30)

Thermoplastisolierte Niederspannungskabel ohmne Blei-
mantel im Erdboden. Mitgeteilt vom Starkstrominspekto-
rat (F. Sibler) (Jahrgang 1956, Nr. 9), S. 1971 . . —25

Cables a basse tension a isolation thermoplastique sans
gaine de plomb, utilisés pour des lignes souterraines.
Communication de I'Inspectorat des installations a courant

fort (F.Sibler) (année 1956), No. 9), S. 1971 . . . —25

Verhinderung der Personengefihrdung durch elektrische
Handwerkzeuge. Mitgeteilt vom Starkstrominspektorat (F.
Sibler) (Jahrgang 1956, Nr. 12, S.1972. . . —50 (—.J35)

Les moyens d’éviter de mettre en danger des personnes
par des outils électriques portatifs. Communication de
I'Inspectorat des installations a courant fort (F.Sibler)
(année 1956, No. 12), S. 1972 . . . . . . —50 (—.35)
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273 Blitz- und Uberspannungsschutz — Protections contre la foudre et les surtensions

Wirtschaftlicher Blitzschutz armierter Betonbauten. Mit-
teilung der Blitzschutzkommission des SEV (K. Berger)
(Jahrgang 1960, Nr. 23),S.2137. . . . . . . . —80

Protection économique de constructions en béton armé
contre les méfaits de la foudre. Communication de la
Commission de I’ASE pour la protection contre la foudre
(K.Berger) (année 1960, No. 23), S. 2137f . . . —80

275 Verschiedenes — Divers

Protection de réserve des réseaux a haute tension. Par
Ch. Jean-Richard, Muri prés Berne (annee 1952, No. 10),
S. 1800 . . - 1— (—.50)

Einfiithrung in die Vorschriften fiir explosionssichere
elektrische Installationsmaterialien und Apparate (Vor-
schriften fiir Ex-Material). Von E. Bitterli, Ziirich (Jahr-
gang 1957, Nr. 16), S. 2010d . . . . . 4— (3.50)

3. Nachrichtentechnik — Télécommunications

31 Allgemeines — Généralités

32 Systeme, Theorie — Systémes, théorie

Allgemeine Formeln fiir die Berechnung von einfachen
Filtern. Von K. Schmutz, Ziirich (Jahrgang 1954, Nr. 13),
S. 1894 . . . e e e e e e . 24—1(150)

Elektronische Impulstechnik in der Telephonautomatik.
Vortrag, gehalten an der 14. Schweizerischen Tagung fiir
elektrische Nachrichtentechnik vom 24. Juni 1955 in Ziirich,
von F. Kummer, Winterthur (Jahrgang 1955, Nr. 23), S. 1947

1— (=.75)

Vortriige, gehalten an der 19. Schweiz. Tagung fiir elektrische
Nachrichtentechnik vom 16. September 1960 in Basel. Auf-
bau und Eigenschaften der Kunststoffe, von F. Held, Zii-
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rich. Les matiéres plastiques utilisées dans D’isolement
des fils et des cables. Par G. de Senarclens, Breitenbach.
Verwendung von Kunststoffen bei der Herstellung von
Formstiicken. Von G. O. Grimm, Rapperswil. Erfahrun-
gen mit Kunststoffen. Von H. Kiinzler, Bern (Jahrgang
1960, Nr. 24 und 26) (Jahrgang 1961, Nr. 1), S. 2152 df

4.50 (3.80)

Die Technik der Radio-Astronomie. Vortrag, gehalten an
der 24. Hochfrequenztagung des SEV vom 26. Oktober 1960
in Bern, von F. Tank, Ziirich (Jahrgang 1961, Nr. 3) S. 2150

5.— (4.50)
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a) Nummernverzeichnis — Liste numérique

Publication

Letter symbols to be used in electrical technology.
4" Edition, 1966.

International Standard of Resistance for Copper.
1°t Edition, 1925.

Recommandations for rotating electrical machinery

(excluding machines for traction vehicles) —
Part I. 6*" Edition, 1960.

Amendement No.1 (1962).
Supplement to Publication 34-1. 1°* Edition, 1965.

Recommendations for rotating electrical machinery
(excluding machines for traction vehicles). —
Part II: Determination of efficiency of rotating
electrical machinery. 2" Edition, 1960.

27
28

34-1

34-1A
34-2

34-3 Recommendations for rotating electrical machinery
(excluding machines for traction vehicles). —
Part III: Ratings and characteristics of 3-phase
50 Hz (c/s) turbine-type generators. 2" Edition,

1962.
1IEC standard voltages. 4" Edition, 1967.

International code for the field acceptance tests of
hydraulic turbines. 1°* Edition, 1963.

38
41

43

Recommendations for alternating current watthour
meters. 2"? Edition, 1960.

Recommendations for steam turbines, Part I, Speci-
fications. 2" Edition, 1958.

Recommendations for steam turbines. — Part II:
Rules for acceptance tests. 2" Edition, 1962.

45

46

Amendment No.1 (1965).
Rules for electric traction mozors. 4'"* Edition, 1961.

48

50(05) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 05: Fundamental definitions.
1954.

50(07) International Electrotechnical Vocabulary. 2 Edi-
tion — Group 07: Electronics. 1956.

50(08) International Electrotechnical Vocabulary. 2° Edi-
tion — Group 08: Electro-acoustics. 1960.

50(10) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 10: Machines and transformers.
1954.

50(11) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 11: Static convertors. 1956.

50(12) International Electrotechnical Vocabulary, 2 Edi-
tion — Group 12: Transductors. 1955.

50(15) International Electx;otechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 15: Switchboards and apparatus
for connection and regulation. 1957,

50(16) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 16: Protective relays. 1956.

50(20) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 20: Scientific and industrial meas-
uring instruments. 1958.

50(25) International Electrotechnical Vocabulary. 2 Edi-
tion — Group 25: Generation, transmission and
distribution of electrical energy. 2" Edition, 1965.

50(30) International Electrotechnical Vocabulary. 2°¢ Edi-
tion — Group 30: Electric traction. 1957.

50(31) International Electrotechnical Vocabulary. 2°* Edi-
tion — Group 31: Signalling and security appa-
ratus for railways. 1959.
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Publication
Symboles littéraux a utiliser en électrotechnique. 27
4° édition, 1966.
Spécification internationale d’un cuivre-type re-
cuit, 17° édition, 1925.
Recommandations pour les machines électriques
tournantes (a I'exclusion des machines pour vé-
hicules de traction) — 17 partie. 6° édition, 1960.

Modification No.1 (1962).
Complément a la Publication 34-1. 17° édition, 1965.

Recommandations pour les machines électriques
tournantes (a I’exclusion des machines pour vé-
hicules de traction). — 2° partie: Détermination
du rendement des machines électriques tour-
nantes. 2° édition, 1960.

Recommandations pour les machines électriques
tournantes (a ’exclusion des machines pour vé-
hicules de traction). — 3° partie: Valeurs nomi-

nales et caractéristiques des turbo-alternateurs
triphasés a 50 Hz. 2° édition, 1962.

Tensions normales de la CEI. 4° édition, 1967.

Code international concernant les essais de récep-
tion sur place des turbines hydrauliques, 17° édi-
tion, 1963.

Recommandations pour wattheuremétres a courant
alternatif. 2° édition, 1960.

Recommandations concernant les turbines a va-
peur. — 17° partie, spécification. 2¢ édition, 1958.

28

34-1

34-1A
34-2

34-3

38
41

43

45

Recommandations concernant les turbines a va- 46
peur. — 2° partie: Régles pour les essais de ré-
ception. 2° édition, 1962.

Modification N°1 (1965).

Régles concernant les moteurs de traction élec-
trique. 4° édition, 1961.

48

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(05)
tion — Groupe 05: Définitions fondamentales.

1954.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(07)
tion — Groupe 07: Electronique. 1956.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(08)
tion — Groupe 08: Electroacoustic. 1960.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(10)
tion — Groupe 10: Machines et Transforma-
teurs. 1954.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(11)
tion — Groupe 11: Convertisseurs statiques. 1956.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(12)
tion — Groupe 12: Transducteurs magnétiques.
1955.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(15)
tion — Groupe 15: Tableaux et appareils de cou-
plage et de réglage. 1957.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(16)
tion — Groupe 16: Relais de protection. 1956.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi-
tion — Groupe 20: Appareils de mesure scienti-
fiques et industriels. 1958.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(25)
tion — Groupe 25: Production, transport et dis-
tribution de I’énergie électrique. 2° édition, 1965.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi-
tion — Groupe 30: Traction électrique. 1957.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi-
tion — Groupe 31: Signalisations et appareils de
sécurité pour chemins de fer. 1959.

50(20)

50(30)

50(31)
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Publication

50(35) International Electrotechnical Vocabulary. 2° Edi-
tion — Group 35: Electromechanical applications.

1958.
50(37) International Electrotechnical Vocabulary. 2™ Edi-
tion — Group 37: Automatic controlling and

regulating systems. 1966.

50(40) International Electrotechnical Vocabulary. 2** Edi-
tion — Group 40: Electro-heating applications.
1960.

50(45) International Electrotechnical Vocabulary. 2™ Edi-
tion — Group 45: Lighting. 1958.
50(50) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-

tion — Group 50: Electrochemistry and electro-
metallurgy. 1960.

50(62) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 62: Waveguides. 1961.

50(65) International Electrotechnical Vocabulary. 2" Edi-
tion — Group 65: Radiology and radiological
physics. 1964.

50(70) International Electrotechnical Vocabulary. 2™ Edi-
tion — Group 70: Electrobiology. 1959.

51 Recommendations for indicating electrical measur-
ing instruments and their accessories. 2"! Edition,
1960.

— Amendment No.1 (1967).

52 Recommendations for voltage measurements by

means of sphere-gaps (one sphere earthed).
2" Edition, 1960.

54 Recommendations for standard direction of motion
of operating devices and for indicating lamps for
circuit-breakers. 1°* Edition, 1936.

55 Recommendations for tests on impregnated paper-
insulated metal-sheathed cables for voltages of
10 kV to 66 kV (excluding gas-pressure and oil-
filled cables). 2" Edition, 1957 *). Out of print.

55-1 Tests on impregnated paper insulated metal-sheat-
hed cables. — Part I: Cables for alternating vol-
tages from 10 kV up to and including 66 kV
(excluding gas-pressure, oilfilled and non-

draining cables). 37 Edition, 1965.

—_ Amendment No.1 (1967).

552 Tests on impregnated paper insulated metal-
sheathed cables. — Part II: Non-draining cables
for alternating voltages from 10 kV up to and
including 33 kV (excluding gas-pressure cables).
1°¢ Edition, 1965.

— Amendment No.1 (1967).

56-1 Specification for alternating-current circuit-break-

ers, — Chapter I: Rules for short-circuit con-
ditions. 2" Edition, 1954.

56-1A Specification for alternating-current circuit-break-

ers. — Supplement to Chapter I:

a) Recommendations for the unit testing by di-
rect methods of circuit-breakers for making-
capacity and breaking-capacity.

b) Methods of determining inherent restriking-
voltage wave-forms.

1°t Edition, 1959.

56-1B Specification for alternating-current circuit-break-
ers. — Amendments to Chapter I: Rules for
short-circuit conditions, concerning the asym-
metrical breaking capacity of circuit-breakers.
1°¢ Edition, 1962.

Specification for alternating-current circuit-break-
ers. — Chapter II: Rules for normal load con-
ditions, Part 1: Rules for temperature rise.
2" Edition, 1955.

56-2

1) Ces publications sont en révision.
These publications are under revision.
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Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(35)
tion — Groupe 35: Applications électroméca-
niques. 1958.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(37)
tion — Groupe 37: Equipements de commande et
de régulation automatique. 1966.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(40)
tion — Groupe 40: Applications électrother-
miques. 1960.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(45)
tion — Groupe 45: Eclairage. 1958.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(50)
tion — Groupe 50: Electrochimie et électro-
métallurgie. 1960.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(62)
tion — Groupe 62: Guides d’ondes. 1961.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(65)
tion — Groupe 65: Radiologie et physique radio-
logique. 1964.

Vocabulaire Electrotechnique International. 2° édi- 50(70)
tion — Groupe 70: Electrobiologie. 1959.

Recommandations pour les appareils de mesure 51
€électriques indicateurs et leurs accessoires. 2° édi-
tion, 1960.

Modification No.1 (1967). —

Recommandations pour la mesure des tensions au 52
moyen d’éclateurs a sphéres (une sphére a la
terre). 2° édition, 1960.

Recommandations concernant la normalisation du 54
sens de mouvement des organes de mancuvre
et les lampes indicatrices de disjoncteurs. 17° édi-
tion, 1936.

Recommandations pour les essais des cables isolés 35
au papier imprégné et recouverts d’une enveloppe
métallique pour des tensions de 10 kV a 66 kV
(a I’exclusion des cables a pression de gaz et des
cables a I’huile fluide). 2° édition, 1957*). Epuisé.

Essais des cibles isolés au papier imprégné sous
gaine métallique. — 1™ partie: Cables pour des
tensions alternatives de 10 kV a 66 kV inclus (a
I’exclusion des cables i pression de gaz, a rem-
plissage d’huile fluide et a imprégnation non mi-
grante). 3° édition, 1965.

Modification No.1 (1967). —

Essais de cables isolés au papier imprégné sous 55-2
gaine métallique. — 2° partie: Cables a imprég-
nation non migrante pour des tensions alterna-
tives de 10 kV a 33 kV inclus (a Pexclusion des
cables a pression de gaz). 17 édition, 1965.

Modification No. 1 (1967). e
56-1

55-1

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Chapitre I: Régles relatives au fonctionnement
lors de courts-circuits. 2° édition, 1954.

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. — 56—1A
Additif au Chapitre I:

a) Recommandations pour les essais par la mé-
thode d’essais direct sur des éléments séparés
relatifs aux pouvoirs de fermeture et de cou-
pure des disjoncteurs.

b) Méthodes de détermination des formes de
I’onde de la tension transitoire de rétablisse-
ment propre a un circuit, 17° édition, 1959.

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. — 56-1B
Modifications au Chapitre I: Régles relatives au
fonctionnement lors de courts-circuits, concer-
nant le pouvoir de coupure asymétrique des dis-
joncteurs. 17° édition, 1962,

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Chapitre II: Régles pour les conditions en ser-
vice normal. — 17° Partie: Régles concernant
I’échauffement. 2° édition, 1955.

56-2



Publication

56-3

56-4

56-5

56-6

56-7

59
60
61

61A
61B

62

63

64

64A

65

66

67

67A

68-1

Specification for alternating-current circuit-break-

ers. — Chapter II: Rules for normal load con-
ditions. — Part 2: Rules for operating condi-
tions. — Part 3: Co-ordination of rated voltages,

rated breaking-capacities and rated currents.
1%t Edition, 1959.

Specification for alternating-current circuit-break-
ers. — Chapter III: Rules for strenght of insu-
lation, — Chapter IV: Rules for the selection
of circuit-breakers for service. — Chapter V:
Rules for the erection and maintenance of cir-
cuit-breakers in service. 1°* Edition, 1959.

Amendment No.1 (1965).

Specification for alternating-current circuit-break-
ers. — Guide to the field testing of circuit-
breakers with respect to the switching of over-
head lines on no-load. 1°* Edition, 1963.

Specification for alternating.current circuit-break-
ers. — Guide to the testing of circuit-breakers
with respect to the switching of cables on mo-
load. 1% Edition, 1963.

Specification for alternating-current circuit-break-
ers. — Guide to the testing of circuit-breakers
with respect to the switching of shunt capacitor
banks. 1°* Edition, 1963.

Standard current ratings. 1°* Edition, 1938.
High-voltage test techniques. 2" Edition, 1962.

Lamp caps and holders together with gauges for
the control of interchangeability and safety.
27 Edition, 1962.

Supplement to Publication 61. 15t Edition, 1965.

Second Supplement to Publication 61. 1°¢ Edition,
1966.

Amendment No. 1 (1966).

Colour code for fixed resistors. 1°¢ Edition, 1952.

Preferred number series for resistors and capa-
citors. 2" Edition, 1963.

Amendment No.1 (1967).

Tungsten filament lamps for general service.
37 Edition, 1961.

Supplement to Publication 64, Tungsten filament
lamps for general service. Lamps with a life of
2500 hours. 2" Edition, 1962.

Safety requirements for mains operated electronic
and related equipment for domestic and similar
general use. 2" Edition, 1965 *).

Amendment No. 1 (1967).

Specification for fuses for voltages not exceeding
1000 V for a.c. and d. c. 1** Edition, 1953.

Dimensions of electronic tubes and valves. 2"* Edi-
tion, 1967.

First Supplement to Publication 67. 1°¢ Edition,
1967.

Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part I: General. 2" Edi-
tion, 1960 ).

Amendment No.1 (1963).
Amendment No.2 (1964).
Amendment No.3 (1965).

1) Ces publications sont en révision.
These publications are under revision.
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Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Chapitre II: Régles pour les conditions en ser-
vice normal. — 2° partie: Régles concernant les
conditions de service. — 3° partie: Coordination
des tensions nominales des pouvoirs de coupure
nominaux et des courants nominaux en service
continu. 17° édition, 1959.

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Chapitre III: Régles relatives a ’isolement. —
Chapitre 1V: Régles pour le choix des disjonc-
teurs selon le service. — Chapitre V: Régles pour
P’installation et D’entretien des disjoncteurs en
service. 17¢ édition, 1959.

Modification No.1 (1965).

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Guide pour I’essai en réseau des disjoncteurs en
ce qui concerne la mise en et hors circuit des
lignes aériennes a vide. 17° édition, 1963.

Reégles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Guide pour l’essai des disjoncteurs en ce qui
concerne la mise en et hors circuit des cables a
vide. I*° édition, 1963.

Régles pour les disjoncteurs a courant alternatif. —
Guide pour l’essai des disjoncteurs en ce qui
concerne la mise en et hors circuit des batteries
de condensateurs en dérivation. 17° édition, 1963.

Courants normaux. 17 édition, 1938.
Essais a haute tension. 2° édition, 1962.

Culots de lampes et douilles ainsi que calibres pour
le controle de linterchangeabilité et de la sécu-
rité. 2° édition, 1962.

Complément a la Publication 61. 17¢ édition, 1965.

Deuxiéme Complément a la Publication 61. 17° édi-
tion, 1966.

Modification No.1 (1966).

Code de couleurs pour résistances fixes. 17 édi-
tion, 1952.

Séries de valeurs normales pour résistances et con-
densateurs. 2° édition, 1963.

Modification No.1 (1967).

Spécifications concernant les lampes a filament de
tungsténe pour I’éclairage général. 3° édition,
1961.

Supplément a la Publication 64, Spécifications con-
cernant les lampes a filament de tungsténe pour
P’éclairage général. Lampes avec une durée de
2500 heures. 2° édition, 1962.

Regles de sécurité pour les appareils électroniques
et appareils associés a usage domestique ou a
usage général, reliés a un réseau.2° édition, 1965°).

Modification No. 1 (1967).

Reégles pour les coupe-circuit a fusibles pour ten-
sions inférieures ou égales a 1000 V en courant
continu et en courant alternatif. 17° édition, 1953.

Dimensions des tubes électroniques, 2° édition, 1967.

1°* Complément a la Publication 67, 1™° édition
1967.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse
mécanique recommandés pour les piéces déta-
chées pour matériel électronique. — 17° partie:
Généralités. 2° édition, 1960 ).

Modification No.1 (1963).

Modification No.2 (1964).

Modification No.3 (1965).

?2) identique a la Publication 1 de la CEE.
identical with Publication 1 of the CEE.

56-3

56—4

56-5

56—6

56-7

59
60
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68—2—1 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic equipment.
— Part II: Tests — Test A: Cold. 3™ Edition,
1966.

68—2-2 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic equipment.
— Part II: Tests — Test B: Dry heat. 3™ Edition,
1966.

68—2—3 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for

electronic equipment. — Part II: Tests — Test
C: Damp heat (long therm exposure). 2" Edi-
tion, 1960.

68—2—4 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
D: Accelerated damp heat. 2" Edition, 1960.

68—-2—6 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic equipment.
— Part II: Tests — Test F: Vibration. 3™ Edi-
tion, 1966.

68-2-6A Supplement to Publication 68-2-6 (1966). 1°* Edi-
tion, 1967.

68-2-6B 2™ Supplement to Publication 68-2—6 (1966). 1°¢
Edition, 1967.

68—2—-8 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
H: Storage. 2"* Edition, 1960.

68-2-10 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part I1: Tests — Test J:
Mould growth. 2™ Edition, 1960.

68-2-11 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic equipment —
Part II: Tests — Test Ka: Salt mist. 2"* Edition,
1964.

68-2-13 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic epuipment. —
Part II: Tests — Test M: Low air pressure. 3™
Edition, 1966.

68-2-14 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
N: Change of temperature. 2™ Edition, 1960

68-2-17 Basic environmental testing procedures for elec-
tronic components and electronic equipment.
— Part IT: Tests — Test Q: Sealing. 1°* Edition,
1965.

68-2-20 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
T': Soldering. 2" Edition, 1960.

68-2-21 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
U: Robustness of terminations, 2" Edition, 1960.

— Amendment No.1 (1967).

68-2.27 Recommended basic climatic and mechanical ro-
bustness testing procedure for components for
electronic equipment. — Part II: Tests — Test
Ea: Shock. 1% Edition, 1967.

69 Recommended methods of measurement on receiv-
ers for amplitude-modulation broadcast trans-
missions. 1°¢ Edition, 1954.

70 Power capacitors. 2"* Edition, 1967.
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Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 62—-2—1
mécanique applicables aux matériels électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais
— Essai A: Froid. 3° édition, 1966.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-2
mécanique applicables aux matériels électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais
— Essai B: Chaleur séche. 3° édition, 1966.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68—2-3
mécanique recommandés pour les piéces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2°¢ partie:

Essais — Essai C: Essai de longue durée de
chaleur humide. 2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68—2—4
mécanique recommandés pour les piéces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2° partie:

Essais — Essai D: Essai accéléré de chaleur
humide. 2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68—2—6
mécanique applicables aux matériels électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais

— Essai F: Vibrations. 3° édition, 1966.

Complément a la Publication 68-2—6 (1966). 17 68-2-6A
édition, 1967.

2° Complément a la Publication 68-2—6 (1966). 68-2-6B
17¢ édition, 1967.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68—2—8
mécanique commandés pour les piéces détachées
pour matériel électronique. — 2° partie: Essais
— Essai H: Stockage. 2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-10
mécanique commandés pour les piéces détachées
pour matériel électronique. — 2° partie: Essais
— Essai J: Moisissures. 2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-11
mécanique applicables aux matériels électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais
— Essai Ka: Brouillard salin. 2° édition, 1964.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-13
mécanique applicables aux matériels - électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais
— Essai M: Basse pression atmosphérique. 3°
édition, 1966.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-14
mécanique recommandés pour les pieces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2° partie:

Essais — Essai N: Variations de température.
2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-17
mécanique applicables aux matériels électro-
niques et a leurs composants. — 2° partie: Essais
— Essai Q: Etanchéité. 17° édition, 1965.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-20
mécanique recommandés pour les pieces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2° partie:

Essais — Essai T: Soudure. 2° édition, 1960.

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-21
mécanique recommandés pour les piéces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2° partie:

Essais — Essai U: Robustesse des sorties. 2° édi-
tion, 1960.

Modification No.1 (1967). —

Essais fondamentaux climatiques et de robustesse 68-2-27
mécanique recommandés pour les pieces dé-
tachées pour matériel électronique. — 2° partie:

Essais — Essai Ea: Chocs. 17 édition, 1967.

Méthodes recommandées pour les mesures sur les 69
récepteurs radiophoniques pour émissions de
radiodiffusion a modulation d’amplitude. 17° édi-
tion, 1954.

Condensateurs de puissance. 2° édition, 1967. 70
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71 Insulation co-ordination. 4*" Edition, 1967,

— Amendment No.1 (1963).

71A  Application guide. 1°* Edition, 1962.

72-1 Dimensions and output ratings of electrical ma-
chines. — Part I: Foot-mounted electrical ma-
chines with shaft heights between 56 and 315 mm
(258 and 1214 in.) 4" Edition, 1967.

72-2 Dimensions and output ratings of electrical ma-
chines. — Part II: Dimensions of mounting flan-
ges. 4" Edition, 1967.

73 Recommendations regarding the colour of push-
buttons. 1°* Edition, 1955,

74 Method for assessing the oxidation stability of
insulating oils. 1** Edition, 1963.

75 Specification for porcelain insulators for overhead
lines with a nominal voltage of 1000 V and up-
wards. 1°¢ Edition, 1955.

76 Power transformers. 2" Edition, 1967.

11 Specification for electrical control equipment in-
stalled on motor vehicles. 1°t Edition, 1955.

78 Characteristic impedances and dimensions of ra-
dio-frequency coaxial cables. 3" Edition, 1967.

79 Recommendations for the construction of flame-
proof enclosures of electrical apparatus. 1° Edi-
tion, 1957.

79-2  Electrical apparatus for explosive gas atmospheres.
— Part II: Pressurized enclosures. 1°* Edition,
1962.

79-3  Electrical apparatus for explosive gas atmospheres.
— Part III: Testing of intrinsically safe appara-
tus. 1°¢ Edition, 1963.

79—4  Electrical apparatus for explosive gas atmospheres.
— Part IV: Method of test for ignition tempera-
ture. 1°* Edition, 1966.

80 Fixed capacitors for direct current using im-
pregnated paper or paper plastic film dielectric.
2" Edition, 1964.

81 Tubular fluorescent lamps for general lighting
service. 2" Edition, 1961.

82 Ballasts for fluorescent lamps. 2°* Edition, 1962.

—_ Amendment No.1 (1965).

83 Standards for plugs and socket-outlets for do-
mestic and similar general use. 1°* Edition,
1957.

84 Recommendations for mercury-arc convertors.
1°t Edition, 1957.

84A  Supplement to Publication 84. Mercury-arc in-
verters. 1°t Edition, 1966.

84B  Supplement to Publication 84. Mercury—arc conver-
tors for reversible power. 1°¢ Edition, 1967.

85 Recommendations for the classification of materials
for the insulation of electrical machinery and
apparatus in relation to their thermal stability in
service. 1°* Edition, 1957.

86-1 Primary cells and batteries. — Part 1: General.
2 Edition, 1962.

- Amendment No.1 (1965).

86-2 Primary cells and batteries. — Part 2: Specifi-
cation sheets. 2" Edition, 1963.

— Amendment No. 1 (1965).

86-3 Primary cells and batteries. — Part 3: Terminals.
1°* Edition, 1965.

— Amendment No. 1 (1967).

87 Specification for glass insulators for overhead lines

with a nominal voltage of 1000 V and upwards.
1°t Edition, 1957.
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22.—  Coordination de l'isolement. 4° édition, 1967. 71
1.90 Modification No.1 (1963). —
15.—  Guide d’application. 17° édition, 1962. T1A

Dimensions et puissances normales des machines 72-1
électriques. — 17° partie: Machines électriques a
fixation par pattes de hauteurs d’axe comprise

21.— entre 56 et 315 mm (258 et 12V5 in.). 4° édition,
1967.
Dimensions et puissances normales des machines 72-2
électriques. — 2° partie: Dimensions des flaques-
13.— brides. 4° édition, 1967.
Recommandations relatives a la couleur des bou- 73
3.75 tons-poussoirs. 17° édition, 1955.
Méthode pour évaluer la stabilité i I’oxydation des 4
9.40 huiles isolantes. 17° édition, 1963.

Régles pour les isolateurs en porcelaine pour lignes 75

aériennes de tension nominale égale ou supé-
25.— rieure a 1000 volts. 17° édition, 1955.
90.—  Transformateurs de puissance. 2° édition, 1967. 76

Régles applicables a Tappareillage électrique 77

11.25 utilisé sur les véhicules moteurs. 17 édition,
1955.
Impédances caractéristiques et dimensions des 78
7.50 cibles coaxiaux pour fréquences radioélectriques.
3¢ édition, 1967.
Recommandations pour la construction des carters 79

antidéflagrants d’appareils électriques. 17° édi-
15.— tion, 1957.
Matériel électrique pour atmosphéres explosives. —  79-2
2° partie: Enveloppes a surpression interne.
5.60 17 édition, 1962. :
Matériel électrique pour atmospheéres explosives. —  79-3
3° partie: Essais du matériel a sécurité intrin-
15.— séque, 17° édition, 1963.
Matériel électrique pour atmosphéres explosives. —  79-4
4° partie: Méthode d’essai pour la détermination
12,— de la température d’inflammation. 17° édition,
1966.
Condensateurs fixes a diélectrique papier imprégné 80

ou papier plastique pour courant continu. 2° édi-
16.50 tion, 1964.

Lampes tubulaires a fluorescence pour I’éclairage 81
18.75 général. 2° édition, 1961.
30.—  Ballasts pour lampes a fluorescence. 2° édition, 82
1962.
9, — Modification No.1 (1965). =
Normes relatives aux prises de courant pour usage 83

domestique et usage général similaire. 17° édi-
11.25 tion, 1957.

Recommandations pour les convertisseurs a vapeur 84
25.— de mercure. 17° édition, 1957.

Complément a la Publication 84. Onduleurs & va- 84A
25.— peur de mercure. 17° édition, 1966.

Complément a la Publication 84. Convertisseurs 84B
33.— a vapeur de mercure a puissance réversible. 1™

édition, 1967.
Recommandations relatives a la classification des 85

matiéres destinées a I’isolement des machines
et appareils électriques en fonction de leur sta-
20.— bilité thermique en service. 17° édition, 1957.
Piles électriques. — 17° partie: Généralités. 2° édi- 86-1
5.60 tion, 1962.
4.50 Modification No.1 (1965). —
Piles électriques. — 2° partie: Feuilles de spécifi- 86-2
11.25 cations. 2° édition, 1963.
4.50 Modification No.1 (1965).

Piles électriques. — 3°partie: Organes de con- 86-3
15.— nexion. 17° édition, 1965.
1.50 Modification No.1 (1967). —
Régles pour les isolateurs en verre pour lignes 817
aériennes de tension nominale égale ou supé-
26.— rieure a 1000 V. 17¢ édition, 1957.
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88

89

89A
90

91

92-1

92-2

92-3

92—4

92-6

93

94

95-1

95-2

95-3

96-1

96-1A

96-2

96—2A

96-2B

97

98

Standard rated currents (2 to 63 A) of fuse links
for low-voltage fuses. 1°* Edition, 1957.

Recommendations for the characteristics of audio
apparatus to be specified for application purpo-
ses. 1°* Edition, 1957%). Out of print.

Supplement to Publication 89. 1°* Edition, 1966.

Recommendations for the dimensions of polarized
plugs for hearing aids. 1°* Edition, 1957.

Recommended methods of measurements on re-
ceivers for frequency-modulation broadcast trans-
missions. 15t Edition, 1958.

Electrical installations in ships. — Part I: General
requirements. 2" Edition, 1964.

Electrical installations in ships. — Part II: Graphi-
cal symbols. 2" Edition, 1964.

Electrical installations in ships. — Part III: Cables
(construction, testing and installations). 2" Edi-
tion, 1965.

Electrical installations in ships. — Part IV: Switch-
gear, electrical protection, distribution and con-
trolgear. 1%t Edition, 1965.

Electrical installations in ships. — Part V: Trans-
formers for power and lighting, semiconductor,
rectifiers, generators (with associated prime-
movers) and motors, electric propulsion plant,

tankers. 22 Edition, 1965.

Electrical installations in ships. — Part VI: Ac-
cessoires, lighting, accumulator (storage) bat-
teries, heating and cooking appliances, internal
communications, ligthning conductors. 2" Edi-
tion, 1965.

Recommended methods of test for volume and
surface resistivities of electrical insulating ma-
terials. 1°¢ Edition, 1958.

Magnetic tape recording and reproducing systems:
Dimensions and characteristics. 2" Edition, 1962.

Amendment No.1 (1962).

Lead-acid starter batteries. — Part I: General re-
quirements and methods of test. 2" Edition,
1961.

Lead-acid starter batteries. — Part II: Dimensions
of batteries. 2" Edition, 1965.

Lead-acid starter batteries. — Part III: Dimensions
and marking of terminals. 1°* Edition, 1963.

Radio-frequency cables. — Part I: General re-
quirements and measuring methods. 2"* Edition,
1962.

Amendment No.1 (1965).
Amendment No.2 (1966).

Supplement to chapter 4: Climatic and mechanical
robustness tests of the second edition of Part I
of the Publication 96: Radio frequency cables.
1°¢ Edition, 1964.

Radio-frequency cables. — Part II: Relevant ca-
ble specifications. 1°* Edition, 1961.

Supplement to Publication 96-2. 1°* Edition, 1965.

Second supplement to Publication 96-2. 1°* Edi-
tion, 1966.

Fundamental parameters for printed wiring tech-
niques. 2" Edition, 1967.

Processed disk records and reproducing equipe-
ment. 2" Edition, 1964.

Amendment No.1 (1967).

1) Ces publications sont en révision.
These publications are under revision.
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Normalisation des courants nominaux (2 a 63 A)
des éléments de remplacement des coupe-cir-
cuit a fusibles a basse tension. 17° édition, 1957.

Recommandations concernant les caractéristiques
de lappareillage électro-acoustique a spécifier
pour les diverses applications*). 17° édition, 1957.
Epuisé.

Complément a la Publication 89. 17° édition, 1966.

Recommandations relatives aux dimensions des
fiches polarisées pour appareils de correction
auditive. 17° édition, 1957.

Méthodes recommandées pour les mesures sur les
récepteurs radiophoniques pour émissions de
radiodiffusion 3 modulation de fréquence. 17° édi-
tion, 1958.

Installations électriques a bord des navires. — 17¢
partie: Reégles générales. 2° édition, 1964.

Installations électriques 3 bord des navires. — 2°
partie: Symboles graphiques. 2° édition, 1964.

Installations électriques a bord des navires. — 3°
partie: Cables (construction, essais et installa-
tions). 2° édition, 1965.

Installations électriques a bord des navires. — 4°
partie: Appareillage, protection électrique, distri-
bution et appareils de commande. 2° édition, 1965.

Installations électriques a bord des navires. — 5°
partie: Transformateurs pour énergie et éclairage,
redresseurs a semiconducteurs, génératrices (avec
moteurs primaires associés) et moteurs, propul-
sion électrique, navires citernes. 2° édition, 1965.

Installations électriques a bord des navires. — 6°
partie: Appareillage d’installation, éclairage, bat-
teries d’accumulateurs, appareils de chauffage et
de cuisson, communications intérieures, para-
tonnerres, 2° édition, 1965.

Méthodes recommandées pour la mesure des résis-
tivités transversales et superficielles d’un maté-
riau isolant électrique. 17° édition, 1958.

Systemes d’enregistrement et de lecture sur bandes
magnétiques: Dimensions et caractéristiques.
2° édition, 1962.

Modification No.1 (1962).

Batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb.
— 17 partie: Prescriptions générales et méthodes
d’essai. 2° édition, 1961.

Batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb.
— 2° partie: Dimensions des batteries. 2° édition,
1965.

Batteries d’accumulateurs de démarrage au plomb.
— 3° partie: Dimensions et marquage des bornes.
17¢ édition, 1963.

Cables pour fréquences radioélectriques. — 17 par-
tie: Prescriptions générales et méthodes de me-
sure. 2° édition, 1962.

Modification No.1 (1965).

Modification No.2 (1966).

Complément au chapitre 4: Essais climatiques et de
robustesse mécanique de la seconde édition de
la 17° partie de la Publication 96: Cables pour
fréquences radioélectriques. 17° édition, 1964.

Cables pour fréquences radioélectriques. — 2° par-
tie: Spécifications particuliéres de cables. 17° édi-
tion, 1961.

Complément a la Publication 96-2. 17° édition, 1965.

-

Deuxiéme Complément a la Publication 96-2.
17° édition, 1966.

Parameétres fondamentaux pour la technique des
cablages imprimés. 2° édition, 1967.

Disques moulés et appareils de lecture. 2° édition,
1964.

Modification No.1 (1967).
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99-1

Recommendations for ligthning arresters. — Part I:
Non-linear resistor type arresters. 1°* Edition,
1958.

99-1A Supplement to Publication 99-1. 1°¢ Edition, 1965.

99-2

100

101

102

103

104

105

106

106A

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117-1

Recommendations for ligthning arresters. —
Part IT: Expulsion type arresters. 1°* Edition,
1962.

Methods for the measurement of direct inter-
electrode capacitances of electronic tubes and
valves. 2" Edition, 1962.

Rules for auxiliary machines on motor vehicles
(electric motors and generators). 1°¢ Edition,
1958.

Rules for the electric transmission of vehicles with
Diesel engines (main d. c. motors and gener-

ators). 1°* Edition, 1958.

Recommendations for aluminium electrolytic capa-
citors for general purpose applications. 1°* Edi-
tion, 1959.

Amendment No.1 (1960).

Recommendation for aluminium alloy conductor
wire of the aluminium-magnesium-silicon type.

1t Edition, 1958.

Recommendations for commercial-purity alumin-
ium busbar material. 1°* Edition, 1958.

Recommended methods of measurement of radi-
ation from receivers for amplitude-modulation,
frequency-modulation and television broadcast
transmission. 15 Edition, 1959.

Supplement to Publication 106. 1°* Edition, 1962.

Recommended methods of measurement on re-
ceivers for television broadcast transmissions

1°t Edition, 1960.

Recommendations for ceramic dielectric capacitors
Type I. 1°t Edition, 1959.

Recommendations for fixed non-wirewound re-
sistors Type II. 1°* Edition, 1959.

Amendment No.1 (1962).

Recommendations for power capacitors for fre-
quencies between 100 and 20 000 Hz (¢/s). 1%t Edi-
tion, 1959.

Recommendation for the resistivity of commercial
hard-drawn aluminium electrical conductor wire.
1°t Edition, 1959.

Recommended method for determining the com-
parative tracking index of solid insulating ma-
terials under moist conditions. 1°* Edition, 1959.

Classification and definitions of diagrams and
charts used in electrotechnology. 1°* Edition, 1959.

Recommendation for heat-treated aluminium alloy
busbar material of the aluminium-magnesium-
silicon type. 1°* Edition, 1959.

Recommendations for fixed non-wirewound re-
sistors Type I for use in electronic equipment.
1°* Edition, 1959.

Amendment No.1(1963).
Amendment No.2(1965).

Recommendations for receiver-type metallized mica
capacitors for use in electronic equipment.
1°¢ Edition, 1959.

Recommended graphical symbols. — Part I: Kind
of current, distribution systems, methods of con-
nection and circuit elements. 1°* Edition, 1960.

Amendment No.1 (1966).
Amendment No. 2 (1967).
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Recommandations pour les parafoudres. — 17° par-
tie: Parafoudres a résistance variable. 17° édition,
1958.

Complément a la Publication 99-1. 17° édition, 1965.

Recommandations pour les parafoudres. — 2° par-
tie: Parafoudres a expulsion. 17° édition, 1962.

Méthodes de mesure des capacités entre électrodes
des tubes électroniques. 2° édition, 1962.

Régles applicables aux machines auxiliaires (mo-
teurs et génératrices électriques) des véhicules
moteurs. 17° édition, 1958.

Régles applicables aux transmissions électriques
des véhicules a moteurs Diesel (moteurs et géné-
ratrices principales a courant continu). 17° édi-
tion, 1958.

Recommandations pour condensateurs électroly-
tiques a électrodes en aluminium d’usage cou-
rant. 17° édition, 1959.

Modification No.1 (1960).

Recommandation pour les fils en alliage d’alu-
minium du type aluminium-magnésium-silicium
pour conducteurs électriques. 17° édition, 1958.

Recommandations concernant ’aluminium de pu-
reté commerciale pour barres de connexion.
17¢ édition, 1958.

Méthodes recommandées pour les mesures de
rayonnement sur les récepteurs radiophoniques
pour émissions de radiodiffusion a modulation
d’amplitude et 3 modulation de fréquence et sur
les récepteurs de télévision. 17° édition, 1959.

Complément a la Publication 106. 17° édition, 1962.

Méthodes recommandées pour les mesures sur les
récepteurs de télévision. 17 édition, 1960.

Recommandations pour condensateurs a diélec-
trique en céramique Type I. 17° édition, 1959.

Recommandations pour résistances fixes non bo-
binées Type II. 17° édition, 1959.

Modification No.1 (1962).

Recommandations concernant les condensateurs de
puissance soumis a des fréquences comprises

entre 100 et 20 000 Hz. 17¢ édition, 1959.

Recommandations concernant la résistivité des fils
en aluminium écroui dur industriel pour conduc-
teurs électriques. 17¢ édition, 1959.

Méthode recommandée pour déterminer I’indice
de résistance au cheminement des matériaux iso-
lants solides dans des conditions humides.
17¢ édition, 1959.

Classification et définitions des schémas et dia-
grammes utilisés en électrotechnique. 17¢ édition,
1959.

Recommandations concernant les alliages d’alumi-
nium du type aluminium-magnésium-silicium, a
traitement thermique, pour barres de connexion.
17° édition, 1959.

Recommandations pour résistances fixes non bo-
binées Type I destinées aux appareils électro-
niques. 17° édition, 1959.

Modification No.1(1963).

Modification No. 2 (1965).

Recomandations pour condensateurs au mica a
revétement métallique du type réception destinés
aux appareils électroniques. 17° édition, 1959.

Symboles graphiques recommandés. — 17 partie:
Nature de courant, systtme de distribution,
modes de connexion et éléments de circuits, 1™
&dition, 1960.

Modification No.1 (1966).

Modification No. 2 (1967).
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117-2

117-3

117-4

117-5

117-6

117-17

117-8

118

119

120

121

122-1

122-2

122-3

Recommended graphical symbols. — Part 1I: Ma-
chines, transformers, primary cells and accu-
mulators. 1° Edition, 1960.

Amendment No.1 (1966).

Recommended graphical symbols. — Part III:
Contacts, switchgear, mechanical controls, starters

and elements of electromechanical relays. 1** Edi-
tion, 1963.

Amendment No.1 (1966).

Recommended graphical symbols. — Part IV:
Measuring instruments and electric clocks, 1°*
Edition, 1963.

Recommended graphical symbols. — Part V:
Generating stations and sub-stations, lines for
transmission and distribution. 1°* Edition, 1963.

Recommended graphical symbols. — Part VI:
Variability, examples of resistors, elements of
electronic tubes, valves and rectifiers. 1°* Edition,
1964.

Amendment No.1 (1966).

Recommended graphical symbols. — Part VII:
Semiconductor devices, capacitors. 1°t Edition,
1966.

Recommended graphical symbols. — Part VIII:

Symbols for architectural diagrams. 1°* Edition,
1967.

Recommended methods for measurement of the
electro-acoustical characteristics of hearing-aids.
1°¢ Edition, 1959.

Recommendations for polycristalline semicon-
ductor rectifier stacks and equipments. 15 Edi-
tion, 1960.

Recommendations for ball and socket couplings of
string insulator units. 1°* Edition, 1960.

Recommendations for commercial annealed alumi-
nium electrical conductor wire. 1°* Edition, 1960.

Quartz crystal units for oscillators. — Section
one: Standard values and conditions. — Section
two: Test conditions. 1°* Edition, 1962,

Quartz crystal units for oscillators. — Section

three: Guide to the use of quartz oscillator
crystals. 1%t Edition, 1962.

Quartz crystal units for oscillators. — Section
four: Standard outlines. 1°* Edition, 1962.

122-3A Supplement to Publication 122-3. 15 Edition, 1967.

123

124

125

126

127
128

129

130-1

Recommendations for sound level meters. 15t Edi-
tion, 1961.

Recommendations for the rated impedances and
dimensions of loudspeakers. 1°* Edition, 1960.

General classification of ferromagnetic oxide
materials and definitions of terms. 1°' Edition,
1961.

Amendment No. 1 (1965).
IEC reference coupler for the measurement of

hearing aids using earphones coupled to the ear
by means of ear inserts. 1°* Edition, 1961.

Cartridge fuse links for miniature fuses. 1°* Edition,
19621).

International code for the designation of photogra-
phic projector lamps. 1°* Edition, 1961.

Alternating current isolators (disconnectors) and
earthing switches. 1°* Edition, 1961.

Amendment No.1 (1963).

Connectors for frequencies below 3 MHz (Mc/s).
— Part I: General requirements and measuring
methods. 1°* Edition, 1962.

1) identique a la Publication 4 de la CEE.
identical with Publication 4 of the CEE.
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Symboles graphiques recommandés. — 2° partie: 117-2
Machines, transformateurs, piles et accumula-
teurs. 17° édition, 1960.
Modification No.1 (1966). —

Symboles graphiques recommandés. — 3° partie:
Contacts, appareillage, commandes mécaniques,
démarreurs et éléments de relais électroméca-
niques. 17° édition, 1963.

Modification No.1 (1966).

Symboles graphiques recommandés. — 4° partie:
Appareils des mesures et horloges électriques.
17° édition, 1963.

Symboles graphiques recommandés. — 5° partie:
Usines génératrices, sous-stations et postes, lignes
de transport et de distribution. 17° édition, 1963.

Symboles graphiques recommandés. — 6° partie:
Variabilités, exemples de résistances, éléments de
tubes électroniques, soupapes et redresseurs.
17 édition, 1964.

Modification No.1 (1966).

Symboles graphiques recommandés. — 7° partie:

Dispositifs a semiconducteurs, condensateurs.
17¢ édition, 1966.
Symboles graphiques recommandés. — 8° partie:

Symboles pour schémas architecturaux, 17 édi-
tion, 1967.

Méthodes recommandées pour la mesure des ca-
ractéristiques électroacoustiques des appareils
de correction auditive. 17° édition, 1959.

Recommandations pour les cellules, éléments re-
dresseurs et groupes redresseurs a semiconduec-
teurs polycristallins. 17¢ édition, 1960.

Recommandations pour les assemblages a rotule et
logements de rotule des éléments de chaines
d’isolateurs. 17° édition, 1960.

Recommandations concernant les fils en aluminium
recuit industriel pour conducteurs électriques.
17° édition, 1960.

Quartz pour oscillateurs. — Section un: Valeurs
et conditions normalisées., — Section deux: Con-
ditions de mesures et d’essais. 17° édition, 1962.

Quartz pour oscillateurs. — Section trois: Guide
d’emploi des quartz pour oscillateurs. 17°édi-
tion, 1962.

Quarz pour oscillateurs. — Section quatre: En-
combrements normaux. 17® édition, 1962.

Complément a la Publication 122-3. 17° édition,
1967.

Recommandations relatives aux sonomeéetres. 17° édi-
tion, 1961.

Recommandations concernant les impédances no-
minales et les dimensions des haut-parleurs.
17 édition, 1960.

Classification générale des matériaux en oxydes
ferromagnétiques et définition des termes.
17¢ édition, 1961.

Modification No.1 (1965).

Coupleur de référence de la CEI pour la mesure
des appareils de correction auditive utilisant des
écouteurs couplés a ’oreille par des embouts.
17¢ édition, 1961,

Cartouches pour coupe-circuit miniatures. 17° édi-
tion, 19621).

Code international pour le marquage des lampes de
projections photographiques. 1°° édition, 1961.
Sectionneurs a courant alternatif et sectionneurs

de terre. 17° édition, 1961.

Modification No.1 (1963).

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz.
— 1r® partie: Régles générales et méthodes de
mesure, 17° édition, 1962.
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— Amendment No.1 (1964).

130-2 Connectors for frequencies below 3 MHz (Mec/s).
— Part II: Connectors for radio receivers and

associated sound equipment. 2" Edition, 1965.

130-3 Connectors for frequencies below 3 MHz (Mec/s).

— Part II1: Battery connectors. 1°¢ Edition, 1965.

130—4 Connectors for frequencies below 3 MHz (Mc/s). —
Part IV: Circular multipole connectors with

threaded coupling. 1°* Edition, 1966.

130-5 Connectors for frequencies below 3 MHz (Mc/s). —
Part V: Rectangular multipole connectors with

blade contacts. 1°t Edition, 1966.

Connectors for frequencies below 3 MHz (Mc/s).
— Part VI: Rectangular miniature multipole
connectors with blade contacts.

130-6

131-1 Toggle switches. — Part I: General requirements

and measuring methods. 1°* Edition, 1962.

131-2 Toggle switches. — Part II: Requirements for

toggle switches Type I. 1°* Edition, 1963.

132-1 Rotary wafer switches (low current rating). —
Part I: General requirements and measuring

methods. 1°* Edition, 1962.

Rotary wafer switches (low current rating). —
Part II: Rotary wafer switches with central
mounting. 1°* Edition, 1963.

132-2A Supplement to Publication 132-2. 1°* Edition, 1965.

132-2

132-3 Rotary wafer switches (low current rating). —
Part III: Rotary wafer switches with two-hole
mounting. 1°¢ Edition, 1963.

132—-3A Supplement to Publication 132-3. 1** Edition, 1965.

1324 Rotary wafer switches (low current rating). —
Part IV: Rotary wafer switches with central
mounting; maximum 12 positions; maximum
diameter 40 mm. 1°¢ Edition, 1966.

Rotary wafer switches (low current rating). —
Part V: Rotary wafer switches with two-hole
mounting ; maximum 26 positions; maximum dia-
meter 60 mm. 15 Edition, 1966.

133 Dimensions for pot-cores made of ferromagnetic
oxides and associated parts. 2" Edition, 1967.

132-5

134 Rating systems for electronic tubes and valves and
analogues semiconductor devices. 1°* édition,
1961.

135 Numbering of electrodes and designation of units
in electronic tubes and valves. 1°* edition, 1961.

136-1 Dimensions of brushes and brush-holders for elec-
trical machinery. — Part I: Principal dimensions
and tolerances. 1°* Edition, 1962.

136—2 Dimensions of brushes and brush-holders for elec-

trical machinery. — Part II: Complementary di-
mensions of brushes — Termination of brushes.
1°* Edition, 1967.

137 Bushing for alternating voltages above 1000 V.
1°t Edition, 1962.

138 Methods of measurement of essential electrical pro-
perties of receiving aerials in the frequency range
from 30 MHz (Me/s) to 1000 MHz (Mec/s).
1°* Edition, 1962.

138A  Supplement to Publication 138. 1°t Edition, 1963.

139 Preparation of outline drawings of oscilloscope
and picture tubes. 1°* Edition, 1962.

140 Glassware for lighting fittings. 1** Edition, 1962.

Price - Prix
Sw. Fr. - sFr.

3.30
21.—

15.—

24, —

18.—

18.—
15.—

11.25

15.—

9.40
9. J—

9.40
9.—

18.—

15.—

12—

3.75

3.75

7.50

15.—

18.75

12.50
5.60

5.60

5.60

Publication

Modification No.1 (1964). —

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz. 130-2
— 2° partie: Connecteurs pour récepteurs de
radio-diffusion et équipements électroacoustiques
similaires. 2° édition, 1965.

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz. 130-3
— 3° partie: Connecteurs pour piles. 17° édition,

1965.

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a
3 MHz. — 4° partie: Connecteurs circulaires mul-
tipoles avec accouplement par vis. 17° édition,
1966.

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz.
— 5°partie: Connecteurs rectangulaires multi-
poles avec contacts a lames. 17° édition, 1966.

1304

130-5

Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz. 130-6
6° partie: Connecteurs miniatures rectangulaires

multipoles avec contacts a lames.

Interrupteurs a bascule. — 17° partie: Régles géné. 131-1

rales et méthodes de mesure. 17° édition, 1962.

Interrupteurs a bascule. — 2° partie: Prescriptions 131-2
pour les interrupteurs du Type I. 17° édition,

1963.

Commutateurs rotatifs (a faible intensité nomi-
nale). — 17° partie: Reégles générales et mé-
thodes de mesure. 17° édition, 1962.

Commutateurs rotatifs (a faible intensité nomi-
nale). — 2° partie: Commutateurs rotatifs a fixa-
tion centrale. 17° édition, 1963.

Complément a la Publication 132-2. 17°édition,132-2A
1965.
Commutateurs rotatifs (a faible intensité nomi-

nale). — 3° partie: Commutateurs rotatifs a deux
trous de fixation. 17° édition, 1963.

Complément a la Publication 132-3. 17° édition,132—3A
1965.

132-1

132-2

132-3

Commutateurs rotatifs (a faible intensité nomi- 1324
nale). — 4° partie: Commutateurs rotatifs a fixa-
tion centrale; a 12 positions au maximum et de
diameétre maximal 40 mm. 17° édition, 1966.
Commutateurs ratatifs (a faible intensité nomi- 132-5

nale). — 5° partie: Commutateurs rotatifs a deux
trous de fixation; a 26 positions au maximum et
de diamétre maximal 60 mm. 17° édition, 1966.

Dimensions des circuits magnétiques en pots en 133

oxydes ferromagnétiques et piéces associées.
2¢ édition, 1967.
Systemes de valeurs limites pour les tubes élec- 134

troniques et les dispositifs a3 semiconducteurs
analogues. 1™ édition, 1961.

Numérotation des électrodes et désignation des 135
sections des tubes électroniques. 17° édition, 1961.

Dimensions des balais et porte-balais pour machines 136-1
électriques. — 17° partie: Dimensions principales
et tolérances. 17° édition, 1962.

Dimensions des balais et porte-balais pour ma-
chines électriques. — 2° partie: Dimensions com-
plémentaires des balais -— connexions des balais.
17 édition, 1967.

Traversées isolées pour tensions alternatives su- 137
périeures a 1000 V. 17° édition, 1962. ’

Méthodes pour les mesures des propriétés élec- 138
triques essentielles des antennes de réception
dans la gamme de fréquence de 30 MHz a
1000 MHz, 17 édition, 1962.

Complément a la Publication 138. 17° édition, 1963. 138A

Préparation des dessins d’encombrement des tubes 139
a rayons cathodiques de mesure et de télévision.
17 édition, 1962.

Verrerie pour appareils d’éclairage. 17° édition, 140
1962.

136-2

183
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141-1

141-2

141-3

142

143

144

145

146

147-0

147-1

Tests on oil-filled and gas-pressure cables and their
accessories. — Part I: Qil-filled, paper-insulated,
metal-sheathed cables and accessories for alter-
nating voltages up to 275 kV. 1°t Edition, 1963.

Amendment No. 1 (1967).

Tests on oil-filled and gas-pressure cables and their
accessories. — Part II: Internal gas-pressure
cables and accessories for alternating voltages up

to 275 kV. 1°¢ Edition, 1963.

Amendment No.1 (1967).

Tests on oil-filled and gas-pressure cables and their
accessories. — Part III: External gas-pressure
(gas compression) cables and accessories for al-
ternating voltages up to 275 kV. 1°* Edition, 1963.

Amendment No. 1 (1967).

Magnetic sound recording on 16 mm and 35 mm
film for the international exchange of television
programmes. 1°* Edition, 1962.

Series capacitors for power systems. 1°* Edition,
1963.

Degrees of protection of enclosures for low-voltage
switchgear and controlgear. 1°* Edition, 1963.

Var-hour (reactive energy) meters. 1°' Edition,
1963.

Monocrystalline semiconductor rectifier cells,
stacks, assemblies and equipments. 1°* Edition,

1963.

Essential ratings and characteristics of semicon-
ductor devices and general principles of meas-
uring methods. — Part 0: General and termi-
nology. 1°* Edition, 1966.

Essential ratings and characteristics of semicon-
ductor devices and general principles of meas-
uring methods. — Part I: Essential ratings and
characteristics. 1°* Edition, 1963.

147-1A Supplement to Publication 147-1. 1°* Edition, 1963.

147-2

148

149-1

149-2

150

151-0

151-1

151-2

151-3

184

Essential ratings and characteristics of semicon-
ductor devices and general principles of meas-
uring methods. — Part II: General principles of
measuring methods. 1°* Edition, 1963.

Letter symbols for semiconductor devices. 1** Edi-
tion, 1963.

Sockets for electronic tubes and valves. — Part I:
General requirements and measuring methods.

1%t Edition, 1963.

Sockets for electronic tubes and valves, — Part II:
Specification sheets for sockets and dimensions
of wiring jigs and pin straighteners. 1°* Edition,
1965.

Testing and calibration of ultrasonic therapeutic
equipment. 1°* Edition, 1963.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part 0: Precautions
relating to methods of measurement of electronic
tubes and valves. 1°* Edition, 1966.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part I: Measurement
of electrode current. 1°* Edition, 1963.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part 1I: Measurement
of heater or filament current. 1°* Edition, 1963.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part III: Measurement
of equivalent input and output. 1°* Edition, 1963.
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Essais des cables a huile fluide, a pression de gaz
et de leurs dispositifs accessoires. — 17° partie:
Cables au papier a huile fluide et a gaine métal-
lique et accessoires pour des tensions alternatives
inférieures ou égales a 275 kV. 1™ édition, 1963.

Modification No.1 (1967).

Essais des cables a huile fluide, a pression de gaz
et de leurs dispositifs accessoires. — 2° partie:
Cables a pression de gaz interne et accessoires
pour des tensions alternatives inférieures ou
égales a 275 kV. 17° édition, 1963.

Modification No. 1 (1967).

Essais des cables a huile fluide, a pression de gaz
et de leurs dispositifs accessoires. — 3° partie:
Cables a pression de gaz externe (a compression
de gaz) et accessoires pour des tensions alterna-
tives inférieures ou égales a 275 kV. 1 édition,
1963.

Modification No. 1 (1967).

Enregistrement sonore magnétique sur les films
de 16 mm et de 35 mm pour I’échange inter-
national des programmes de télévision. 17° édi-
tion, 1962.

Condensateurs-série destinés a étre installés sur des
réseaux. 17° édition, 1963.

Degrés de protection des enveloppes pour I’appa-
reillage a basse tension. 17° édition, 1963.

Compteurs d’énergie réactive (varheuremeétres).

17° édition, 1963.

Cellules, éléments, assemblages et groupes redres-
seurs semiconducteurs monocristallins. 17¢ édi-

tion, 1963.

Valeurs limites et caractéristiques essentielles des
dispositifs a semiconducteurs et principes géné-
raux des méthodes de mesure. — Partie Zéro:
Généralités et terminologie. 17° édition, 1966.

Valeurs limites et caractéristiques essentielles des
dispositifs a semiconducteurs et principes géné-
raux des méthodes de mesures. — 1°° partie:
Valeurs limites et caractéristiques essentielles.
17 édition, 1963.

Complément a la Publication 147-1.
1963.

Valeurs limites et caractéristiques essentielles des
dispositifs a semiconducteurs et principes géné-
raux des méthodes de mesure. — 2° partie: Prin-
cipes généraux des méthodes de mesure. 17° édi-
tion, 1963.

Symboles littéraux pour les dispositifs
ducteurs. 17 édition, 1963.

Supports de tubes électroniques. — 17° partie:
Régles générales et méthodes de mesure. 17° édi-
tion, 1963.

Supports de tubes électroniques. — 2° partie: Feuil-
les particuliéres de supports et dimensions des
mandrins de ciablage et redresseurs de broches.
17 édition, 1965.

Essai et étalonnage de gémérateurs d’ultrasons a
usage thérapeutique. 17° édition, 1963.

<

a semicon-

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — Partie Zéro: Précautions rela-
tives aux méthodes de mesure des tubes électro-
niques. 17¢ édition, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 17° partie: Mesure du courant
d’électrode. 17¢ édition, 1963.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 2° partie: Mesure du courant
de chauffage. 17° édition, 1963.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 3° partie: Mesure des admittan-
ces équivalentes d’entrée et de sortie. 17° édition,
1963.

141-1

141-2

141-3

142

143

144

145

146

147-0

147-1

17 édition,147-1A

147-2

148

149-1

149-2

150

151-0

151-1

151-2

151-3



Publication

151-4 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part IV: Methods of
measuring noise factor. 15t Edition, 1963.

151-5 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part V: Methods of

measuring hiss and hum. 1°* Edition, 1964.

151-6 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part VI: Methods of
application of mechanical shock (impulse) exci-
tation to electronic tubes and valves. 1°* Edition,
1965.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part VII: Measure-
ment of equivalent noise resistance.

151-7

151-8 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part VIII: Meas-
urement of cathode heating time and heater
warm-up time. 1°* Edition, 1966.

Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part IX: Methods of
measuring the cathode-interface impedance. 1°*

Edition, 1967.

151-10 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part X: Methods of
measurement of audio-frequency output power
and distortion. 1°¢ Edition, 1966.

151-11 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part XI: Methods of
measurement of radio-frequency output power.
1°¢ Edition, 1966.

151-12 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part XII: Methods of
measuring electrode resistance, transconductance,
amplification factor, conversion resistance and
conversion transconductance. 15t Edition, 1966.

151-9

151-13 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part XIII: Methods
of measurements of emission current from hot
cathodes for high-vacuum electronic tubes and
valves. 1°* Edition, 1966.

151-15 Measurements of the electrical properties of elec-
tronic tubes and valves. — Part XV: Methods of
measurements of spurious and unwanted elec-
trode currents. 1°* Edition, 1967.

Identification by hour numbers of the phase con-
ductors of 3-phase electric systems. 1°* Edition,
1963.

Hollow metallic waveguides. — Part I: General re-
quirements and measuring methods. 1°* Edition,
1964.

Hollow metallic waveguides. — Part II: Relevant
specifications for ordinary rectangular wave-

guides. 1 Edition, 1964.

Hollow metallic waveguides. — Part II1: Relevant
specifications for flat rectangular waveguides.
1%t Edition, 1964.

Hollow metallic waveguides. — Part IV: Relevant
specifications for circular waveguides. 1°* Edi-
tion, 1964.

Hollow metallic waveguides. — Part VI: Relevant

specifications for medium flat rectangular wave-
guides. 1°* Edition, 1967.

Flanges for waveguides. — Part I: General require-
ments and measuring methods. 1°* Edition, 1964.

152

153-1

153-2

153-3

1534

153-6

1541

155 Glow starters for tubular fluorescent lamps.

15 Edition, 1963.
— Amendment No. 1 (1965).

156 Method for the determination of the electric
strength of insulating oils. 1°¢ Edition, 1963.

Low-voltage distribution switchgear. — Part I: Cir-
cuit-breakers. 1** Edition, 1964.

157-1
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Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 4° partie: Méthodes de mesure
du facteur de bruit. 17 édition, 1963.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 5° partie: Méthodes de mesure
du souffle et du ronflement. 17¢ édition, 1964.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 6° partie: Méthodes d’applica-
tion des chocs mécaniques (impulsion) aux tubes
électroniques. 17° édition, 1965.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 7° partie: Mesure de la ré-
sistance équivalente de bruit.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 8¢ partie: Mesure des temps de
chauffage de la cathode et du filament. 17° édi-
tion, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 9° partie: Méthodes de mesure
de limpédance d’interface de cathode. 17 édi-
tion, 1967.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 10° partie: Méthodes de mesure
de la puissance de sortie en audiofréquence et de
la distorsion. 17¢ édition, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 11° partie: Méthodes de mesure
de la puissance de sortie en radiofréquence.
17 édition, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 12° partie: Méthodes de mesure
de la résistance d’électrode, de la transconduc-
tance, du facteur d’amplification, de la résistance
de conversion et de la pente de conversion. 1™
édition, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 13° partie: Méthodes de mesure
du courant d’émission des tubes électroniques a
vide, a cathode chaude. 17° édition, 1966.

Mesures des caractéristiques électriques des tubes
électroniques. — 15° partie: Méthodes de mesure
des courants parasites d’électrodes. 1™ édition,

1967.

Repérage par indices horaires des conducteurs des
réseaux triphasés. 17° édition, 1963.

Guides d’ondes métalliques ecreux. — 17° partie:
Prescriptions générales et méthodes de mesure.
17° édition, 1964.

Guides d’ondes métalliques creux. — 2°partie:
Spécifications particuliéres pour les guides
d’ondes rectangulaires normaux. 17° édition, 1964.

Guides d’ondes métalliques creux. — 3° partie:
Spécifications particuliéres pour les guides
d’ondes rectangulaires plats. 17 édition, 1964.

Guides d’ondes métalliques creux. — 4° partie:
Spécifications particuliéres pour les guides
d’ondes circulaires. 17° édition, 1964.

Guides d’ondes métalliques creux. — 6° partie:

Spécifications particuliéres pour les guides d’on-
des rectangulaires plats moyens. 17° édition, 1967.

Brides pour guides d’ondes. — 17° partie: Prescrip-
tions générales et méthodes de mesure. 17° édi-
tion, 1964.

Interrupteurs d’amorcage (starters) a lueur pour
lampes tubulaires a fluorescence. 17° édition, 1963.

Modification No.1 (1965).

trique des huiles isolantes. 17° édition, 1963.

Appareillage de distribution a basse tension. —
17° partie: Disjoncteurs. 17° édition, 1964.
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186

Low-voltage controlgear for industrial use. Part I:
Contactors. 1°¢ Edition, 1964.

Radio-frequency connectors, dimensions of the
mating parts. 1°¢ Edition, 1964.

Standard atmospheric conditions for test pur-
poses. 1°* Edition, 1963.

Capacitors for radio interference suppression.
1%t Edition, 1965.

Lighting fittings for tubular fluorescent lamps.
1°* Edition, 1965.

Sensitive switches. — Part I: Terminology.
1t Edition, 1963.

Recommendations in the field of quantities and
units used in electricity. 1°* Edition, 1964.

Rules for the testing of electric rolling stock on
completion of construction and before entry into
service. 1°¢ Edition, 1963.

Fixed metallized paper dielectric capacitors for
direct current. 1°* Edition, 1965.

Methods of test for the determination of the insu-
lation resistance of solid insulating materials.
1°¢ Edition, 1964.

Tests on indoor and outdoor post insulators for
systems with nominal voltages greater than
1000 V. 1%t Edition, 1964.

Radio-frequency connectors. — Part I: General re-
quirements and measuring methods. 1°* Edition,

1965.

Radio-frequency connectors. — Part II: Coaxial un-
matched television aerial feeder connector. 1°*
Edition, 1965.

Radio-frequency connectors. — Part III: Two pin
connector for twin balanced aerial feeders. 1°*
Edition, 1965.

Class 1,0 alternating-current watthour meters,
1%t Edition, 1964.

Fundamental parameters of connectors for printed
wiring boards. 1°* Edition, 1964.

Test procedure for the evaluation of the thermal
endurance of enamelled wire by the lowering
of the electric strength between twisted wires.
15t Edition, 1966.

Colours of the cores of flexible cables and cords.
1%t Edition, 1964.

A.C. electric pedestal type fans and regulators.
1** Edition, 1966.

A.C.Electric table type fans and regulators. 1°* Edi-
dition, 1965.

A.C. electric ceiling type fans and regulators.
1%t Edition, 1966.

Pure tone audiometers for general diagnostic pur-
poses. 15t Edition, 1965.

Pure tone screening audiometers. 1°* Edition, 1965.

Precision sound level meters. 1°* Edition, 1965.

Nominal cross-sectional aereas and composition of
circular copper conductors for rubber or poly-
vinyl chloride insulated cables and flexible cords
with a rated voltage not exceeding 750 V. 1°* Edi-
tion, 1965.

Index of electrical measuring apparatus used in
connection with ionizing radiation. 1°* Edition,
1964.

Amendment No.1 (1967).
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Complément a la Publication 157-1. 17 édition,157-1A

1966.

Appareillage de commande a basse tension a usage
industriel. — 17° partie: Contacteurs. 17° édition,
1964.

Connecteurs pour fréquences radioélectriques, di-
mensions des éléments d’accouplement. 17° édi-
tion, 1964.

Conditions atmosphériques normales
essais et les mesures. 17° édition, 1963.

Condensateurs d’antiparasitage. 17° édition, 1965.

pour les

Appareils d’éclairage pour lampes tubulaires a fluo-
rescence. 17° édition, 1965.

Interrupteurs sensibles. —
logie. 17° édition, 1963.

Recommandation dans le domaine des grandeurs
et unités utilisées en électricité. 17° édition, 1964.

Régles pour les essais des véhicules moteurs de
traction électrique aprés achévement et avant
mise en service. 17° édition, 1963.

Condensateurs fixes au papier métallisé pour cou-
rant continu. 17° édition, 1965.

17 partie: Termino-

Méthodes d’essai pour la détermination de la ré-
sistance d’isolement des isolants solides. 17® édi-
tion, 1964.

Essais des supports isolants et éléments de colonnes
d’intérieur et d’extérieur, destinés a des instal-
lations de tension nominale supérieure a 1000 V.
17° édition, 1964.

Connecteurs pour fréquences radioélectriques. —
17¢ partie: Régles générales et méthodes de me-
sure. 17° édition, 1965.

Connecteurs pour fréquences radioélectriques. —
2° partie: Connecteur coaxial non adapté de des-
centes d’antennes de télévision. 17° édition, 1965.

Connecteurs pour fréquences radioélectriques. —
3° partie: Connecteurs a deux broches pour des-
cente d’antenne en paire équilibrée. 17° édition,
1965.

Wattheuremétres a courant alternatif de classe 1,0.
17¢ édition, 1964.

Paramétres fondamentaux des connecteurs pour
plaquettes de cablage imprimé. 17 édition, 1964.

Méthode d’essai pour I’évaluation de la stabilité
thermique des fils émaillés par I’abaissement de
la rigidité diélectrique entre les fils torsades.
17¢ édition, 1966.

Couleurs pour les conducteurs des cables souples.
17 édition, 1964.

Ventilateurs électriques a colonne, a courant alter-

natif et régulateurs de vitesse associés. 17° édi-
tion, 1966.

Ventilateurs électriques de table i courant alterna-
tif et régulateurs de vitesse associés. 17° édition,
1965.

Ventilateurs électriques de plafond, a courant alter-
natif et régulateurs de vitesse associés. 17¢ édi-
tion, 1966.

Audiomeétres a sons pour diagnostics généraux.
17 édition, 1965.

Audiométres de dépistage a sons purs. 17° édition.
1965.

Sonomeétres de précision. 17° édition, 1965.

Sections nominales et compositions des dmes en
cuivre des conducteurs et cables isolés au caout-
chouc ou au polychlorure de vinyle, de tension

nominale ne dépassant pas 750 V. 17°édition,
1965.

Inventaire d’appareils électriques de mesures utili-
sés en relation avec les rayonnements ionisants.
17 édition, 1964.

Modification No. 1 (1967).
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182-1 Basic dimensions of winding wires. — Part I:

Diameters of conductors for round winding

wires. 1°* Edition, 1964. 3.30
182-2 Basic dimensions of winding wires. — Part II:

Maximum overall diameters of enamelled round

winding wires. 1°* Edition, 1964. 6.60
183 Guide to the selection of high-voltage cables.

1°* Edition, 1965. 9.—
184 Methods for specifying the characteristics of elec-

tromechanical transducers for shock and vibra-

tion measurements. 15* Edition, 1965. 25.—
185 Current transformers. 1°¢ Edition, 1966. 36.—
187 Ceramic dielectric capacitors Type 2. 1°* Edition,

1965. 125.—
188 Schedule for high-pressure mercury vapour lamps.

1%t Edition, 1965. 4.50
189-1 Low-frequency cables and wires with p.v.c. insu-

lation and p.v.c. sheath. — Part I: General test

and measuring methods. 1°* Edition, 1965. 21.—
—— Amendment No.1 (1966). Gratuit
189-2 Low-frequency cables and wires with p.v.c. insu-

lation and p.v.c. sheath. — Part II: Cables in

pairs, triples, quadruples and quintuples for tele-

phone exchanges. 1°* Edition, 1965. 15.—
189-3 Low-frequency cables and wires with p.v.c. insula-

tion and p.v.c. sheath. — Part III: Equipment

wires, Type I, with solid or stranded conductor,

p.v.c. insulated, single. 1°* Edition, 1967. 10.50
190 Non-wirewound potentiometers Type II. 1°* Edi-

tion, 1966. 36.—
191-1 Mechanical standardization of semiconductor de-

vices. — Part I: Preparation of drawings of semi-

conductor devices. 1°* Edition, 1966. 36.—
191-2 Mechanical standardization of semiconductor de-

vices, — Part II: Dimensions, 1°¢ Edition, 1966.  45,—
191-2A First supplement to Publication 191-2. 15t Edition,

1967. 30.—
192 Schedule for sodium lamps (integral type). 1°* Edi-

‘ tion, 1965. 4.50

193 International code for model acceptance tests of

hydraulic turbines. 1°* édition, 1965. 60.—
194 Terms and definitions for printed circuits. 1%t Edi-

tion, 1965. 7.50
195 Method of measurement of current noise generated

in fixed resistors. 1°* Edition, 1965. 18.—
196 IEC standard frequencies. 1°* Edition, 1965. 3.—
197 High-voltage connecting wire with flame retarding

insulation for use in television receivers. 1°* Edi-

tion, 1965. 9.—
198 International code for the field acceptance tests

of storage pumps. 1°¢ Edition, 1966. 115.—
199 Dimensions of lead-acid motor scooter batteries.

1°¢ Edition, 1965. 3.—
200 Methods of measurement for loudspeakers. 1%t Edi-

tion, 1966. 15.—
201 Power sources for portable prospecting equipment

for radio-active materials. 1°* édition, 1965. 3.—
202 Polyester film dielectric capacitors for direct cur-

rent. 1t Edition, 1965. 25.—
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2° Complément a la Publication 181. 17° édition,
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Dimensions de base des fils de bobinage. — 17° par-
tie: Diamétres de conducteurs pour fils de bo-
binage de section circulaire. 17° édition, 1964.

Dimensions de base des fils de bobinage. — 2° par-
tie: Diamétres extérieurs maximaux des fils de
bobinage de section circulaire, émaillés. 17° édi-
tion, 1964.

Guide au choix des cables a haute tension. 17° édi-
tion, 1965.

Méthodes de spécification des caractéristiques rela-
tives aux transducteurs électromécaniques désti-
nés aux mesures de chocs et de vibrations. 17° édi-
tion, 1965.

Transformateurs de courant. 17° édition, 1966.

Condensateurs a diélectrique en céramique Type 2.
17° édition, 1965.

Tableau de caractéristiques pour lampes a décharge
a vapeur de mercure a haute pression. 17° édition,

1965.

Cables et fils pour basses fréquences isolés au
p.c.v. et sous gaine de p.c.v. — 1" partie: Mé-
thodes générales d’essai et de vérification. 17° édi-
tion, 1965.

Modification No.1 (1966)

Cables et fils pour basses fréquences isolés au
p.c.v et sous gaine de p.c.v. — 2° partie: Cables
en paires, tierces, quartes et quintes pour cent-
raux téléphoniques et télégraphiques. 17° édition,
1965.

Cibles et fils pour basses fréquences isolés au p.v.c.
et sous gaine de p.c.v. — 3° partie: Fils simples
d’équipement, a conducteur massif ou divisé, iso-
1és au p.c.v., Type I. 17¢ édition, 1967.

Potentiomeétres non bobinés Type II. 17° édition,
1966.

Normalisation mécanique des dispositifs a semi-
conducteurs. — 17° partie: Préparation des des-
sins des dispositifs a semiconducteurs. 17° édi-
tion, 1966.

Normalisation mécanique des dispositifs a semi-
conducteurs. — 2°partie: Dimensions. 17° édi-
tion, 1966.

1 complément a la Publication 191-2. 17¢ édition,

1967.

Tableau de caractéristiques pour lampes a vapeur
de sodium du type intégré. 17° édition, 1965.

Code international concernant les essais de récep-
tion sur modéle des turbines hydrauliques.
17 édition, 1965.

Termes et définitions concernant les circuits im-
primés. 17° édition, 1965.

Méthode pour la mesure du bruit en charge par les
résistances fixes. 17¢ édition, 1965.

Fréquences normales de la CEIL 17° édition, 1965.

Fil de connexion a haute tension avec isolation a
combustion lente pour utilisation dans les récep-
teurs de télévision. 1"° édition, 1965.

Code international concernant les essais de récep-
tion sur place des pompes d’accumulation.
17¢ édition, 1966.

Dimensions des batteries d’accumulateurs au plomb
pour scooters. 17° édition, 1965.

Méthodes de mesure des haut-parleurs. 17° édition,
1966.

Sources d’alimentation des appareils portatifs de
prospection de matiéres radio-actives. 17 édition,
1965

Condensateurs a diélectrique en film de polyester
pour courant continu. 17° édition, 1965.
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Dimensions of the crimp area of machined crimp
type contacts. 1** Edition, 1966.

Electrical equipment of machine-tools. — Part I:
Electrical equipment of machines for general use.
1°t Edition, 1965.

Amendment No.1 (1967).

Electrical equipment of machine-tools. — Part II:
Electrical equipment of machines used in large
series production lines. 1°* Edition, 1967.

Calculation of the effective parameters of magnetic
piece parts. 1°¢ Edition, 1966.

Designation of the quantities characterizing the
magnetic and electric properties of vacuum and
a substance. 1°* Edition, 1966.

Aluminium stranded conductors. 1°® Edition, 1966.

Aluminium alloy stranded conductors (aluminium
— magnesium — silicon type). 1°* Edition, 1966.

Aluminium conductors, steel-reinforced.
15t Edition, 1966.

Aluminium alloy conductors, steel-reinforced.
1°* Edition, 1966.

Maximum demand indicators, class 1.0. 1°* Edition,
1966.

Standard conditions for use prior to and during
the testing of solid electrical insulating materials.
15t Edition, 1966.

Test on solid-core insulators for overhead electric
traction lines with a voltage greater than 1000 V.
1%t Edition, 1966.

On-load tap-changers. 1°* Edition, 1966.

Safety requirements for radio transmitting equip-
ment. — Part I: Requirements. 1°* Edition, 1966.

Safety requirements for radio transmitting equip-
ment. — Part II: Test methods. 1°* Edition, 1967.

Guide for the preparation of test procedures for
evaluating the thermal endurance of electrical
insulating materials.

Electronic voltmeters. 1°* Edition, 1967.

Guide for the drafting of performance specifi-
cations for cores of tuned transformers and in-
ductors of ferromagnetic oxides for telecom-
munication. 1°* Edition, 1966.

Guide for the drafting of performance specifi-
cations for cores of broad-band transformers of
ferromagnetic oxides for telecommunication.
1%t Edition, 1966.

Dimensions of tubes, pins and rods of ferro-
magnetic oxides. 1°* Edition, 1966.

Dimensions of screw cores made of ferromagnetic
oxydes. 1°* Edition, 1966.

Methods for specifying the characteristics of auxi-

liary equipment for shock and vibration meas-
urement. 15t Edition, 1966.

Dimensions of aerial rods and slabs of ferro-
magnetic oxides. 1°* Edition, 1966.

Marking of control settings on hearing aids. 1°* Edi-
tion, 1966.

Octave, half-octave and third-octave band filters
intended for the analysis of sounds and vibra-
tions. 1°* Edition, 1966.

Dimensions of cross cores (X-cores) made of ferro-
magnetic oxides and associated parts. 1°* Edition,
1967.

Polyvinyl chloride insulated flexible cables and
cords with circular conductors and a rated vol-
tage not exceeding 750 V. 1°* Edition, 1967.

Nominal cross-sectional areas and composition of
conductors of insulated cables. 1°* Edition, 1967.

Tests on anti-corrosion protective coverings of
metallic cable sheaths. 1°* Edition, 1966.

Price - Prix
Sw. Fr. - sFr.

3.75

40.—
9.—

21.50

12.—

3.—

12.—

12.—

21.—
18.—

12.—

12.—

24.—
15.—

36.—

28.—

45.—

15.—

15.—

4.50

7.50

15.—

4.50

12.—

15.—

42.—
37.50

6.50

Publication

Dimensions de la zone de sertissage des contacts a
sertir usines. 17 édition, 1966.

Equipement électrique des machines-outils. — 1™
partie: Equipement électrique des machines
d’usage général. 17° édition, 1965.

Modification No.1 (1967).

Equipement électrique des machines-outils, — 2°
partie: Equipement électrique des machines in-
troduites dans les chaines de production en
grande série. 17 édition, 1967.

Calcul des paramétres effectifs des piéces ferro-
magnétiques. 17° édition, 1966.

Dénomination des grandeurs caractérisant les
propriétés magnétiques et électriques du vide et
d’une substance. 17 édition, 1966.

Conducteurs ciablés en aluminium. 17 édition, 1966.

Conducteurs cablés en alliage d’aluminium (type
aluminium — magnésium — silicium). 17° édi-
tion, 1966.

Conducteurs en aluminium-acier. 17° édition, 1966.

Conducteurs en alliage d’aluminium-acier. 17° édi-
tion, 1966.

Indicateurs de maximum, classe 1,0. 17¢ édition,
1966.

Conditions normales a observer avant et pendant
les essais de matériaux isolants électriques so-
lides. 17° édition, 1966.

Essais des isolateurs a fiit massif pour les lignes
aériennes de traction électrique de tension nomi-
nale supérieure a 1000 V. 1™ édition, 1966.

Chargeurs de prises en charge. 17 édition, 1966.

Régles de sécurité applicables aux matériels
d’émission radioélectrique. — 17° partie: Reégles.
17° édition, 1966.

Reégles de sécurité applicables aux matériels d’emis-
sion radioélectrique. — 2° partie: Méthodes
d’essai. 17 édition, 1967.

Guide pour la préparation des méthodes d’essai
pour I’évaluation de la stabilité thermique des
matériaux isolants électriques. 17° édition, 1966.

Voltmetres électroniques, 17 édition, 1967.

Directives pour 1’établissement des spécifications
des noyaux en oxydes ferromagnétiques pour
transformateurs accordés et bobines d’inductance
destinés aux télécommunications. 17° édition,
1966.

Directives pour I’établissement des spécifications
des noyaux en oxydes ferromagnétiques pour
transformateurs a large bande destinés aux télé-
communications. 17¢ édition, 1966.

Dimensions des tubes et petits batonnets en oxy-
des ferromagnétiques. 17° édition, 1966.

Dimensions des vis magnétiques en oxydes ferro-
magnétiques. 17° édition, 1966.

Méthodes de spécification des caractéristiques rela-
tives a I’appareillage auxiliaire pour les mesures
de chocs et de vibrations. 17° édition, 1966.

Dimensions des bitonnets et des plaques d’antenne
en oxydes ferromagnétiques. 17° édition, 1966.
Marquage des positions de réglage sur les appa-
reils de correction auditive. 17° édition, 1966.
Filtres de bandes d’octave, de demi-octave et de
tiers d’octave destinés a I’analyse des bruits

et des vibrations. 17° édition, 1966.

Dimensions des noyaux en croix (noyaux X) en
oxydes ferromagnétiques et pieces associées. 1™
édition, 1967.

Cables souples isolés au polychlorure de vinyle a
ames circulaires et de tension nominale ne dépas-
sant pas 750 V. 17° édition, 1967.

Sections nominales et compositions des ames des
conducteurs et cables isolés. 17 édition, 1967.
Essais de revétements de protection contre la cor-
rosion des gaines métalliques de cables. 17 édi-

tion, 1966.
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230 Impulse tests on cables and their accessories.
1°* Edition, 1966.

General principles of nuclear reactor instrumen-
tation. 1** Edition, 1967.

General characteristics of nuclear reactor instru-
mentation. 1°* Edition, 1966.

Tests on large hollow porcelains for use in electri-
cal installations. 1°* Edition, 1967.

231
232

233

234 Dimensions of ceramic dielectric capacitors of the
plate type. 1°* Edition, 1967.

Measurement of the electrical properties of micro-
wave tubes and valves. — Part I: General terms
and definitions. 1°* Edition, 1967.

Methods for the designation of electrostatic deflec-
ting electrodes of cathode-ray tubes. 1°* Edition,
1967.

Nominal dimensions of cylindrical machined gra-
phite electrodes with threaded sockets and con-
necting pins for use in electric arc furnaces. 1°*
Edition, 1967.

Characteristics of electric infra-red emitters for
heating purposes. 1°¢ Edition, 1967.

Standard frequencies for centralized network con-
trol installations. 15 Edition, 1967.

Recommended methods of test for electric strength
of solid insulating materials at power frequencies.
1** Edition, 1967.

235-1

236

239

240
242

243

246 Connecting wires having a rated voltage of 20 kV
and 25 kV d.c. and a maximum working tempera-
ture of 105 °C for use in television receivers. 1°¢
Edition, 1967.

Recommended test cells for measuring the resistiv-
ity of insulating liquids and methods of cleaning
the cells. 1°t Edition, 1967.

A. c.motor capacitors. 1°¢ Edition, 1967.

247

252
253 Power supply for air and land vehicle-mounted
prospecting equipment for radioactive materials.
1%t Edition, 1967.
254 Lead-acid traction batteries. 1°* Edition, 1967.
255-1 Electrical relays. — Part I: Instantaneous all-or-
nothing relays. 1°* Edition, 1967.

CISPR 1 Specification for CISPR radio interference
measuring apparatus for the frequency range
0.15 Mec/s to 30 Mc/s. 1%t Edition, 1961.

CISPR 1A First Supplement to CISPR Publication 1.
1°* Edition, 1966.

CISPR 2 Specification for CISPR radio interference
measuring apparatus for the frequency range
25 Mc/s to 300 Mc/s. 1°* Edition, 1961.

CISPR 2A First Supplement to CISPR Publication 2.
1t Edition, 1966.

CISPR 4 CISPR measuring set specification for the fre-
quency range 300 MHz to 1000 MHz. 1°* Edi-
tion, 1967.

CISPR 5 Radio interference measuring apparatus having
detectors other than quasi-peak. 1°* Edition,
1967.

CISPR 7 Recommendations of the CISPR. 1°t Edition,

1966.

CISPR 8 Reports and study questions of the CISPR.
1°* Edition, 1966.

CISPR 9 CISPR limits of radio interference and report
of national limits. 2"? Edition, 1967.

Status and rules of procedure. Approved by the Council
1963.

Addendum to rules of procedure. Approved by the Council
1950—1954.

The International Electrotechnical Commission, its Object,
its Organisation, its Activity. English Edition, 1955.

Central Office Report.

Price - Prix
Sw. Fr. - sFr.

7.50
25.—
35.—
15.—

3.50

20.—

3.50

20.—

12.—

7.50
21.—

3.50
9.—

30.—

15.—

15.—

15.—

4.50

24.—

21.—

45.—
42.—
45.—

1.50

1.50
24.—

Publication

Essais de choc des cables et de leurs accessoires. 230
17° édition, 1966.

Principes généraux de l'instrumentation des réac-
teurs nucléaires. 17° édition, 1967.

Caractéristiques générales de l'instrumentation des
réacteurs nucléaires. 17° édition, 1966.

Essais des enveloppes de grandes dimensions en ma-
tiére céramique destinées a des installations élec-
triques. 17 édition, 1967.

Dimensions des condensateurs en céramique du
type plaquette. 17° édition, 1967.

Mesure des caractéristiques électriques des tubes
hyperfréquences. — 17¢ partie: Terminologie et
définitions générales. 17° édition, 1967.

Méthodes de désignation des électrodes de déviation
électrique des tubes a rayon cathodiques. 17¢ édi-
tion, 1967.

Dimensions nominales des électrodes cylindriques
tournées avec logement et nipples filetées en gra-
phite pour les fours a are. 17 édition, 1967.

231

232

234

235-1

236

239

Caractéristiques des émetteurs électriques d’infra- 240
rouge court pour chauffage. 1" édition, 1967

Fréquences normales pour installations de télécom-
mande centralisée. 17¢ édition, 1967.

Méthodes d’essai recommandées pour la détermina-
tion de la rigidité diélectrique des matériaux iso-
lants solides aux fréquences industrielles. 17 édi-
tion, 1967.

Fils de connexion pour des tensions nominales de
20 kV et 25 kV et une température maximale de
service de 105 °C déstinés a étre utilisés dans des
récepteurs de télévision. 17° édition, 1967.

Cellules recommandées pour la mesure de la résis-
tivité des liquides isolants et technique de net-
toyage des cellules. 17 édition, 1967.

Condensateurs des moteurs a courant alternatif.
17¢ édition, 1967.

Alimentation des appareils de prospection radio-
métrique par véhicules aéronautiques ou terres-
tres. 17 édition, 1967.

Batteries de traction au plomb. 17 édition, 1967.

Relais électriques. — 1™° partie: Relais de tout-ou-
rien instantanés. 17° édition, 1967.

Spécification de I'appareillage de mesure CISPR CISPR 1
pour les fréquences comprises entre 0,15 et
30 MHz. 17° édition, 1961.

Premier Complément a la
CISPR. 17 édition, 1966.

Spécification de ’appareillage de mesure CISPR CISPR 2
pour les fréquences comprises entre 25 et
300 MHz, 17° édition, 1961.

Premier Complément a la Publication 2 du CISPR 2A
CISPR. 17° édition, 1966.

242

243

246

247

252
253

254
255-1

Publication du CISPR 1A

Spécification de I'appareillage de mesure CISPR CISPR 4
pour les fréquences comprises entre 300 et
1000 MHz. 17¢ édition, 1967.
Appareils de mesure des perturbations radio- CISPR 5
électriques comportant un détecteur autre
qu’'un détecteur de quasi-créte. 17° édition,
1967.
Recommandations du CISPR. 17° édition, 1966. CISPR 7
Rapports et questions a l’étude du CISPR. CISPR 8
17° édition, 1966.
Perturbations radioélectriques, valeurs limites CISPR 9

CISPR et recueil des valeurs limites natio-
nales. 2° édition, 1967.

Statuts et régles de procédure. Approuvées par le Con-
seil 1963.

Additif aux régles de procédure. Approuvées par le Con-
seil 1950—1954.

La Commission Electrotechnique Internationale, son Ob-
jet, son Organisation, son Activité. Edition francaise,

Rapport du Bureau Central.
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b) Stichwortverzeichnis — Index alphabétique

Die nachfolgend aufgefiihrten Kurztitel sind bei der Be-
stellung von Publikationen zu vermeiden. Die vollstiindigen
Titel, das Ausgabejahr und der Preis sind dem Nummern-
verzeichnis zu entnehmen.

Publ. Nr.

Accumulators

see Batteries
Aerials

receiving, measurement of properties. . . . . . . 138
Aluminium

commercial annealed conductor wire . . . . . . . 121

commercial purity busbar material. . . . . . . . 105

resistivity of hard-drawn conductor wire . . . . . 111
Aluminium alloy

conductor wire of Al-Mg-Si type . . e .. 104

heat-treated busbar material Al-Mg-Si type s 2w m d34
Amplifiers

safety requirements . . . . . . . . .« . .+ . . 65
Atmospheric conditions,

standard, for test purposes . . . . . . . . . . . 160
Audiometers

pure tone, for general diagnostic purposes . . . . 177

pure tone, screening . . . . . . . . . . . . . 178
Batteries

lead acid motor scooter . . . . . . . . . . . 197

lead acid starter . . . . . . . . . . . . . . 95

primary cellsand . . . . . . . . . . . . . . 86
Brushes and brush-holders . . . . . . . . . . . 136
Bushings,

for a.c. voltages above 1000 V. . . . . . . . . 137
Cables

cross-sectional areas and composition of circular cop-
per conductor for rubber and p.v.c. insulated, for a

rated voltageupto 750 V. . . . . . . . . . . . 180
high-voltage, guide to the selection . . . 183
impregnated paper, metal-sheathed 10 kV to 66 kV . 55
oil-filled, gas-pressure up to 275 kV, a.c. . . . . 141

radio- frequency, general requirements . . . . . . 96
r.f., characteristics impedances and dimensions . . . 78

Capacltors
ceramic dielectric Type I . . . . . . o w s s 108
electrolytic for general purpose apphcatlons < « & = 103

fixed paper for dec. . . . . . . . . . . . . . 80
metallized mica, receiver type . . . . . . . . . 116
metallized paper dielectric for de. . . . . . . . 166

polyester film dielectric for d.c. . . s ... 202
power, for frequencies 100 to 20 000 Hz (c/s) ... 110
power systems, for . . . . . . .. (]
series, for power systems . . . . . . . . . . . 143
Cartridge fuse links . . . . . . . . . . . . . 127

Cathode-ray tubes

outline drawings . . . . . .
Cells, primary

see Batteries

e e o ... 139

Circuits, printed

terms and definitions for . . . . . . . . . . . 194

Circuit-breakers

direction of motion of operating devices and indicating
lamps . . . . . . . . . .. 0. ... 54
highvoltage aec. . . . . . . . . . . . . . . 56
low-voltage . NEEEREERE RN
nomenclature (IEV Group 15) e e e e « « < . 50(15)

CISPR

International Special Committee on Radio Inter-

ference . . . . . . . . . ... ... . .CISPR
Climatic and mechanical tests

basic climatic and mechanical for components for

electronic equipment . . . . . . . . . . . . 68

Codes, colour

for cores of flexible cables . . . . . . . . . . 173

for fixed resistors . . . . . . . . . . . . . . 62

for push-buttons . . . A

indicating lamps, for cn‘cult-hreakers « & s m s » w4

190

Les titres abrégés ci-aprés ne doivent pas étre utilisés pour
désigner des publications. Le titre intégral, Pannée d’édition
et le prix figurent dans le catalogue numérique.

Publ. No
Accumulateurs
Voir batteries
Alliage d’aluminium
fils du type Al-Mg-Si pour conducteurs . . . 104
type Al-Mg-Si a traitement thermique pour barres de
connexion . . . . . . . . . . . . . . . . 114

Alternateurs électriques
normes préférentielles pour turbo-alternateurs tri-
phasés, 3000 tr/min, 50 Hz . . . . . . . . . . 34
Voir également:
Traction électrique

Aluminium
de pureté commerciale par barres de connexion . . 105
fils en aluminium recuit industriel . . . . . . . 121
résistivité des fils en aluminium écroui dur pour con-
ducteurs « + &+ « «'% & s s s ow v e « o« M1
Amplificateurs
régles de séeurité . . . . . . . . . . . . . . 65

Antennes de réception
méthodes de mesure des propriétés électriques essen-
tielles . « & « ¢ o o w v 5 2 s & @ w % s+ w 138

Antidéflagrant
équipement électrique . . . . . . . . . . . . 19
Appareils de correction auditive
coupleur de référence . . . . . . . . . . . . 126
fiches polarisées pour . . . . < o« s 90
mesures des caractéristiques electroacousthues . . . 118
Appareils d’éclairage
pour lampes tubulaires a fluorescence . . . . . . 162
verrerie pour . . . . . . < . . . « . . . . 140
Appareils de mesure
des rayonnements ionisants . . . . . . . . . . 181
indicateurs et accessoires . . . . . . . . . . 51

nomenclature (VEI Groupe 20) . . . . . . . . 50(20)
SONOMEIres .« « + « & « & o« « o + . . <123 et179

varheuremétres . . . . . . . . . . . . . . . 145

wattheuremétres de classe 1 . . . . . . . . . . 170

wattheuremeétres de classe 2 . . . . . . . . . . 43
Audiométres a sons purs

de dépistage . . . . S I

pour diagnostic generaux o w e % s % 0% om o 3 I
Balais et porte-balais . . . . . . . . . . . . 136
Batteries, accumulateurs

de démarrage auplomb . . . . . . . . . . . 95

piles électriques . . . . . . . . . . . . . . 86
Boutons-poussoirs

couleur des . . . . . . . . . . . ... .. 13

Cablages imprimés
paramétres fondamentaux pour . . . . . . . . . 97
Ciables
a haute tensmn, qulde pour le choix . . . 183
a huile ﬂulde, a pression de gaz pour tensions alter-
natives jusqua 275 kV . . . . . . . ... 141
impédances caractéristiques et dimensions pour fré-

quences radloelectnques s @ : é % = 118
papier lmpregne, enveloppe metalllque pour tension

del0okVvaesekv., . . . . . . . 55
pour basses fréquences, au p.c.v. et sous game de p.c.v. 189
pour fréquences radloelectrlques @ w o s 96

sections nominales et composition des imes c1rcula1res
en cuivre des cibles isolés au caoutchouc et au p.c.v. de
tension ne dépassantpas 750 V. . . . . . . . . . 180

Cartouches

pour coupe-circuit a fusibles . . . . . . . . . 127
Circuits imprimés

termes et définitions . . . . . . . . . . . . 194



Publ. Nr.

Components for electronic equipment
See:
cables
capacitors
connectors
climatic tests
ferromagnetic oxide materials
plugs
resistors
quartz crystals
semiconductors
switches
tubes
valves

Connectors

for frequencies below 3MHz (Mc/s) . . . . . . . 130
printed wiring . . . . . . . . . . . . S i |
radio-frequency . . . . . . . . 159 and 169
Contactors

low-voltage . . . . . . . . . . . . . . . . 158
Controlgear and switchgear

(low-voltage) degrees of protection of enclosures for . 144

Co-ordination

of insulation . . . . . . . . . . . . .. .. 1

Copper

standard of resistance . . . . . . . . . . . . 28

Crystals, quartz . . . . . . . . . . . . . . 122

Current ratings

IEC standard . . . . & @ B o oes i @ @ 99
low-voltage fuses (2 to 63A) v wmowow e ¢ & w w 88

Diagrams

classification and definitions of graphlcal symbols for
WeeM.e : s o # w6 @& & 5 o & @ « o= =113;117

Disconnectors

a.c. isolators and earthing switches. . . . . . . . 129

Electro-acoustics

characteristics to be specified for application purposes 89
loudspeakers . . e e e e e e e . 124
nomenclature (IEV Group 08) 5w o @ . 50(08)

safety requirements for amplifiers and independent
loudspeakers . . . . . . . . . . . . v w 09
sound level meters . . . . . . . . . . 123 and 179
See also: Hearing aids
Recording, sound
Earthing switches
a.c. isolators and . . . . . . . . . . . . . . 129
Enclosures
degrees of protection, for low-voltage switchgar and
controlgear- . & & & & 5 & & 8 @ 8 o & & 5 J4
See also Flameproof equipment

Fans

a.c. electric, table . . . . . . . . . . . . . 175
Ferromagnetic oxide materials

dlmenswns of pot-coresof . . . . . P 1

general classification, definitions of terms ¢ s s = » 125
Flameproof equipment

Frequencies standard . . . . . . . . . . . . 19
Fuses

cartridge links . . . . e ow 127

for voltages not exceedmg 1 000 V a.c. and d €. s » 066
low voltage, current ratings for . . . . . . . . . 88

Generators, electric
preferred standards for 3000 rev/min. 3-phase,
50 Hz (¢/s), turbinetype. . . . . . . . . . . 34
See also: Traction, electric

Glassware
for lighting fittings . . . . . . . . . . . . . 140

Glossaries
See Vocabulary

Hearing aids
measurement of electro-acoustic characteristics of . . 118
polarized plug for . . . e e e e e e .90
reference coupler for the measurement of . « «» .. & 126

Publ. No
Circuits magnétiques
en pots en oxydes ferromagnétiques dimensions . . 133

CISPR
Comité International Spécial de Perturbations Radio-
électriques - . . . . . +« « « « . « . . . CISPR

Codes, Couleur

des conducteurs de cables souples . . . . . . . . 173
des boutons-poussoirs . . . . . . . . . . . . 13
lampes indicatrices de disjoncteurs . . . . . . . 54
pour résistances fixes. . . . . . . . . . . . . 62
Composants
Voir: Piéces détachées pour équipement électronique
Commutateurs rotatifs . . . . . . . . . . . . 132
Compteurs, appareils de mesure
d’énergie a courant alternatif . . . . . . . . 43 et 170
d’énergie réactive . . . . . . . . . . . . . 145
indicateurs et accessoires . . A
nomenclature (VEI Groupe 20) e e . 50(20)
sonometres . . . . . . . . . . . « « 123 et179
Condensateurs
danuparasnage i o s i A owom o s s w J0L
a diélectrique en cerarmque, type I o o w « ¢ « 108
type II . . . . . w omoE 5 o oEomos s owu 167
electrolytiques dusage courant e (1}
a film de polyester pour courant continu . . . 202
au mica a revétement métallique, du type receptlon . . 116
au papler pour courant continu . . . . « 80
de puissance soumis a des fréquences entre 100 et
20000 Hz . . . . . . . . . ... ... . 110
de TE86Hil =« s <« + s 5 5 w ® & « w5 ® .. 10
série,pourréseaux . . . . . . . . . . . . . . 143
Conditions atmosphériques pour essais et mesures . . 160
Connecteurs
pour cablage imprimé . . . i &omo@ owmow s s K
pour fréquences radloelectrlques D (11
éléments daccouplement o % o s om o o« s 189
utilisés aux fréquences jusqu’a 3 MHz e e ... 130
Contacteurs bassetension. . . . . . . . . . . .158
Coordination

de Yisolement « « « » » % w v s s w & © w o AL

Coupe-circuit a fusibles
pour tensions inférieures ou égalesa 1000 V. . . . 66
cartouches pour . . . . . . . . . . . . . . 127

Courants
fusibles a basse tension (2363 A). . . . . . . . 88
normaux dela CEI . . . . . . . . . . . . . 59

Cristaux piézoélectriques . . . . . . . . . . . 122
Cuivre
spéeification + . + ¢ + ¢ ¢ 4 e e . e o . . . 28

Diagrammes
classification et définitions . . . . . . . . . . 113
symboles graphiques recommandés . . . . . . . 117

Disjoncteurs
basse tension . s @ om ¢ & w » w w w 107
haute tensions, courant alternanf s s s.% = % & DO
nomenclature (VEI Groupe 15) . . . . . . . 50(15)
sens de mouvement des organes de manceuvre et
lampes indicatrices . . . . . . . . . . . . . 54

Electroacoustique
caractéristiques a spécifier pour les diverses appli-
cations : « « = &« s & o % & o & 3 = & &« = 89
haut-parleurs . . . v . ... 124
nomenclature (VEI Groupe 08) A . 50(08)
régles de sécurité pour amphflcateurs et haut-parleurs
indépendants: < « = s s & 8 ® % & s s e ow e 0D
SONOMELres . . .« .« o « « o + « < o o . . o 123
Voir également:
Appareils de correction auditive
Enregistrement, son
Enregistrement, son
bandes magnétiques . . . . . . . . . . . . . 9
disques . . . . . 98
sur films pour l’echange des programmes de televnsmn 142

191



Publ. Nr.
High-voltage tests e = 0w w 0w wow s wm s w 00
Identification
of the phase conductors of 3-phase electric conductors 152
Insulating materials
classification of, in relation to thermal stability in
service . . . . . 85
determination of msulatmn resistance . ; 167
measurement of volume and surface resxstlvny 93
measurement of comparative tracking index . 112
See also: OQils, insulating
Insulation
co-ordination of . . . . . . . . . . . . . 71
Insulators
glass for overhead lines, of 1000 V and above . . 87
porcelain, for overhead lines of 1000 V and above . 75
post, tests on . s . 168
ball and socket flttmgs for strmg msulator umts 120
bushings for a.c. voltages above 1000 V. . . 137
Isolators
a.c. and earthing switches . . . . . . . . 129
Lamps
ballasts for fluorescent . . . .. e 82
indicating, colour of for c1rcu1t-breakers i w w5 3 oM
high-pressure mercury vapour, schedule for . . . . 188
lamp caps, holders and gauges . . . . . . . . . 61
nomenclature (IEV Group 45) . . . . . . . 50(45)
photographic projector lamps (code for deSIgnatlon of) 128
starters, glow for fluorescent lamps v ¥ ® 155
sodium, schedule for . .. 192
tubular fluorescent for general service . 81
tungsten filament for general service . . . . 64
Lighting fittings
glassware for . . . . ¢ 3% ®m @ @ 140
for tubular fluorescent lamps 162
Loudspeakers
rated impedances and dimensions . . . . . 124
safety requirements . . . . . . . . . . 65
Lighting arresters . . . . . . . . . . . . . . 99
Machine tools
electrical equipment of . . . . . . . . 204
Machinery, rotating . s s v omow owom 5 3 Ok
brushes and brush holders for %« & 5 5@ = % & 3 130
nomenclature (IEV Group 10) . . . . . . . . 50(10)
Meters
indicating and accessories . . . . . . . . . . 51
nomenclature (IEV Group 20) . . . . . . . 50(20)
sound level « w s 08 0w owowm ow & 3 % « 129wand 179
var-hour . . & 5 & @ 145
watt-hour for a.c. Class 1. S 170
watt-hour for ac.Class 2 . . . . . . . . . 43
Motors, electric
dimensions . i s ¥ om = ¢« 12
nomenclature (IEV Group 10) g = n . 50(10)
traction . . . e . 48
See also: Machmery, rotatmg
Traction, electric
Nomenclature
See Vocabulary
Oils, insulating
electric strength . . . . . . . . . . . 156
oxidation stability . . . . . . . . . . . 4
Plugs
polarized for hearing aids . s s om ow 90
plugs and socket-outlets for domestlc and similar use . 83
Push-buttons
colour of . . . . . . . . . ... ... .. 13
Quartz crystal units for oscillators . . . . 122
Radiation, ionizing
index of measuring apparatus . . . 181
Radio-active materials
portable prospecting equipment, power sources . . 201
Radio interference . . . . . . . . . . . . CISPR

192

Publ. N°

Enveloppes
pour appareillage a basse tension, degrés de protection 144
a surpression interne . . . . . . . < o . . 79-2
Equipement antidéflagrant électrique carters . . . 79
enveloppes a surpression interme . . . . . . . .79-2
Essais climatiques et de robustesse mécanique
pour les piéces détachées pour matériel électronique . 68

Essais a haute tension . . 5 & @ : & % & x. 00
Ferromagnétisme

Voir matériaux ferromagnétiques
Fiches

polarisées pour appareils de correction auditive . . . 90
prises de courant pour usage domestique et usage
général similaire . . . . . . . . . . . . . 8
Fils de bobinage . . e e e e e .. 182
Fils de connexion a haute tension
avec isolation & combustion lente pour récepteurs de

télévision . . . . . . . . . . . . . . . 197
Fréquences normales . . . . . . . . . . . . . 19
Fusibles

basse tension, courants nominaux . . . . . . . . 88
cartouches pour coupe-circuit a fusibles . . . 127
pour tensions inférieures ou égales a 1000 V, courant

continu et courant alternatif . . . . . . . . . 66
Grandeurs et unités . . . . . . . . . . . . . 164
Guides d’ondes

brides . . . . . . . . . . . . . . . . .. 154

métalliques creux . . B %

nomenclature (VEI Groupe 62) e e e .. . 50(62)
Haut-parleurs

impédances nominales et dimensions . . . . . . . 124

régles de séeurité . . . . . . . . . . . . . . 65
Haute tension

GESAN8 A v v ;o o ow omow & s owos wow s 5 @ & 00
Huiles isolantes

rigidité électrique . . . . . . . . . . . . . . 156

stabilité a I'oxydation . . . . . . . . . . . . T4
Indices horaires
repérage par conducteurs de réseaux triphasés . . . 152
Interrupteurs
a bascule . . . ... 131
a lueur (starters) pour lampes fluorescentes . . . . 155
sensibles . . . . . . . . . . . . . . . . . 163
Isolants
voir matériaux isolants
Isolateurs
assemblages a rotule d’éléments de chaines d’isolateurs 120
porcelaine pour lignes aériennes de tension nominale
égale ou supérieure alo000V. v 4 & mow 1D

supports . . . 168
verre pour llgnes aériennes de tenslou nomma]e egale
ou supérieure a 1000 V. . . . . . . . . . . 87

Isolement

coordination de I’ . . . . . . . . . . . . .. Tl
Lampes

a décharge a vapeur de mercure a haute pression, tab-

leau des caractéristiques . . « @ ow ow o« s = w 188

appareils d’éclairage verrerie pour . 1]

ballasts pour lampes a fluorescence . . . . . . . 82

culots de lampes, douilles et calibres . . . . . . 61

a filament de tungsténe pour éclairage general . . . 64
indicatrices de disjoncteurs . . . . . . . . . . 54

nomenclature (VEI Groupe 45) . . . . . . . 50(45)
projections photographiques
(code pour la désignation) . . . . . . . . . . 128

tubulaires a fluorescence pour éclairage général . . 81

a vapeur de sodium du type intégré, tableau des carac-

téristiques . . . . . . . . . . . o . . . . 192
Lexique

Voir vocabulaire

Machines toeurnantes
balais et porte-balais pour . . . . . . . . . . . 106
électriques . R T |
nomenclature (VEI Groupe 10) F - { 1@ (1))
Voir également: Traction electrlque



Publ. Nr.
Rectifiers
mercury arc convertors . . . . . . . . . . 84
monocrystalline semiconductor . . . . . . . . . 146
nomenclature (IEV Group 11) . . . . . . . . 50(11)
polycrystalline semiconductor . D 8 £
Receivers, radio
measurements on am. . . . . . < .« . « . 69
measurements on fm. . . . . . v ow ow 91
measurement of radiation from . . . . . . . . . 106
safety requirements for electric mains operated . . . 65
Receivers, television
measurements on . . i 3 ® 107
measurement of radlatlon from e e e e 106
safety requirements for . . . . . . . . . . . . 65
Recording, sound
ondisk . . . . . o W 98
on films, for exchange of televlslon programme . 142
on magnetic tape . . . . . « . « ¢ « &« o« . 94
Resistors
colour code for fixed . . . ¢ & o8 @ @ w o« s o 02
non-wirewound, fixed, Type I B 115
non-wirewound, fixed, Type II . . . . 109
preferred values and assomate(l tolerances for flxed 63
Semiconductor devices
essential ratings and characteristics and general prin-
ciples of measuring methods . . . . . . . . . 147
letter symbols . . . . . . . 148
rating system for electronic tubes and valves and ana-
logous . . . . . . . . . ... ... . 134
Ships
electrical installations in . . . . . . . . . . . 92
Switches
a.c. isolators and earthing . . . . . . . . . . 129
rotary wafer . < = s s = 0w % 5 s°35 @ o w = s+ 132
sensitive . . . . . . . .+ . 4 e o o« <« . . . 163
toggle . . . . . . . . ... ... ... .12
Symbols, graphical
used in electrotechnology . . . . . . . . 117
Symbols, letter
used in electricity . . . . . . . . . . . . . . 27
for semiconductor devices . . . . . . . . . . 148
Transducers
electromechanical, for shock and vibration measure-
ment, methods for specifying the characteristics 184
Transformers
instrument . . I 44
nomenclature (IEV Group 10) e e e e 50(10)
POWEE : s % & @ & 5 ¥ @ % % & § © ® 76
Traction, electric
auxiliary machines on motor vehicles . . . . . . 101
control equipment on motor vehicles . 2 17
electric transmission of diesel engine vehlcles . . 102
nomenclature (IEV Group 30 = & 5 3 om s 50(30)
rolling stock . . e e e e e e e e 165
traction motors . . . . . . . . . . . . 48
Tubes, electronic
dimensions 5 @ 67
drawings for osc]]loscope and plcture tubes B 139
electrical properties . . . . . . . . . . . . 151
measurement of interelectrode capacitances . . . . 100
nomenclature (IEV Group 07) e e . 50(07)
numbering of electrodes . o E 8 oW ® 135
rating systems . . . . . . . . . . . . 134
sockets . . . . . . . . . .. .. .. 149
Turbines
hydraulic . . . . . . . . . . . . . .. . . 41
model acceptance tests . . . . . . . . . . . . 193
steam . . . . . . . « « « « « « « . . 45and46
Ultrasonic therapeutic equipment . . . . S 150
Units , « v @ w 0 s = wiw @ 6 8 o 5 w w 164

Publ. No

Machines oatils

équipement électrique . . . . . . . . . . . . 204
Matériaux isolants
classification en fonction de la stabilité thermique en
service . . . . . .. . . . 8
détermination de la re51stance dlsolement PR (Y
mesure de P’indice de résistance au cheminement . . . 112
mesure des résistivités transversales et superficielles . 93
Voir également: Huiles isolantes
Matériaux ferromagnétiques
classification des matériaux en oxydes ferromagné-
tiques et définition des termes . . . . . . . . 125
dimensions des circuits magnétiques en pots en oxydes
ferromagnétiques . . . . . . . . . . . . . 133
Matiéres radio-actives
appareils portatifs de prospection, sources d’alimen-
tation ¢ Mm@ % s wowowmom & 8 & @ wm e s 200
Moteurs électriques
dimensions . s 2 s & = oiw e 72
nomenclature (VEI Groupe 10) @ & 8 o ®m OE B W 50(10)
traction . . . . . . . ¢« ¢ ¢ .« <« . . . 48
Voir également: Machines tournantes
Traction électrique
Navires
installations électriques a bord des. . . . . . . . 92
Nomenclature
Voir vocabulaire
Parafoudres . . . . . 99
Perturbations radloelectrlques .« « « <« . . .CISPR
Piéces détachées pour équipement électronique
Voir: Cibles
Commutateurs
Condensateurs
Connecteurs
Essais climatiques
Fiches
Interrupteurs
Matériaux ferromagnétiques
Quartz
Résistances
Semiconducteurs
Tubes électroniques
Quartz pour oscillateurs . . . . . . . . . . 122
Récepteurs radiophoniques
mesures pour modulation d’amplitude . . . . . . 69
mesures pour modulation de fréquence . . . . . . 91
mesure du rayonnement - . . . . . . . . . 106
régles de séeurité pour . . . . . . . . . . . . 65
Récepteurs, télévision
mesures sur les . . . . . . . . . 0 4 o4 . e 107
mesure du rayonnement. . . . . . . . . . . . 106
régles de sécurité pour . . . . . . . . . . . . 65
Redresseurs
convertisseurs a vapeur de mercure . . . . . . 84
nomenclature (VEI Groupe 11) . . . . . . 50(11)
semiconducteurs monocristallins . . . . . . 146
semiconducteurs polycristallins . . . . . . 119
Repérage
par indices horaires des conducteurs des réseaux tri-
Phagés- . o = & & & 5 & = ® & & 5 = & = 192
Résistances
codes de couleurs pour résistances fixes. . . . . . 62
fixes non bobinées, Type I . . . . . . . . . . 115
fixes non bobinées, Type II . . . . . . . . . . 109
valeurs recommandées et tolérances associées pour . 63
Semiconducteurs
monocristallins, redresseurs . . . . . . . . 146
polycristallins, redresseurs . . . . . . . . . . 119
symboles littéraux . . . . . . . . s . 148
systémes de valeurs limites pour tubes electromques et
dispositifs 4 semiconducteurs analogues . . . 134
valeurs limites et caractéristiques essentielles et prm-
cipes généraux des méthodes de mesure . . . . . 147
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Publ. Nr.

Valves, electronic

dimensions . . « w & w07
drawings for osc1Hoscope and plcture tubes i @ s o« 139
electrical properties . . . ... 151
measurement of 1nterelectrode capac1tances - . . . 100
nomenclature (IEV Group 07) . . 50(07)
numbering of electrodes . . . . . . . . . . . 135
rating systems . . . . . . . . . . . . . . . 134

SoCkets o w w % s v o3 wow e ¥ v v ow @ ow s s 149

Vocabulary, international electrotechnical (IEV)

Group 05: Fundamental definitions . . 50(05)
Group 07: Electronics . . 50(07)
Group 08: Electro-acoustics . . 50(08)
Group 10: Machines and transformers : . 50(10)
Group 11: Static convertors . . 50(11)
Group 12: Transductors . . . . . 50(12)
Group 15: Switchboards and apparatus for con-
nection and regulation . . . . 50(15)
Group 16: Protective relays . . . s @ . 50(16)
Group 20: Scientific and industrial measurlng in-
struments . . .. . 50(20)

Group 25: Generation, transmission and distribution
of electrical energy . 50(25)

Group 30: Electric traction 4 . 50(30)
Group 31: Signalling and other electrlcal security
apparatus for railways . . 50(31)
Group 35: Electromechanical applications . 50(35)
Group 40: Electro-heating applications . . 50(40)
Group 45: Lighting . . . 50(45)

Group 50: Electrochemistry and electrometallurgy 50(50)

Group 62: Waveguides . . . v @ = w D0(62)

Group 65: Radiology and radlologxcal physxcs . . 50(65)

Group 70: Electrobiology . : . 50(70)
Voltages

measurement of by sphere-gaps . . . . . . . . . 52

standard system . . . . . . . . . . . . . . . 38

Waveguides
flanges for . . . . . . . . . . . . . . . . 154
hollow metallic . . . s s owwm e om s s 193
nomenclature (IEV Group 62) - e fo . 50(62)
Winding wires dimensions . . . . . . . . . . 182
Wiring, printed
fundamental parameters for . . . . . . . . . . 97

194

Publ. No
Son
Voir électroacoustique enregistrement
Sectionneurs
a courant alternatif et sectionneurs de terre . . . . 129
Starters
a lueur pour lampes fluorescentes . . . . . . . . 155
Surpression interne
enveloppes a . . . . . . . . . . . . . . . .792
Symboles graphiques
utilisés en électrotechnique . . . . . . . . . . 117
Symboles littéraux
utilisés en électricité . . . . . . . . . . . . . 27
pour semiconducteurs . . . . . . . . . . . . 148
Tensions
essais a haute tension . . « 5 e ow ow 00

mesure an moyen d’eclateurs a spheres % 5 e ow D2
tensions normales des réseaux . . . . . . . . . 38

Terminologie
Voir vocabulaire
Traction électrique
appareillage électrique utilisé sur véhicule moteurs. . 77
machines auxiliaires des véhicules moteurs . . . . 101
moteurs de traction . . e e e e e . . . 48
nomenclature (VEI Groupe 30) o w . 50(30)
transmission électriques des véhicules a moteur Diesel 102
véhicules moteurs de traction . . . . . . . . . 165
Transducteurs électromécaniques
pour la mesure des chocs et des vibrations, spécifica-

tion des caracteristiques . . . . . . . . . . . 184
Transformateurs

de mesure . ¢ @ w @ s 8 e 44

nomenclature (VEI Groupe 10) G % @ & & 3 50( 10)

de puissance . . . o {

Tubes électroniques
caractéristiques électriques . . . . . . . . . . 151
dessins
préparation des dessins des tubes a rayons catho-
diques . . . . . . . . . . . < . ... 13
dimensions . . s % 3 5 u @ 01
mesure des tapacltes entre eleclrodes PR {1 11]
nomenclature (VEI Groupe 07) . . . . . . 50(07)
numérotation des électrodes et désignations des sec-
tions . . . . . . . . . . . . ¢ . . . . . 135

supports s i s owowm % owm s s s @ 149
systéemes de valeurs llmltes S K. 7.
Turbines

hydrauliques, essais de réception sur modéle réduit . 193

hydrauliques, essais de réception sur place . . . . 41

a vapeur . . . . . . . 45 et 46
Ultrasons

générateurs, a usage thérapeutique . . . . . . . . 150
Verrerie pour appareils d’éclairage . . . . 140
VYocabulaire électrotechnique international (VEI)

Groupe 05: Définitions fondamentales . . 50(05)

Groupe 07: Electronique . . . . . . . . . . 50(07)

Groupe 08: Electroacoustique . . . . . . . . 50(08)

Groupe 10: Machines et transformateurs . 50(10)

Groupe 11: Convertisseurs statiques . . . . . . 50(11)

Groupe 12: Transducteurs magnétiques . . . . . 50(12)

Groupe 15: Tableaux et appareils de couplage et de

réglage . . . i s 5 % 3 3 3 o0(15)
Groupe 16: Relais de protectlon e e e« . . . 50(16)
Groupe 20: Appareils de mesure scientifiques et

industriels . 50(20)

Groupe 25: Production, transport et dlstrlbutlon de

P’énergie électrique . . 50(25)
Groupe 30: Traction électrique 50(30)
Groupe 31: Signalisation et apparells de securlte

pour chemins de fer . . . . . 50(31)
Groupe 35: Applications électromécaniques . . 50(35)
Groupe 40: Applications électrothermiques . 50(40)
Groupe 45: Eclairage . . . 50(45)
Groupe 50: Electrochimie et electrometallurgle . 50(50)
Groupe 62: Guides d’ondes . . 50(62)
Groupe 65: Radiologie et phy51que radmloglque . 50(65)
Groupe 70: Electrobiologie . . . = . 50(70)
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(CEE = Commission Internationale de Réglementation en vue de I’Approbation de I’Equipement Electrique)

ha 1ahl

diqué ne sont

Fiir Mitglieder des SEV gelten die in Klammern gesetzten Preise. — Les prix i entre p

Publ.

Statuts et régles de procédure, juin 1961
Statutes and Rules of Procedure, June 1961
Satzungen und Geschiiftsordnung, Juni 1961

1 Régles de sécurité pour les Appareils électroniques et Appareils associés a usage domestique ou a usage
général analogue, reliés a un réseau, troisitme édition 1965 1)
Safety requirements for mains operated Electronic and Related Equipment for domestic and similar general
use, third edition 1965 1)

2 Spécifications pour les Conducteurs et cables isolés au caoutchouc, troisiéme édition, juin 1962
Specification for Rubber Insulated Cables and Flexible Cords, third edition, June 1962
Anforderungen an gummiisolierte Leitungen, 3. Ausgabe, Juni 1962 B, :
Additif 1, mai 1966
Supplement 1, May 1966

3 Spécifications pour les Douilles & vis pour lampes & incandescence, novembre 1949
Specification for Edison Screw Lampholders for incandescent lamps, November 1949
Anforderungen an Fassungen fiir Gliihlampen mit Edisongewinde, November 1949 « e e e
Modification 1, mai 1956 }

|
J

Modification 1, May 1956

4 Spécifications pour les Cartouches pour coupe-circuit miniatures, deuxiéme édition, 1962 2)
Specification for Cartridge Fuse links for Miniature Fuses, second edition, 1962 2)
Anforderungen an Schmelzeinsiitze fiir Feinsicherungen, 2. Ausgabe, 1962

d’énergie, novembre 1949
Specification for mains operated Electric Fence Controllers, November 1949
Anforderungen an Elektrozaungeriite fiir Netzanschluss, November 1949
Modification 1, mai 1956
Modification 1, May 1956

5 Spécifications pour les Dispositifs d’alimentation de cldtures électriques, reliés a un réseau de distribution }

5A Modifications aux spécifications pour les Dispositifs d’alimentation de clotures électriques, reliés a un réseau
de distribution d’énergie dans le cas d’appareils avec enveloppe métallique, édition 1956
Modification of the specification for mains operated Electric Fence Controllers for controllers with metal
enclosures, edition 1956

N e o F g

Anderungen der Anforderungen an Elektrozaungeriite fiir Netzanschluss im Falle metallgekapselter Gerﬁte,
November 1949 i R od

6 Spécifications pour les Dispositifs d’alimentation de cléture électrique fonctionnant sur batterie, novembre ]
1949
Specification for battery operated Electric Fence Controllers, November 1949 J
Anforderungen an Elektrozaungerite fiir Batterieanschluss, November 1949 e e e e
Modification 1, mai 1956 }
Modification 1, May 1956
|
J

7 Spécifications pour les Prises de courant pour usages domestiques et analogues, deuxiéme édition, mai 1963
Specification for Plugs and Secket-outlets for domestic and similar purposes, second edition, May 1963
Anforderungen an Steckvorrichtungen fiir den Hausgebrauch und idhnliche Zwecke, zweite Ausgabe,

Mai 1963 ¥ 5 o® o %

8 Son objet, son organisation, son ceuvre, troisiéme édition, novembre 1961
Aim, Structure and Results, third edition, November 1961 . . . .
Die CEE: Ziel, Organisation, Arbeit, 3. Ausgabe, November 1961 .

10 Spécifications pour les Appareils électriques & moteur pour usages domestiques et analogues, partie I,
deuxiéme édition, octobre 1964
Specification for Electric Motor-operated Appliances for domestic and similar purposes, Part I, second
edition, October 1964

Régles particuliéres pour les Aspirateurs de poussiére et les Aspirateurs laveurs, partie II, section A, mai 1965

Particular specification for Yacuum Cleaners and Water Suction Cleaning Appliances, Part 11, Section A,
May 1965

Reégles particuliéres pour les Rasoirs, tondeuses et appareils analogues, partie II, section N, mai 1966

Particular specification for Shavers, Hair Clippers and Similar Appliances, Part II, Section N, May 1966

gues, partie I, deuxiéme édition, avril 1964
Specification for Electric Cooking and Heating Appliances for domestic and similar purposes, Part I, second
edition, April 1964

Reégles particuliéres pour les Cuisiniéres, réchauds et appareils analogues, partie 1I, section A, mai 1966

Particular specification for Cooking Ranges, Cooking Tables and Similar Appliances, Part II, Section A,
May 1966

Reégles particuliéres pour les Appareils de chauffage de liquides, partie 11, section B, novembre 1966

|
J
11 Spécifications pour les Appareils électriques de cuisson et de chauffage pour usages domestiques et analo-}
Particular specification for Appliances for Heating Liquids, Part 11, Section B, November 1966 }

1) identisch mit [ identique avec: Publ. CEI 65, deuxitme édition, 1965
%) identisch mit [ identique avec: Publ. CEI 127, premidre édition, 1962

que pour les membres de I’ASE

Preis
Prix

5.—
5.—

60.—

14.—
14.—
2.—

8.—

—.80

12.50
12.50

5.—

5.—
—.80

1.85

4.50

4.50
—.80

14.—

14.—

4.—
5.40

14—

14.—



Publ. Preis

Prix
Reégles particuliéres pour les Chauffe-eau fixes non instantanés, partie I1, section E, novembre 1966 } 5
Particular specification for Stationary Non-Instantaneous Water Heaters, Part IT, Sectlon E, November 1966 ’
Reégles particulieéres pour les Fers, machines et presses a repasser, partie II, section G, mai 1965 } 5
Particular specification for Electric Irons, Ironers and Pressing Machines, Part I, Section G, May 1965 :

12 Spécifications pour les Accessoires de lampes a fluorescence, juin 1954 16.—
Specification for Fluorescent Lamp Auxiliaries, June 1954 :
Anforderungen an Zubehorteile fiir Leuchtstofflampen, Juni 1954 16.—
Modification 1, juin 1962 — 80
Modification 1, June 1962 :
Anderung 1, Juni 1962 2.—

13 Spécifications pour les Conducteurs isolés au chlorure de Polyvinyle, deuxiéme édition, juin 1962 9.
Specification for Polyvinyl Chloride Insulated Cables and Flexible Cords, second edition, J une 1962 ’
Anforderungen an polyvinylchloridisolierte Leitungen, 2. Ausgabe, Juni 1962 . ; 9.—
Additif 1, novembre 1965 2.50
Supplement 1, November 1965 ’

14  Spécifications pour les Interrupteurs pour usages domestiques et analogues, juin 1955 ] in Revision
Specification for Switches for domestic and similar purposes, June 1955 o poelsinm
Anforderungen an Schalter fiir Hausinstallationen und ihnliche Zwecke, Juni 1955 I v

15 Spécifications pour les Transformateurs de sécurité, deuxiéme édition, octobre 1964 14—
Specification for Isolating Transformers, second edition, October 1964 N

16 Spécifications pour les Coupe-circuit a fusibles pour usages domestiques et analogues, octobre 1955 } 19.—
Specification for Fuses for domestic and similar purposes, October 1955 :
Anforderungen an Sicherungen fiir den Hausgebrauch und #dhnliche Zwecke, Oktober 1955 19.—
Modification 1, avril 1964 } 1.50
Modification 1. April 1964 ’

17 Spécifications pour les Prises de courant pour usages idustriels, octobre 1958 ] in Revision
Specification for Plugs, Socket-outlets and Couplers for industrial purposes, October 1958 A
Anforderungen an Steckvorrichtungen fiir industrielle Zwecke, Oktober 1958 1

18 Spécifications pour les Disjoncteurs de terre a relais de tension pour usages domestiques et analogues,

avril 1959 14
Specification for Voltage-operated Earth-Leakage Circuit-Breakers for domestic and similar purposes, T
April 1959
Anforderungen an Fehlerspannungs-Schutzschalter fiir Hausinstallationen und #hnliche Zwecke, April 1959 14.—

19 Spécifications pour les Petits disjoncteurs pour usages domestiques et analogues, avril 1959 | 14—
Specification for Miniature Circuit-Breakers for domestic and similar purposes, April 1959 J :
Anforderungen an kleine Selbstschalter fiir Hausinstallationen und dhnliche Zwecke, April 1959 : 14.—
Modification 1, novembre 1966 } .80
Modification 1, November 1966 '

20 Spécifications pour les Outils portatifs & moteur, mai 1960 } 14.—
Specification for Portable Motor-operated Tools, May 1960 :
Anforderungen an Elektrowerkzeuge, Mai 1960 . . . . . . . . . . . . . . . ... ..., 14.—

21 Systéme de certification, juin 1961 } 3.75
Certification Scheme, June 1961 '
Zulassungsverfahren, Juni 1961 . . . . . . . . . . . L L. 0000000 o e 3.75

22 Spécifications pour les Connecteurs pour usages domestiques et usages généraux analogues, octobre 1962, } 14.—
Spécification for Appliance Couplers for domestic and similar general purposes. October 1962 )
Anforderungen an Geritesteckvorrichtungen fiir Hausinstallationen und #hnliche allgemeine Zwecke,

Oktober 1962 = : s 5 s+ 6 s & ¢ @ & 58 5 & s &°85 §® € 5 8 ® 3 F & B b H B ME B & 3 14.—

23 Spécifications pour les Tubes en acier et accessoires pour installations électriques, octobre 1962 } 9.
Specification for Steel Conduits and Fittings for electrical installations, October 1962 :
Anforderungen an Stahlrohre und Zubehor fiir elektrische Installationen, Oktober 1962 . . . . . . . . 9.—

24 Spécifications pour les Interrupteurs et Commutateurs pour appareils, octobre 1962 } 15.—
Specification for Switches for appliance, October 1962 .
Anforderungen an Geriteschalter, Oktober 1962 . . . . . . . . . . . . . . .. ... oL, 15.—

25 Spécifications pour les Appareils d’Eclairage a lampes a incandescence pour usages domestiques et ana-l

logues, mai 1963 16.—.
Specifications for Lighting Fittings for incandescent lamps for domestic and similar purposes, May 1963 J
Anforderungen an Leuchten fiir Gliihlampen fiir den Hausgebrauch und dhnliche Zwecke, Mai 1963 . . 16.—

REC

1  Résistance a '’humidité, Recommandations du Comité des Régles Générales, mai 1958 ; 1.50
Resistance to Humid Conditions, Recommendations of the Committee on General Requirements, May 1958

2  Bornes a vis pour conducteurs externes, Recommandations du Comité des Régles Générales, avril 1964
Terminals with Srew Clamping for External Condutors, Recommendations of the Committee on General} 2.50

Requirements, April 1964

3 Lignes de fuite et distances dans P’air, Recommandations du Comité des Régles Générales, octobre 1964
Creepage Distances and Clearances in Air, Recommendations of the Committee on General Requirements, 2.50
October 1964
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